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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2023/ ....

z dnia 13 wrzesnia 2023 r.

w sprawie ustanowienia ram dotyczacych Srodkow
na rzecz wzmocnienia europejskiego ekosystemu polprzewodnikow

oraz zmiany rozporzadzenia (UE) 2021/694 (akt w sprawie czipow)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 173 ust. 3

iart. 114,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
uwzgledniajac opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 365 z23.9.2022, s. 34.
2 Dz.U. C 498 2 30.12.2022, s. 94.
3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 11 lipca 2023 r. (dotychczas nieopublikowane

w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja Rady z dnia 25 lipca 2023 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

Potprzewodniki stanowiag podstawowy element kazdego urzadzenia cyfrowego oraz unijnej
transformacji cyfrowej: od smartfonéw i samochodow, przez zastosowania krytyczne

1 infrastrukture krytyczng w sektorach zdrowia, energii, komunikacji i automatyzacji, az po
wigkszo$¢ pozostatych sektorow przemystu. Poniewaz potprzewodniki majg kluczowe
znaczenie dla gospodarki cyfrowej, stanowig one potezny czynnik umozliwiajacy
transformacj¢ w stron¢ modelu zrownowazonego i zielong transformacje, przyczyniajac si¢
tym samym do realizacji celéw okreslonych w komunikacie Komisji z dnia 11 grudnia
2019 r. zatytutowanym ,,Europejski Zielony £ad”. Cho¢ pdtprzewodniki sg niezbedne dla
funkcjonowania dzisiejszej gospodarki i spoteczenstwa, a takze obronnosci

1 bezpieczenstwa, Unia doswiadcza bezprecedensowych i majacych znaczace
konsekwencje zaktocen w ich dostawach. Biezace zaktocenia obnazaja dtugotrwate
stabo$ci w tym zakresie, w szczegdlnosci silne uzaleznienie od panstw trzecich w zakresie
wytwarzania i projektowania czipéw. Panstwa czlonkowskie ponosza glowna
odpowiedzialno$¢ za utrzymanie silnej, konkurencyjnej i zrownowazonej bazy

przemystowej w Unii, promujacej innowacje w calej gamie czipow.

Nalezy ustanowi¢ ramy na rzecz zwickszenia odpornosci Unii w dziedzinie technologii
potprzewodnikowych, wzmacniajgce unijny ekosystem potprzewodnikdw poprzez
zmniejszenie zaleznosci, wzmacniajgce suwerennos¢ cyfrowa, stymulujace inwestycje,
zwigkszajace zdolnosci unijnego tancucha dostaw potprzewodnikdéw, jego bezpieczenstwo,
zdolno$ci adaptacyjne i odporno$é, a takze zwigkszajace wspotprace miedzy panstwami

cztonkowskimi, Komisjg oraz mi¢gdzynarodowymi partnerami strategicznymi.
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3) Ramy te stuzag dwom celom ogélnym. Pierwszym celem jest zapewnienie warunkéw
niezbg¢dnych dla konkurencyjnosci i zdolnosci innowacyjnych Unii, zapewnienie
dostosowania przemystu do zmian strukturalnych wynikajacych z szybkich cykli innowacji
1 potrzeby zrownowazonosci, a takze wzmocnienie ogdlnounijnego ekosystemu
poOtprzewodnikow dzigki polaczeniu wiedzy, wiedzy fachowej, zasobow i wspolnych
atutow. Drugim celem, odrgbnym 1 uzupetniajagcym wobec pierwszego, jest poprawa
funkcjonowania rynku wewngtrznego przez ustanowienie jednolitych unijnych ram
prawnych stuzacych zwiekszeniu dtugoterminowej odpornosci Unii oraz jej zdolnosci do
innowacji i zapewniania bezpieczenstwa dostaw w dziedzinie technologii
poOtprzewodnikowych, z mysla o zwickszeniu odpornosci w celu przeciwdziatania

zakldoceniom.
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4

Konieczne jest podjecie dziatan majacych na celu budowanie zdolno$ci i wzmocnienie
unijnego ekosystemu pétprzewodnikéw zgodnie z art. 173 ust. 3 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE). Dziatania te nie powinny wigzac si¢

z harmonizacja krajowych przepisow ustawowych 1 wykonawczych. W tym wzgledzie
Unia powinna wzmocni¢ konkurencyjnos¢ i odpornos¢ bazy technologiczno-przemystowej
potprzewodnikow, zwigkszajac jednoczesnie zdolnosci innowacyjne swojego ekosystemu
potprzewodnikow w catej Unii, zmniejszajac uzaleznienie od niewielkiej liczby
przedsigbiorstw z panstw trzecich i regiondow geograficznych oraz zwigkszajac swoje
zdolno$ci w zakresie projektowania i produkc;ji, instalacji w obudowach, ponownego
uzycia i recyklingu zaawansowanych potprzewodnikow. Inicjatywa ,,Czipy dla Europy”
(zwana dalej ,,Inicjatywa”) ustanowiona niniejszym rozporzadzeniem powinna wspierac
realizacj¢ tych celéw, wypehiajac lukg migdzy zaawansowanymi zdolno$ciami Unii

w zakresie badan naukowych i innowacji a ich zréwnowazonym wykorzystaniem
przemystowym. Inicjatywa powinna promowa¢ budowanie zdolnos$ci, aby umozliwi¢
projektowanie, produkcje i integracje systemoéw w technologiach pétprzewodnikowych
nowej generacji, oraz powinna zwieksza¢ wspotprace miedzy kluczowymi podmiotami

w catej Unii, wzmacniajac unijne tancuchy dostaw i wartosci pétprzewodnikdw,

zaspokajajac potrzeby kluczowych sektoréw przemystu oraz tworzac nowe rynki.
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Ze wzgledu na wszechobecnos¢ potprzewodnikéw niedawne niedobory wywarty
bezposredni albo posredni negatywny wptyw na przedsiebiorstwa w catej Unii

oraz wywotaty powazne reperkusje gospodarcze. Skutki gospodarcze i spoteczne
doprowadzity do zwigkszenia §wiadomosci opinii publicznej i podmiotow gospodarczych
oraz w konsekwencji wywarly presje na panstwa cztonkowskie, aby zajety sig
strategicznymi zalezno$ciami w odniesieniu do polprzewodnikoéw. Jednoczesnie sektor
potprzewodnikow charakteryzuje si¢ wspotzaleznosciami w catym tancuchu wartosci,

w ktorym zaden pojedynczy region geograficzny nie dominuje na wszystkich etapach
tancucha wartosci. Ten transgraniczny charakter staje si¢ bardziej widoczny uwzgledniajac
role produktéw potprzewodnikowych jako czynnika sprzyjajacego gateziom przemystu
przetworczego. O ile wytwarzanie potprzewodnikow moze by¢ skoncentrowane

w niektorych regionach, to branze wykorzystujace potprzewodniki sg rozproszone w calej
Unii. W tym konteks$cie kwestie bezpieczenstwa dostaw potprzewodnikow 1 odpornosci
ekosystemu potprzewodnikéw mozna najlepiej rozwigzaé za pomoca prawa
harmonizacyjnego Unii na podstawie art. 114 TFUE. Niezbedne sa jednolite, spojne ramy
regulacyjne harmonizujace niektore warunki dla operatoréw w zakresie realizacji
konkretnych projektéw, ktore przyczyniajg si¢ do zwigkszenia bezpieczenstwa dostaw

1 odpornosci unijnego ekosystemu potprzewodnikow. Ponadto nalezy ustanowic
skoordynowany mechanizm monitorowania, mapowania strategicznego, zapobiegania
kryzysom i reagowania na nie, aby zaradzi¢ niedoborom dostaw i zapobiega¢ powstawaniu
przeszkdd dla jednosci rynku wewnetrznego, unikajac réznic w reakcjach poszczegolnych

panstw cztonkowskich.

Wzmocnienie infrastruktury krytycznej Unii 1 jej bezpieczenstwa, a takze jej pozycji lidera
technologicznego wymaga zard6wno najnowoczesniejszych, jak i dojrzatych czipow,

w szczegblnosci aby przygotowac sektory strategiczne na przyszle wyzwania.
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(8)

Wsparcie w realizacji tych celéw powinno zosta¢ zapewnione dzigki mechanizmowi
zarzadzania. Aby utatwi¢ sprawne, skuteczne i zharmonizowane wykonanie niniejszego
rozporzadzenia, wspotprace oraz wymiang informacji, w niniejszym rozporzadzeniu
powinno si¢ ustanowi¢ na poziomie Unii Europejska Rade ds. Potprzewodnikow, w sktad
ktorej powinni wchodzi¢ przedstawiciele panstw cztonkowskich i ktorej powinna
przewodniczy¢ Komisja. Europejska Rada ds. Potprzewodnikéw powinna doradzaé
Komisji i wspiera¢ ja w konkretnych kwestiach, w tym w zakresie spdjnego wykonywania
niniejszego rozporzadzenia, zaciesniania wspotpracy miedzy panstwami cztonkowskimi
oraz wymiany informacji na temat kwestii zwigzanych z niniejszym rozporzadzeniem.
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow powinna rowniez doradza¢ Komisji w kwestii
wspoOtpracy migdzynarodowej dotyczacej potprzewodnikow. Europejska Rada

ds. Potprzewodnikéw powinna odbywac odrebne posiedzenia w zwigzku ze swoimi
zadaniami w ramach poszczegdlnych rozdziatow niniejszego rozporzadzenia. W tych
poszczeg6lnych posiedzeniach moga uczestniczy¢ przedstawiciele wysokiego szczebla

w r6éznym skladzie, przy czym Komisja moze ustanawia¢ podgrupy.

Biorgc pod uwagg zglobalizowany charakter tancucha dostaw pétprzewodnikow,
wspotpraca migdzynarodowa z panstwami trzecimi jest waznym elementem
umozliwiajagcym osiggnigcie odpornosci unijnego ekosystemu potprzewodnikow.
Dziatania podejmowane na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny rowniez
umozliwi¢ Unii odgrywanie wazniejszej roli jako centrum doskonatosci w lepiej
funkcjonujacym globalnym, wspotzaleznym ekosystemie potprzewodnikow. W tym celu
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow powinna doradza¢ Komisji w kwestiach
dotyczacych koordynowania tych wysitkoOw 1 zacie$niania wspotpracy w ramach
globalnego tancucha wartosci potprzewodnikow miedzy Unig a panstwami trzecimi oraz
analizowac — w stosownych przypadkach — opinie Sojuszu Przemystowego na rzecz

Procesoréw 1 Technologii Potprzewodnikowych oraz innych zainteresowanych stron.
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Zgodnie z migdzynarodowymi zobowigzaniami oraz majacymi zastosowanie wymogami
proceduralnymi Unia i panstwa cztonkowskie mogtyby wspolpracowaé, w tym réwniez
w wymiarze dyplomatycznym, z mi¢dzynarodowymi partnerami strategicznymi, ktorzy
majg atuty w sektorze pdtprzewodnikow, z mysla o poszukiwaniu rozwigzan majacych
wzmocni¢ bezpieczenstwo dostaw oraz zaradzi¢ przyszitym zaktéceniom w tancuchu
dostaw polprzewodnikow, takim jak zakldcenia wynikajace z ograniczenh wywozowych
panstw trzecich, a takze w celu okreslania dostepnosci surowcow i1 produktow posrednich.
W stosownych przypadkach moze to obejmowac koordynacje dziatan w ramach
odpowiednich forow miedzynarodowych, zawieranie porozumien inwestycyjnych

1 handlowych lub inne $rodki dyplomatyczne zgodnie z majacymi zastosowanie

wymogami proceduralnymi lub wspotprace z odpowiednimi zainteresowanymi stronami.

Aby wykorzystaé istniejace zaangazowanie do zaspokojenia potrzeb w zakresie silty
roboczej w catym tancuchu dostaw potprzewodnikéw, Komisja powinna zapewnic
synergi¢ z istniejgcymi programami unijnymi oraz wspiera¢ panstwa cztonkowskie
w tworzeniu inicjatyw, ktére przyczyniajg si¢ do wymiany wiedzy akademickiej,

z udziatem miedzynarodowych partnerow strategicznych.
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(1)

(12)

(13)

Jasnym celem Unii jest promowanie wspolpracy migdzynarodowej i wymiany wiedzy

w oparciu o interesy Unii, wzajemne korzysci, zobowigzania migdzynarodowe oraz —

w zakresie, w jakim jest to mozliwe — wzajemno$¢. Niemniej jednak naruszenie praw
wlasnosci intelektualnej, nieuprawnione ujawnienie tajemnic przedsigbiorstwa lub wyciek
powstajacych technologii wrazliwych w sektorze potprzewodnikow moglyby zagrozié
interesom Unii w zakresie bezpieczenstwa. W tym kontekscie Komisja rozwaza konkretne
propozycje majace na celu wzmocnienie unijnych ram inwestycji i kontroli wywozu.
Ponadto Unia i panstwa cztonkowskie powinny wspotpracowac z partnerami
strategicznymi w celu wzmocnienia wspdlnej wiodacej pozycji w dziedzinie technologii

1 przemyshu zgodnie z majacymi zastosowanie wymogami proceduralnymi.

Sektor potprzewodnikow charakteryzuje si¢ bardzo wysokimi kosztami rozwoju

1 innowacji oraz bardzo wysokimi kosztami budowy najnowocze$niejszych osrodkoéw
testowania i walidacji, zapewniajacych wsparcie produkcji przemystowej. Ma to
bezposredni wplyw na konkurencyjnos¢ i zdolnos$ci innowacyjne przemystu Unii, a takze
na bezpieczenstwo dostaw 1 odpornos¢ unijnego ekosystemu potprzewodnikow. W swietle
wnioskow wyciagnigtych z niedawnych niedoboréw w Unii 1 na §wiecie oraz gwaltownej
ewolucji wyzwan technologicznych i cykli innowacji majacych wptyw na tancuch wartosci
poOtprzewodnikow konieczne jest wzmocnienie istniejacych mocnych stron Unii, co
zwigkszy jej konkurencyjnos¢, odpornos¢ oraz zdolnosci w zakresie badan naukowych

1 innowacji poprzez ustanowienie Inicjatywy.

Gtéwna odpowiedzialno$¢ za utrzymanie silnej, konkurencyjnej, zrownowazonej
1 iInnowacyjnej bazy przemystowej Unii ponoszg panstwa cztonkowskie. Charakter 1 skala
wyzwan zwigzanych z badaniami naukowymi 1 innowacjami w dziedzinie

poiprzewodnikéw wymagaja jednak podjecia wspdlnych dziatan na poziomie Unii.
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(14) Aby wyposazy¢ Uni¢ w zdolno$ci w zakresie badan naukowych i innowacji w dziedzinie
technologii potprzewodnikowych niezbgdne do utrzymania wiodacej roli Unii w dziedzinie
badan naukowych 1 inwestycji przemystowych, oraz aby wypeti¢ obecng lukg miedzy
badaniami i rozwojem a produkcja, Unia i1 panstwa cztonkowskie powinny lepiej
koordynowa¢ swoje dzialania oraz dokonywa¢ wspdlnych inwestycji. Aktualne wyzwania
stojace przed unijnym ekosystemem potprzewodnikéw wymagaja osiggniecia zdolnosci na
duzg skale oraz wspdlnego wysitku ze strony panstw cztonkowskich, a Unia powinna
wspiera¢ rozwoj 1 wdrazanie zdolnosci na duzg skalg. Ten wspolny wysitek obejmuje
zapewnienie zasobdw finansowych zgodnie z ambicjami Inicjatywy w celu wspierania
rozwoju i powszechnej dostepnosci zdolnosci innowacyjnych i rozleglej infrastruktury
cyfrowej, co obejmuje wirtualng platforme projektowa, linie pilotazowe, w tym dla czipow
kwantowych, oraz rozpowszechnianie wiedzy, umieje¢tnosci i kompetencji z korzyscia dla
catego ekosystemu potprzewodnikoéw. Aby to osiggna¢, Unia i panstwa cztonkowskie
powinny wzia¢ pod uwage cele dwojakiej — zielonej i cyfrowej transformacji. W tym
wzgledzie urzadzenia potprzewodnikowe i procesy wytworcze oferuja znaczace
mozliwo$ci zmniejszenia wpltywu poszczeg6lnych sektorow przemystu na srodowisko,

w szczegblnosei sladu weglowego, przyczyniajac si¢ tym samym do realizacji ambitnych
celow na przyktad komunikatu Komisji z dnia 14 lipca 2021 r. zatytutowanego ,,»Gotowi
na 55«: osiggnigcie unijnego celu klimatycznego na 2030 r. w drodze do neutralnosci
klimatycznej”, Instrumentu na rzecz Odbudowy 1 Zwigkszania Odporno$ci ustanowionego
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2411! oraz komunikatu
Komisji z dnia 18 maja 2022 r. zatytutowanego ,,Plan REPowerEU”. Wszystkie elementy
1 dzialania Inicjatywy powinny w zakresie, w jakim jest to mozliwe, uwzgledniac

1 maksymalizowac¢ korzysci ptynace z zastosowania technologii poétprzewodnikowych jako
poteznych czynnikow umozliwiajacych transformacje¢ w strong¢ modelu zrownowazonego,
co moze doprowadzi¢ do powstania nowych produktéw oraz bardziej efektywnego,
skutecznego, czystego 1 trwatego wykorzystania zasobéw, w tym energii 1 materiatow

niezbednych do produkcji i wykorzystania w calym cyklu zycia pétprzewodnikow.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/241 z dnia 12 lutego 2021 r.
ustanawiajgce Instrument na rzecz Odbudowy 1 Zwigkszania Odpornosci (Dz.U. L 57
z 18.2.2021, s. 17).
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(15)

(16)

Aby osiagnac swoj cel ogdlny oraz sprosta¢ wyzwaniom zwigzanym zarOwno z podaza,
jak 1 popytem w obecnym ekosystemie potprzewodnikéw, Inicjatywa powinna obejmowac
piec¢ celow operacyjnych. Po pierwsze, aby wzmocni¢ zdolnosci Unii w zakresie
projektowania, Inicjatywa powinna wspiera¢ dziatania na rzecz stworzenia wirtualne;j
platformy projektowej dostepnej w catej Unii. Wirtualna platforma projektowa powinna
taczy¢ spotecznosci przedsigbiorstw zajmujacych si¢ projektowaniem, przedsiebiorstwa
typu start-up, MSP oraz dostawcow wihasnosci intelektualnej i narzedzi z organizacjami
badawczo-technologicznymi w celu dostarczania rozwigzan w zakresie wirtualnych

prototypow opartych na wspolnym rozwoju technologii.

Po drugie, aby zapewni¢ podstawe do wzmocnienia bezpieczenstwa dostaw i unijnego
ekosystemu potprzewodnikéw, Inicjatywa powinna wspiera¢ doskonalenie istniejacych

1 rozwijanie nowych zaawansowanych linii pilotazowych w celu umozliwienia rozwoju

1 wdrazania najnowocze$niejszych technologii potprzewodnikowych oraz technologii
poiprzewodnikowych nowej generacji. Dzigki liniom pilotazowym przemyst powinien
mie¢ zapewnione osrodki do prowadzenia testow, do§wiadczen i1 walidacji technologii
poOtprzewodnikowych oraz koncepcji projektowych systemoéw na wyzszych poziomach
gotowosci technologicznej — powyzej poziomu 3, ale ponizej poziomu 8 — jednoczesnie
w jak najwigkszym stopniu ograniczajac wptyw na srodowisko. Aby sprosta¢ istniejacym
wyzwaniom strukturalnym i niedoskonatosciom rynku, w przypadku gdy brak takich
o$rodkéw w Unii hamuje potencjat innowacyjny i globalng konkurencyjno$¢ Unii,
inwestycje unijne — obok inwestycji panstw cztonkowskich 1 sektora prywatnego — w linie

pilotazowe sg niezbedne.
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(17)

(18)

Po trzecie, aby przyspieszy¢ innowacyjny rozwoj czipéw kwantowych i powigzanych
technologii potprzewodnikowych, w tym technologii opartych na materiale
potprzewodnikowym lub zintegrowanych z fotonika, sprzyjajacych rozwojowi sektora
potprzewodnikow, Inicjatywa powinna wspiera¢ dziatania obejmujgce migdzy innymi
biblioteki projektowe na potrzeby czipéw kwantowych, linie pilotazowe stuzace do
budowy czipéw kwantowych oraz osrodki testowania i walidacji czipéw kwantowych

produkowanych przez linie pilotazowe.

Po czwarte, aby propagowac stosowanie technologii pétprzewodnikowych, zapewnié
dostep do osrodkéw projektowych i linii pilotazowych oraz rozwigzaé problem zwigzany

z niedoborem wykwalifikowanej sity roboczej w catej Unii, Inicjatywa powinna zapewniac¢
panstwom cztonkowskim mozliwo$¢ utworzenia co najmniej jednego centrum kompetencji
w dziedzinie potprzewodnikéw w kazdym panstwie cztonkowskim, poprzez zwigkszenie
kompetencji istniejagcych centrow lub tworzenie nowych osrodkéw. Dostep do
infrastruktury finansowanej ze §rodkow publicznych, takiej jak osrodki pilotazowe

1 testowe, oraz dostep do centréw kompetencji powinien by¢ otwarty dla szerokiego grona
uzytkownikdéw 1 powinien by¢ przyznawany na przejrzystych i niedyskryminacyjnych
zasadach oraz na warunkach rynkowych (lub na podstawie kosztow z uwzglednieniem
rozsadnej marzy) dla duzych przedsigbiorstw, natomiast MSP i instytuty naukowe
powinny moc korzysta¢ z preferencyjnego dostepu lub obnizonych cen. Taki dostep,

w tym dla migdzynarodowych partneréw badawczych i handlowych, moze prowadzi¢ do
wzajemnego inspirowania si¢ na szerszg skale oraz zdobywania know-how 1 osiggania

doskonatos$ci, przyczyniajac si¢ jednoczesnie do zwrotu kosztow.
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(19)

Po pigte, Komisja powinna ustanowi¢ specjalny instrument wsparcia inwestycji

w potprzewodniki, jako czg$¢ dziatan utatwiajacych inwestycje okreslanych tacznie
mianem ,,Funduszu na rzecz Czipoéw”, proponujac rozwigzania zaréwno kapitatlowe, jak

1 dtuzne, w tym instrument tagczony w ramach Funduszu InvestEU ustanowionego
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/5231, w $cistej wspotpracy
z Grupa Europejskiego Banku Inwestycyjnego oraz wraz z innymi partnerami
wykonawczymi, takimi jak krajowe banki prorozwojowe 1 krajowe instytucje
prorozwojowe. Dziatania w ramach Funduszu na rzecz Czipoéw powinny wspiera¢ rozwoj
dynamicznego i odpornego ekosystemu potprzewodnikow przez zapewnienie mozliwosci
zwigkszenia dostepnosci srodkoéw finansowych na rzecz wspierania rozwoju
przedsigbiorstw typu start-up oraz MSP, a takze inwestycji w calym tancuchu wartosci,

w tym inwestycji na rzecz innych przedsigbiorstw w tancuchu wartosci potprzewodnikow.
W zwiazku z tym nalezy zapewni¢ wsparcie i jasne wytyczne, w szczegélnosci dla MSP,
aby pomoc im w sktadaniu wnioskéw. W tym konteks$cie oczekuje si¢, ze Europejska Rada
ds. Innowacji bedzie zapewnia¢ dalsze specjalne wsparcie w postaci dotacji 1 inwestycji

kapitatlowych na rzecz innowatorow wysokiego ryzyka, ktoérzy tworza rynek.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/523 z dnia 24 marca 2021 r.
ustanawiajgce Program InvestEU 1 zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2015/1017 (Dz.U.
L 107 2 26.3.2021, s. 30).
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(20) W celu przezwycig¢zenia ograniczen wynikajacych z obecnych rozdrobnionych dziatan
w zakresie inwestycji publicznych i1 prywatnych, utatwienia integracji, wzajemnego
inspirowania si¢ i zwrotu z inwestycji w ramach realizowanych programow oraz w celu
wdrozenia wspolnej strategicznej wizji Unii w dziedzinie potprzewodnikéw jako srodka
realizacji ambitnego celu Unii i panstw cztonkowskich na rzecz zapewnienia wiodacej roli
w gospodarce cyfrowej, Inicjatywa powinna utatwia¢ lepsza koordynacje i $cislejsza
synergi¢ mi¢dzy istniejgcymi programami finansowania na poziomach unijnym
1 krajowym, lepsza koordynacje 1 wspotprace z przemystem i najwazniejszymi
zainteresowanymi stronami z sektora prywatnego oraz dodatkowe wspolne inwestycje
z panstwami cztonkowskimi. Wdrozenie Inicjatywy zostato zaprojektowane w taki sposob,
aby potaczy¢ zasoby Unii, panstw cztonkowskich i panstw trzecich stowarzyszonych
Z istniejagcymi programami unijnymi, a takze zasoby sektora prywatnego. Inicjatywa bedzie
zatem mogta osiggna¢ sukces wylacznie w przypadku, gdy panstwa cztonkowskie
oraz Unia bedg podejmowaty wspolne dzialania zardwno na rzecz pokrycia znaczacych
kosztoéw kapitatowych, jak i1 na rzecz zapewnienia powszechnej dostepnosci zasobow na
potrzeby wirtualnego projektowania, testowania i pilotazowego wdrazania projektéw oraz
upowszechniania wiedzy, umiejetnosci i kompetencji. W stosownych przypadkach,
z uwagi na specyfike odnosnych dziatan, cele Inicjatywy, w szczego6lnosci dziatania
w ramach Funduszu na rzecz Czipéw, powinny zosta¢ rdwniez objete wsparciem

instrumentu tagczonego w ramach Funduszu InvestEU.
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(21) Wsparcie w ramach Inicjatywy nalezy wykorzystywa¢ do reagowania na niedoskonatosci
rynku lub niedostateczny poziom inwestycji, bedace konsekwencja wysokiej
kapitatochtonnosci, wysokiego ryzyka i ztozonego krajobrazu ekosystemu
potprzewodnikow, w sposob proporcjonalny 1 efektywny kosztowo, a dziatania nie
powinny powielac¢ ani wypiera¢ finansowania prywatnego, ani tez zaktoca¢ konkurencji na

rynku wewnetrznym. Dziatania te powinny tworzy¢ wyrazng warto$¢ dodang w calej Unii.

(22) Gtowne zadania zwigzane z wdrozeniem Inicjatywy nalezy powierzy¢ Wspolnemu
Przedsiewzigciu na rzecz Czipow ustanowionemu rozporzadzeniem Rady (UE) 2021/2085!

(zwanemu dalej ,,Wspdlnym Przedsiewzigciem na rzecz Czipow™).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2021/2085 z dnia 19 listopada 2021 r. ustanawiajace wspdlne
przedsigwzigcia w ramach programu ,,Horyzont Europa” oraz uchylajace rozporzadzenia
(WE) nr 219/2007, (UE) nr 557/2014, (UE) nr 558/2014, (UE) nr 559/2014,

(UE) nr 560/2014, (UE) nr 561/2014 i (UE) nr 642/2014 (Dz.U. L 427 z 30.11.2021, s. 17).
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(23)

24)

Inicjatywa powinna opiera¢ si¢ na solidnej bazie wiedzy oraz wzmacnia¢ synergi¢

z dziataniami wspieranymi obecnie przez Uni¢ i panstwa cztonkowskie za posrednictwem
programoéw 1 dziatan w zakresie badan naukowych 1 innowacji dotyczacych
potprzewodnikow oraz rozwoju czesci tancucha dostaw, w szczegdlnosci programu
ramowego w zakresie badan naukowych i1 innowacji ,,Horyzont Europa” ustanowionego
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/695' (zwanego dalej
»programem »Horyzont Europa«”) oraz programu ,,Cyfrowa Europa” ustanowionego
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/694%, w celu wzmocnienia
do 2030 r. pozycji Unii jako globalnego gracza w dziedzinie technologii
potprzewodnikowych i ich zastosowan, o wzrastajagcym udziale w globalnej produkc;ji,
zgodnie z komunikatem Komisji z dnia 9 marca 2021 r. zatytulowanym ,,Cyfrowy kompas
na 2030 r.: europejska droga w cyfrowej dekadzie”. Ponadto oczekuje sie, ze w celu
uzupelnienia finansowania inicjatywy uruchomione zostang inwestycje prywatne, ktore
przyczynia si¢ do realizacji jej celow. Jako uzupekienie tych dziatan w ramach Inicjatywy
prowadzona bylaby $cista wspdlpraca z innymi odpowiednimi zainteresowanymi stronami,
w tym z Sojuszem Przemystowym na rzecz Procesorow i Technologii

Potprzewodnikowych.

Aby umozliwi¢ synergie mi¢dzy programami Unii i panstw cztonkowskich, programy prac
Wspdlnego Przedsiewziecia na rzecz Czipoéw w ramach Inicjatywy powinny — zgodnie

z art. 17 ust. 2 lit. k) 1 art. 137 lit. aa) rozporzadzenia (UE) 2021/2085 — wyraZnie
rozroznia¢ dziatania wspierajace badania naukowe i1 innowacje w dziedzinie
polprzewodnikow od dziatan majacych na celu rozwijanie cz¢sci fancucha dostaw, tak aby

zapewni¢ odpowiedni udziat podmiotoéw publicznych 1 prywatnych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/695 z dnia 28 kwietnia 2021 r.
ustanawiajgce program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji ,,Horyzont
Europa” oraz zasady uczestnictwa i upowszechniania obowigzujace w tym programie oraz
uchylajace rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr 1291/2013 (Dz.U. L 170
z12.5.2021,s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/694 z dnia 29 kwietnia 2021 r.
ustanawiajgce program ,,Cyfrowa Europa” oraz uchylajace decyzj¢ (UE) 2015/2240
(Dz.U.L 166 z 11.5.2021, s. 1).
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(25) Z mys$la o utatwieniu realizacji konkretnych dziatan wspieranych w ramach Inicjatywy,
takich jak wirtualna platforma projektowa lub linie pilotazowe, konieczne jest zapewnienie
mozliwosci wprowadzenia nowego instrumentu prawnego — Europejskiego Konsorcjum na
rzecz Infrastruktury Czipow (ECIC). ECIC powinno mie¢ osobowo$¢ prawng. Oznacza to,
ze przy sktadaniu wnioskéw o finansowanie konkretnych dziatan, ktére majg by¢
finansowane w ramach Inicjatywy, wnioskodawca moze by¢ samo ECIC, a nie
poszczegbdlne wchodzace w jego sktad podmioty. Niemniej jednak, zgodnie z art. 134
ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/2085, zaproszenia do sktadania wnioskéw w ramach
programu prac w ramach Inicjatywy sg otwarte na rozne formy prawne wspotpracy i na
innych uczestnikow, a wybor wnioskow o finansowanie nie opiera si¢ na konkretne;j
formie prawnej wspotpracy. Glownym celem ECIC powinno by¢ wspieranie skutecznej
1 strukturalnej wspotpracy miedzy podmiotami prawnymi, w tym organizacjami badawczo-
technologicznymi, przemystem i panstwami cztonkowskimi. ECIC powinno si¢ sktada¢
z co najmniej trzech czlonkow, a mianowicie panstw cztonkowskich lub publicznych lub
prywatnych podmiotow prawnych z co najmniej trzech panstw cztonkowskich lub
kombinacji tych opcji, z mys$la o osiggnigciu szerokiej reprezentacji w catej Unii.
Posiadajac osobowo$¢ prawng, ECIC mialoby wystarczajaca niezalezno$¢ w zakresie
okreslania zasad dotyczacych cztonkostwa w ECIC, zarzadzania nim, jego finansowania,
budzetu oraz ustalen dotyczacych wktadéw finansowych i rzeczowych jego cztonkow,

a takze w zakresie koordynacji, zarzagdzania wlasnos$cig intelektualng i metod pracy.
Czlonkowie ECIC powinni mie¢ pelng elastycznos¢ w okreslaniu prawa wlasciwego,
siedziby statutowej 1 praw gltosu. Wybor publicznych 1 prywatnych podmiotow prawnych
realizujacych plan prac ECIC powinien by¢ sprawiedliwy, przejrzysty i otwarty. Aby
zapewni¢ sprawiedliwy i réwny dostgp do uczestnictwa, w calym okresie swojego
funkcjonowania ECIC powinno by¢ otwarte dla nowych cztonkéw, a mianowicie panstw
cztonkowskich lub publicznych lub prywatnych podmiotéw prawnych. W szczegdlnos$ci
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ przystapienia do ECIC w dowolnym
momencie w charakterze pelnoprawnych cztonkéw lub obserwatordw, natomiast inne
publiczne lub prywatne podmioty prawne powinny mie¢ mozliwos$¢ przystapienia

w dowolnym momencie na sprawiedliwych i rozsadnych warunkach okre§lonych

w statucie ECIC. Rada Wtadz Publicznych Wspolnego Przedsiewzigcia na rzecz Czipdw
powinna by¢ w stanie zweryfikowac¢ otwarto$§¢ ECIC 1 w razie potrzeby zaleci¢ podjecie
okreslonych srodkéw zaradczych. Utworzenie ECIC nie powinno wigza¢ si¢ z faktycznym
utworzeniem nowego organu unijnego. Powinno ono wypetni¢ luke w zestawie narzedzi
Unii, aby polaczy¢ finansowanie pochodzace od panstw cztonkowskich, z budzetu Unii
1z inwestycji prywatnych do celow realizacji konkretnych dzialan wspieranych w ramach
Inicjatywy. Komisja nie powinna by¢ cztonkiem ECIC.
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(26) ECIC, w sktad ktorego nie wchodza podmioty prywatne, ma by¢ uznawane za organizacj¢
mi¢dzynarodowa w rozumieniu art. 143 ust. 1 lit. g) i art. 151 ust. 1 lit. b) dyrektywy
Rady 2006/112/WE! i za organizacje migdzynarodowg w rozumieniu art. 11 ust. 1 lit. b)
dyrektywy Rady (UE) 2020/2622. ECIC, w sktad ktérego wchodza rowniez podmioty

prywatne, nie powinien by¢ uznawany za taka organizacje¢ mi¢dzynarodowa.

1 Dyrektywa 2006/112/WE Rady z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu
podatku od warto$ci dodanej (Dz.U. L 347 z 11.12.2006, s. 1).
2 Dyrektywa Rady (UE) 2020/262 z dnia 19 grudnia 2019 r. ustanawiajaca ogdlne zasady

dotyczace podatku akcyzowego (Dz.U. L 58 z 27.2.2020, s. 4).
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(27)

Badania i rozw6j w Unii sg coraz bardziej narazone na praktyki majace na celu
sprzeniewierzenie informacji poufnych, tajemnic przedsigbiorstwa i danych chronionych,
takie jak kradziez wtasnosci intelektualnej, przymusowe transfery technologii

1 szpiegostwo gospodarcze. Aby zapobiec negatywnym skutkom dla interesow Unii i1 dla
celow Inicjatywy, konieczne jest przyjecie podej$cia majacego na celu zapewnienie
ochrony dostepu do szczegolnie chronionych informacji lub rezultatow oraz ich
wykorzystywania, w tym danych i know-how, bezpieczenstwa i1 przenoszenia wlasno$ci
rezultatow, a takze tre$ci chronionych prawami wiasnosci intelektualnej powstatych

w zwigzku z dziataniami wspieranymi w ramach Inicjatywy lub w wyniku tych dziatan.
Aby zapewni¢ t¢ ochrone, wszelkie dziatania wspierane w ramach Inicjatywy

oraz finansowane w ramach programoéw ,,Horyzont Europa” 1 ,,Cyfrowa Europa” powinny
by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami tych programéw, takimi jak przepisy dotyczace
uczestnictwa podmiotow majacych siedzibe w panstwach trzecich stowarzyszonych

z programem, uméw o udzielenie dotacji, wtasnos$ci i ochrony, bezpieczenstwa,
wykorzystywania i upowszechniania, przeniesienia wlasnosci rezultatow i1 udzielenia na
nie licencji oraz praw dostepu. Mozliwe jest ustanowienie przepisoOw szczegdlnych

w trakcie realizacji tych programow, w szczegdlnosci w odniesieniu do ograniczen

w zakresie przenoszenia wlasno$ci rezultatow i1 udzielania na nie licencji zgodnie z art. 40
ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2021/695 oraz ograniczen w zakresie uczestnictwa podmiotow
prawnych majacych siedzib¢ w konkretnych panstwach trzecich stowarzyszonych

z programem lub w innych panstwach trzecich ze wzglgdu na aktywa strategiczne,
strategiczne interesy, autonomi¢ strategiczng lub bezpieczenstwo strategiczne Unii 1 jej
panstw czlonkowskich, zgodnie z art. 22 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2021/695 oraz art. 12
ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2021/694. Ponadto przetwarzanie informacji szczeg6lnie
chronionych, bezpieczenstwo, poufnos¢, ochrona tajemnic przedsigbiorstwa i praw
wlasnosci intelektualnej powinny by¢ regulowane prawem Unii, w tym dyrektywami
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/9431 i 2004/48/WE?, oraz prawem krajowym.
Komisja i panstwa cztonkowskie moga chroni¢ transfery technologii ze wzgledow
zwigzanych z unijnymi i narodowymi interesami bezpieczenstwa w zwigzku

z inwestycjami w obiekty objete zakresem niniejszego rozporzadzenia zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/4523.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/943 z dnia 8 czerwca 2016 r.

w sprawie ochrony niejawnego know-how 1 niejawnych informacji handlowych (tajemnic
przedsigbiorstwa) przed ich bezprawnym pozyskiwaniem, wykorzystywaniem

1 ujawnianiem (Dz.U. L 157 z 15.6.2016, s. 1).

Dyrektywa 2004/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.

w sprawie egzekwowania praw wiasnosci intelektualnej (Dz.U. L 157 z 30.4.2004, s. 45).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/452 z dnia 19 marca 2019 r.
ustanawiajgce ramy monitorowania bezposrednich inwestycji zagranicznych w Unii
(Dz.U.L 0791221.3.2019, s. 1).
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(28) Aby utatwi¢ dostgp do fachowej wiedzy technicznej 1 zapewni¢ rozpowszechnianie wiedzy
w catej Unii, a takze wspiera¢ rézne inicjatywy na rzecz umiej¢tnosci, nalezy utworzy¢
sie¢ centréw kompetencji. W tym celu Wspdlne Przedsiewzigcie na rzecz Czipoéw powinno
okresli¢ procedurg tworzenia centréw kompetencji, w tym kryteria wyboru, a takze dalsze
szczegoty dotyczace realizacji zadan i funkcji, o ktérych mowa w niniejszym
rozporzadzeniu. Centra kompetencji tworzace sie¢ powinny by¢ wybierane przez Wspolne
Przedsiewzigcie na rzecz Czipdw oraz powinny mie¢ znaczng ogolng autonomi¢
w okreslaniu swojej organizacji, sktadu 1 metod pracy. Ich organizacja, sktad 1 metody
pracy musza by¢ jednak zgodne z celami niniejszego rozporzadzenia i Inicjatywy oraz

przyczyniac si¢ do ich realizacji.
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(29)

Centra kompetencji powinny przyczynia¢ si¢ do utrzymania wiodacej pozycji Unii pod
wzgledem badan nad czipami, rozwoju i innowacji oraz zdolno$ci projektowych w tym
obszarze, poprzez skupienie si¢ na promowaniu badan, rozwoju, innowacji

1 projektowania, a takze na wytwarzaniu. Dla osiggnigcia tego celu kluczowe znaczenie ma
wspieranie potencjatu ludzkiego i umieje¢tnosci poprzez ksztatcenie w dziedzinie nauk
przyrodniczych, technologii, inzynierii i matematyki (STEM) do poziomu podoktorskiego.
W szczegblnosci centra kompetencji powinny swiadczy¢ ustugi na rzecz zainteresowanych
stron z sektora potprzewodnikow, w tym na rzecz przedsiebiorstw typu start-up i MSP.
Ustugi te moga na przyktad obejmowac ulatwianie dostepu do linii pilotazowych

1 wirtualnej platformy projektowej, zapewnianie szkolen i rozwoju umiejetnosci, wsparcie
w znalezieniu inwestorow, wykorzystanie istniejagcych kompetencji lokalnych lub dotarcie
do odpowiednich sektorow wertykalnych. Ustugi te powinny by¢ §wiadczone w sposob
otwarty, przejrzysty i niedyskryminujacy. Kazde centrum kompetencji powinno taczy¢ si¢
z europejska siecig centrow kompetencji w dziedzinie potprzewodnikow i wchodzi¢ w jej
sktad oraz powinno dziata¢ jako punkt dostepu do innych weztow sieci. W tym wzgledzie
nalezy zmaksymalizowa¢ synergie z podobnymi istniejgcymi strukturami, takimi jak
europejskie centra innowacji cyfrowych ustanowione w ramach programu ,,Cyfrowa
Europa”. Przyktadowo, panstwa cztonkowskie moglyby wyznaczy¢ istniejace europejskie
centrum innowacji cyfrowych ukierunkowane na potprzewodniki jako centrum
kompetencji do celow niniejszego rozporzadzenia, o ile nie zostanie naruszony zakaz

podwojnego finansowania.
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(30) Projektowanie czipdw jest jedna z kluczowych zdolnosci stuzacych wdrozeniu wszelkich
innowacji i funkcjonalno$ci w rozwigzaniach elektronicznych dostosowanych do ré6znych
zastosowan 1 potrzeb uzytkownikow potprzewodnikow. Jako takie, projektowanie jest
centralnym elementem fancucha wartosci potprzewodnikdéw, a wspieranie rozwoju
zdolnosci projektowych w Unii ma fundamentalne znaczenie. Aby uzna¢ kluczowg role
centréw projektowania i ich wkiad w europejska doskonato$¢ w zakresie projektowania
zaawansowanych czipéw poprzez oferowanie ustug lub wzmacnianie umiejetnosci
1 zdolno$ci w dziedzinie projektowania w Unii, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢
przyznania znaku ,,centrum doskonato$ci w zakresie projektowania”. Z uwagi na ich
znaczenie dla umozliwienia utworzenia odpornego ekosystemu potprzewodnikoéw centra
doskonatosci w zakresie projektowania nalezy uznac¢ za dzialajace w interesie publicznym.
Aby przyczyni¢ si¢ do odpornosci unijnego ekosystemu potprzewodnikow, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ stosowania srodkéw wsparcia, w sposob
proporcjonalny, jezeli takimi centrami doskonatosci w zakresie projektowania sa MSP.
Pozostaje to bez uszczerbku dla kompetencji Komisji w dziedzinie pomocy panstwa
zgodnie z art. 107 1 108 TFUE, w stosownych przypadkach, oraz dla komunikatu Komisji
z dnia 19 pazdziernika 2022 r. zatytulowanego: ,,Zasady ramowe dotyczace pomocy
panstwa na dziatalno$¢ badawcza, rozwojowa 1 innowacyjng” (zwanego dalej ,,zasadami
ramowymi dotyczacymi pomocy panstwa na dziatalno$¢ badawcza, rozwojowa
1 innowacyjng”). Zasady ramowe dotyczace pomocy panstwa na dziatalno$¢ badawcza,
rozwojowa 1 innowacyjng maja na celu utatwienie dziatalnosci badawczej, rozwojowej
1 innowacyjnej, ktora ze wzgledu na niedoskonato$ci rynku nie miataby miejsca bez
wsparcia publicznego. W tym wzgledzie, w oparciu o zasady ramowe dotyczace pomocy
panstwa na dziatalno§¢ badawcza, rozwojowa 1 innowacyjng, panstwa cztonkowskie
moglyby, pod pewnymi warunkami, zapewni¢ przedsigbiorstwom i spotecznosci
badawczej niezbedne zachety do prowadzenia tej waznej dziatalnosci 1 inwestycji w tym
obszarze. Na podstawie zasad ramowych dotyczacych pomocy panstwa na dziatalno$¢
badawcza, rozwojowa 1 innowacyjna mozna by zezwoli¢ na maksymalne intensywnosci
pomocy do poziomu 80 % na pomoc na projekty badawczo-rozwojowe $rednich
przedsiebiorstw i do poziomu 90 % na projekty matych przedsiebiorstw. Ponadto, aby
zmaksymalizowa¢ synergie, centra kompetencji utworzone w ramach Inicjatywy, ktore
koncentrujg si¢ na projektowaniu najnowoczesniejszych czipow, powinny mie¢ mozliwos¢
ubiegania si¢ o przyznanie znaku ,,centrum doskonalosci w zakresie projektowania”.
Jednoczes$nie panstwa czlonkowskie moglyby wyznaczy¢ centrum doskonatos$ci w zakresie

projektowania na swoje proponowane centrum kompetencji.
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(1)

Aby wspiera¢ tworzenie niezb¢dnych zdolnosci wytwoérczych i zwigzanych z nimi
zdolnosci projektowych, a tym samym zapewni¢ bezpieczenstwo dostaw oraz wzmocnié¢
odpornos¢ unijnego ekosystemu potprzewodnikow, wiasciwe moze by¢ wsparcie
publiczne, pod warunkiem ze nie prowadzi to do zaktdécen na rynku wewngtrznym. W tym
wzgledzie konieczne jest zharmonizowanie niektorych warunkow dla operatoréw

w zakresie realizacji konkretnych projektow na poziomie Unii, przyczyniajacych si¢ do
osiggniecia celow niniejszego rozporzadzenia, a takze rozrdznienie miedzy dwoma
rodzajami obiektow, a mianowicie mi¢dzy zintegrowanymi zaktadami produkcyjnymi

a otwartymi unijnymi fabrykami. Czynnikiem umozliwiajagcym dokonanie rozrdznienia na
potrzeby kwalifikacji jako jeden z tych dwoch rodzajow obiektow powinien by¢ model
biznesowy. Otwarte unijne fabryki oferuja zdolnos¢ produkcyjng innym
przedsiebiorstwom. Zintegrowane zaktady produkcyjne produkuja do wtasnych celow
handlowych i moga wlaczy¢ do swojego modelu biznesowego inne etapy tancucha dostaw

oprocz produke;ji, takie jak projektowanie i sprzedaz produktow.
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(32)

Zintegrowane zaklady produkcyjne i otwarte unijne fabryki powinny zapewnia¢ zdolnos$ci
w zakresie wytwarzania potprzewodnikow lub produkcji sprzetu lub kluczowych
komponentow takiego sprze¢tu wykorzystywanego gtownie w wytwarzaniu
potprzewodnikow, ktore sg obiektami ,,pierwszymi tego rodzaju” w Unii 1 przyczyniajg si¢
do bezpieczenstwa dostaw oraz do odpornosci ekosystemu potprzewodnikdéw na rynku
wewnetrznym. Czynnikiem kwalifikujacym do statusu obiektu ,,pierwszego tego rodzaju”
jest wprowadzenie na rynek wewngtrzny innowacyjnego elementu w odniesieniu do
procesoOw wytworczych lub produktu koncowego, ktory mogtby opiera¢ si¢ na nowych lub
istniejacych generacjach technologii. Stosowne elementy innowacji moglyby dotyczy¢
generacji technologii lub materialu do podtoza lub sposobdw podejscia prowadzacych do
zwigkszenia mocy obliczeniowej lub innych atrybutow wydajnosci, zwickszenia
efektywnosci energetycznej, podniesienia poziomu ochrony, bezpieczenstwa lub
niezawodnosci, a takze do integracji nowych funkcji, takich jak sztuczna inteligencja (Al),
pojemno$¢ pamigci lub inne. Przyktadem innowacji jest rowniez integracja roznych
procesow prowadzaca do zwigkszenia wydajnosci lub automatyzacji instalacji w obudowie
1 montazu. Jezeli chodzi o korzysci dla srodowiska, elementy innowacji obejmuja
zmniejszenie w wymierny sposob ilosci wykorzystywanej energii, wykorzystywanej wody
lub wykorzystywanych chemikaliow, lub zwigkszenie zdolnosci do recyklingu materiatow.
Te elementy innowacji moglyby mie¢ zastosowanie zarowno do dojrzatych, jak

1 najnowoczesniejszych generacji technologii. Takie innowacje nie powinny jeszcze by¢

Ww znacznym stopniu obecne ani nie powinna by¢ zaplanowana ich budowa w Unii. Na
przyktad podobne innowacje w dziedzinie badan i rozwoju lub produkcji na matg skale
niekoniecznie wykluczatyby p6zniejsze zakwalifikowanie jako obiekt ,,pierwszy tego
rodzaju”. Zar6wno instalacja nowego, jak i znacznie zmodernizowanego obiektu mogtaby

prowadzi¢ do zakwalifikowania go jako obiekt ,,pierwszy tego rodzaju”.
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(33) W przypadku gdy otwarta unijna fabryka oferuje zdolno$¢ produkcyjng przedsiebiorstwom
niepowigzanym z operatorem obiektu, taka otwarta unijna fabryka powinna ustanowic,
wdrozy¢ 1 utrzymywac odpowiedni i1 skuteczny rozdzial funkcjonalny w celu zapobiezenia
wymianie informacji poufnych migdzy produkcja wewnetrzng a zewnetrzng. Powinno to
mie¢ zastosowanie do wszelkich informacji uzyskanych podczas projektowania oraz

w procesach wytwoérczych segmentu front-end lub segmentu back-end.

(34) Aby obiekt mogl kwalifikowac si¢ jako zintegrowany zaktad produkcyjny lub otwarta
unijna fabryka, jego utworzenie powinno mie¢ wyrazne pozytywne oddzialywanie,
z efektem rozlewania si¢ wykraczajacym poza dane przedsigbiorstwo lub dane panstwo
cztonkowskie, na tancuch wartosci potprzewodnikow w Unii w perspektywie $rednio-
1 dlugoterminowej, z mysla o zapewnieniu bezpieczenstwa dostaw i odpornosci
ekosystemu potprzewodnikéw, a takze o przyczynianiu si¢ do dwojakiej zielonej
i cyfrowej transformacji Unii. Na potrzeby zakwalifikowania obiektéw jako zintegrowane
zaktady produkcyjne lub otwarte unijne fabryki mozna rozwazy¢ rézne dzialania majace
na celu uzyskanie pozytywnego efektu mnoznikowego. Przyktady obejmuja: zapewnienie
dostepu do zaktadow wytworczych za optata rynkowa; przekazanie narzedzi projektowania
procesOw mniejszym przedsiebiorstwom projektowym lub wirtualnej platformie
projektowej; rozpowszechnianie wynikéw dziatan badawczo-rozwojowych prowadzonych
przez te zaktady; udzial we wspoélpracy badawczej z europejskimi uniwersytetami
1 instytutami badawczymi; wspolprace z organami krajowymi lub instytucjami
edukacyjnymi i zawodowymi w celu przyczynienia si¢ do rozwoju umiejetnosci;
przyczynianie si¢ do realizacji ogdlnounijnych projektow badawczych lub oferowanie
specjalnych mozliwo$ci wsparcia dla przedsiebiorstw typu start-up i dla MSP. Za jeden ze
wskaznikow wyraznego pozytywnego oddzialywania zintegrowanego zaktadu
produkcyjnego lub otwartej unijnej fabryki na tancuch wartosci potprzewodnikéw w Unii
nalezy uzna¢ wptyw na szereg panstw cztonkowskich, w tym w odniesieniu do celow

spojnosci.

PE-CONS 28/1/23 REV 1 24
PL



(35) Wazne jest, aby zintegrowane zaktady produkcyjne i otwarte unijne fabryki nie podlegaly
eksterytorialnemu stosowaniu obowigzkéw $§wiadczenia ustugi publicznej naktadanych
przez panstwa trzecie, ktore moglyby ostabi¢ zdolnos¢ tych zaktadow 1 fabryk do
korzystania z ich infrastruktury, oprogramowania, ustug, urzadzen, aktywow, zasobow,
wiasnosci intelektualnej lub know-how potrzebnych do wypetnienia obowiazku
dotyczacego zamowien priorytetowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, do

ktorych realizacji musiatyby si¢ zobowigzac.

(36) Z uwagi na szybki rozw6j technologii potprzewodnikowych oraz w celu wzmocnienia
przysztej konkurencyjnosci przemystowej Unii, zintegrowane zaktady produkcyjne
1 otwarte unijne fabryki powinny inwestowaé¢ w Unii w ciggle innowacje w celu
osiggnigcia konkretnych postepéw w dziedzinie technologii poétprzewodnikowych lub
w celu przygotowania technologii nowej generacji. W zwigzku z tym zintegrowane
zaktady produkcyjne i otwarte unijne fabryki powinny mie¢ mozliwo$¢ prowadzenia
testow i doswiadczen dotyczacych nowych rozwigzan dzigki preferencyjnemu dostepowi
do linii pilotazowych utworzonych w ramach Inicjatywy, przy wykorzystaniu
przyspieszonej procedury sktadania wnioskow o dostep do ich ustug. Zaden taki
preferencyjny dostep nie powinien wyklucza¢ skutecznego dostepu na sprawiedliwych
warunkach dla innych zainteresowanych przedsiebiorstw, w szczeg6lnosci przedsigbiorstw

typu start-up i MSP, do linii pilotazowych, ani utrudnia¢ im takiego dostepu.

(37) Biorac pod uwagg znaczenie wykwalifikowanej 1 posiadajacej odpowiednie umiejgtnosci
sity roboczej dla osiagnigcia celdw niniejszego rozporzadzenia, zintegrowane zaktady
produkcyjne 1 otwarte unijne fabryki powinny wspiera¢ unijny zasob talentow poprzez
rozwijanie 1 wdrazanie szkolen w zakresie ksztalcenia 1 umiejetnosci oraz zwigkszanie puli

wykwalifikowanej 1 posiadajacej odpowiednie umiejetnosci sity robocze;.
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(38) Aby umozliwi¢ przeprowadzenie jednolitej 1 przejrzystej procedury uzyskiwania statusu
zintegrowanego zaktadu produkcyjnego lub otwartej unijnej fabryki, decyzj¢ o przyznaniu
takiego statusu powinna przyjmowac¢ Komisja na wniosek pojedynczego przedsigbiorstwa
lub konsorcjum ztozonego z wigkszej liczby przedsiebiorstw. Status powinien by¢ otwarty
zaréwno dla instalacji nowego zaktadu wytwarzania potprzewodnikoéw, jak i dla
znaczacego zwigkszenia skali lub innowacyjnej transformacji istniejacego zaktadu
wytwarzania potprzewodnikéw. Aby uwzgledni¢ znaczenie skoordynowanego 1 wspolnego
wdrazania planowanego obiektu, w swojej ocenie Komisja powinna wzig¢ pod uwage
gotowos$¢ jednego panstwa cztonkowskiego lub wigkszej ich liczby, w ktorych
wnioskodawca zamierza utworzy¢ swoje obiekty, do wsparcia procesu tworzenia takich
obiektéw. Ponadto przy ocenie wykonalnosci biznesplanu Komisja mogtaby wzia¢ pod

uwage 0golna histori¢ wnioskodawcy.
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(39) W $wietle praw zwigzanych z uznaniem za zintegrowany zaktad produkcyjny lub otwarta
unijng fabryke Komisja powinna monitorowac, czy obiekty, ktérym przyznano ten status,
nadal spetniajg wymogi okreslone w niniejszym rozporzadzeniu. Jezeli nie ma to juz
miejsca, Komisja powinna mie¢ prawo do ponownego zbadania oraz, w razie potrzeby,
uchylenia statusu i, co za tym idzie, zwigzanych z nim praw. Wszelkie decyzje o uchyleniu
statusu powinny by¢ podejmowane wylacznie po konsultacji z Europejska Rada
ds. Potprzewodnikow oraz powinny by¢ wiasciwie uzasadnione. W zwigzku z tym,
przedsigbiorstwo prowadzace zintegrowany zaktad produkcyjny lub otwartg unijng fabryke
powinno mie¢ mozliwo$¢ proaktywnego wystapienia o przeglad okresu obowigzywania
statusu lub planow wdrozenia, w przypadku gdy nieprzewidziane okoliczno$ci zewnetrzne
— takie jak powazne zaktocenia wywierajace bezposredni wptyw ekonomiczny na uznany
obiekt — moga wptywac na jego zdolnos$¢ do spetienia kryteriow. Aby uwzgledni¢ fakt, ze
wiekszos¢ praw przyznaje si¢ w okresie tworzenia obiektu, nawet w przypadku uchylenia
statusu obiekty powinny nadal podlega¢ obowiazkowi realizacji zamowien priorytetowych

w okresie pozostatym do wygasnigcia statusu.
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(40) Z uwagi na ich znaczenie dla zapewnienia bezpieczenstwa dostaw oraz utworzenia
odpornego ekosystemu potprzewodnikow zintegrowane zaktady produkcyjne 1 otwarte
unijne fabryki nalezy uzna¢ za dziatajace w interesie publicznym. Zapewnienie
bezpieczenstwa dostaw potprzewodnikow jest wazne réwniez dla cyfryzacji, ktora
umozliwia zielong transformacj¢ wielu innych sektorow. Aby przyciagnaé inwestycje do
unijnego sektora potprzewodnikdéw oraz przyczynic¢ si¢ do bezpieczenstwa dostaw
potprzewodnikow 1 odpornosci unijnego ekosystemu potprzewodnikdéw, panstwa
cztonkowskie mogga stosowac srodki wsparcia, w tym zachety, oraz przewidzie¢ wsparcie
administracyjne w ramach krajowych procedur wydawania pozwolen dla zintegrowanych
zaktadow produkcyjnych i otwartych unijnych fabryk. Pozostaje to bez uszczerbku dla
kompetencji Komisji w dziedzinie pomocy panstwa zgodnie z art. 107 1 108 TFUE,

w stosownych przypadkach. Aby zapewni¢ prawidtowe i skuteczne stosowanie zasad
pomocy panstwa, juz w swoim komunikacie z dnia 8 lutego 2022 r. zatytulowanym ,,Akt
w sprawie czipéw dla Europy” Komisja uznala potrzebe indywidualnej oceny pomocy
panstwa przyznanej zakladom produkcji zaawansowanych potprzewodnikow, z mysla

o zapewnieniu bezpieczenstwa dostaw Unii 1 odpornosci jej tancucha dostaw przy
jednoczesnym wywieraniu znaczacego pozytywnego wpltywu na szerzej rozumiang
gospodarke. Ponadto procedury uznawania ,,zintegrowanych zaktadow produkcyjnych” lub
»otwartych unijnych fabryk™ oraz zatwierdzania pomocy panstwa beda, w stosownych
przypadkach, prowadzone rownolegle w celu przyspieszenia procesu decyzyjnego.
Panstwa cztonkowskie powinny wspiera¢ tworzenie zintegrowanych zaktadoéw
produkcyjnych 1 otwartych unijnych fabryk zgodnie z prawem Unii. Zapewniajac Srodki
wsparcia na rzecz zintegrowanych zaktadow produkcyjnych i otwartych unijnych fabryk,
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ rozwazenia ustanowienia
niedyskryminujacych wymogow zwigzanych z ochrong praw wlasnosci intelektualnej

1 bezpieczenstwem — w tym cyberbezpieczenstwem — oraz z poufnoscia, a takze moga
zaleci¢ srodki fagodzace w celu przeciwdziatania szczegdlnym ryzykom zwigzanym

z ingerencja, przymusowymi transferami technologii i kradzieza wlasnosci intelektualne;j

przez podmioty z panstw trzecich.
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(41) Aby zacheci¢ do tworzenia niezbednych powigzanych zdolnos$ci projektowych, panstwa
cztonkowskie mogg udziela¢ wsparcia takim dziataniom zgodnie z zasadami pomocy
panstwa na podstawie art. 107 1 108 TFUE, w tym na podstawie zasad ramowych
dotyczacych pomocy panstwa na dziatalno$¢ badawcza, rozwojowa 1 innowacyjng lub

rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/20141,

(42) Konieczne jest jak najszybsze utworzenie zintegrowanych zaktadéw produkcyjnych
1 otwartych unijnych fabryk, przy jednoczesnym utrzymaniu minimalnego obcigzenia
administracyjnego. Z tego powodu panstwa czlonkowskie powinny jak najszybciej
rozpatrywac wnioski dotyczace planowania, budowy i dziatalnos$ci zintegrowanych
zaktadow produkcyjnych i otwartych unijnych fabryk. Panstwa cztonkowskie powinny
mie¢ mozliwo$¢ wyznaczenia organu, ktory bedzie utatwiat i koordynowat procedury
wydawania pozwolen i ktory moglby wyznaczy¢ koordynatora petnigcego funkcje
pojedynczego punktu kontaktowego dla danego projektu. Ponadto, jezeli jest to konieczne
w celu przyznania odstepstwa na podstawie dyrektywy Rady 92/43/EWG? i dyrektywy
2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady?, tworzenie i prowadzenie tych obiektow
mozna uzna¢ za lezace w nadrzgdnym interesie publicznym w rozumieniu tych dyrektyw,
o ile spetnione sg pozostale warunki okreslone w tych przepisach. Pozostaje to bez
uszczerbku dla stosowania lub wdrazania innych przepiséw prawa Unii w dziedzinie

srodowiska.

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajace niektore

rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewn¢trznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu

(Dz.U. L 187 2 26.6.2014, s. 1).

2 Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny 1 flory (Dz.U. L 206 z 22.7.1992, s. 7).

3 Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r.

ustanawiajgca ramy wspolnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327

z22.12.2000, s. 1).
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(43)

Innowacyjne przedsiebiorstwa wykorzystujace zaawansowane technologie sa w coraz
wickszym stopniu narazone na praktyki majace na celu sprzeniewierzenie informacji
poufnych, tajemnic przedsigbiorstwa i danych chronionych, takie jak kradziez wiasnosci
intelektualnej, nieuprawnione kopiowanie, przymusowe transfery technologii, szpiegostwo
gospodarcze lub naruszenie wymogoéw poufnosci, prowadzone z terytorium Unii oraz,

w szczegOlnosci, spoza Unii. Zachodzace w ostatnich latach zmiany, takie jak
powszechniejszy outsourcing, dluzsze globalne tancuchy dostaw oraz powszechniejsze
wykorzystywanie technologii informacyjno-komunikacyjnych, przyczyniajg si¢ do
zwigkszenia ryzyka wystgpowania tych praktyk. Bezprawne pozyskiwanie, wykorzystywanie
lub ujawnianie informacji poufnych, tajemnic przedsigbiorstwa i danych chronionych
uniemozliwiaja czerpanie korzysci z wejscia na rynek przed konkurentami, wynikajacych

z dziatan innowacyjnych. Aby zapewni¢ ochrone informacji poufnych, tajemnic
przedsigbiorstwa i danych chronionych, niniejsze rozporzadzenie nalezy wykonywaé w sposob
w peli zgodny z unijnymi i mi¢dzynarodowymi ramami dotyczacymi ochrony danych i praw
wiasnosci intelektualnej oraz ich egzekwowania, w tym z dyrektywa 2001/29/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady!, dyrektywami 2004/48/WE i (UE) 2016/943 oraz dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/790%. Aby w wigkszym stopniu przeciwdziataé
kluczowym ryzykom w tancuchu dostaw, panstwa cztonkowskie moga skorzysta¢

z przewidzianej w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/25553 mozliwosci
przeprowadzenia skoordynowanych ocen ryzyka dla bezpieczenstwa krytycznych tancuchow
dostaw, jak miato to miejsce w przypadku sieci 5G w nastgpstwie zalecenia Komisji

(UE) 2019/534%, w celu zidentyfikowania — w odniesieniu do poszczegdlnych sektorow —
odnos$nych zagrozen i podatnosci oraz okreslenia Srodkow, plandw ograniczania ryzyka

1 najlepszych praktyk w zakresie przeciwdziatania krytycznym zalezno$ciom, potencjalnym
pojedynczym punktom awarii, zagrozeniom, podatnosciom i innym ryzykom zwigzanym

z fancuchem dostaw.

Dyrektywa 2001/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. w sprawie
harmonizacji niektérych aspektow praw autorskich 1 pokrewnych w spoteczenstwie
informacyjnym (Dz.U. L 167 z 22.6.2001, s. 10).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/790 z dnia 17 kwietnia 2019 r.

w sprawie prawa autorskiego i praw pokrewnych na jednolitym rynku cyfrowym oraz
zmiany dyrektyw 96/9/WE 1 2001/29/WE (Dz.U. L 130 z 17.5.2019, s. 92).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2555 z dnia 14 grudnia 2022 r.

w sprawie srodkOow na rzecz wysokiego wspdlnego poziomu cyberbezpieczenstwa na
terytorium Unii, zmieniajaca rozporzadzenie (UE) nr 910/2014 i dyrektywe (UE) 2018/1972
oraz uchylajaca dyrektywe (UE) 2016/1148(dyrektywa NIS 2) (Dz.U. L 333 z27.12.2022,
s. 80).

Zalecenie Komisji (UE) 2019/534 z dnia 26 marca 2019 r. Cyberbezpieczenstwo sieci 5G
(Dz.U. L 88 229.3.2019, s. 42).
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(44)

(45)

Rynek wewnetrzny znacznie skorzystatby na wspélnych normach dotyczacych
ekologicznych, wytwarzanych w zrdwnowazony sposob, godnych zaufania i bezpiecznych
czipow. Przyszle inteligentne urzadzenia, systemy i platformy tgcznosci beda musiaty
opierac si¢ na zaawansowanych czipach potprzewodnikowych i bedg musiaty spetniaé
wymogi w zakresie ekologii, zaufania i cyberbezpieczenstwa, ktoére w duzej mierze beda
uzaleznione od specyfiki technologii lezacej u ich podstaw. W tym celu Unia powinna
opracowac referencyjne procedury certyfikacji i zobowigza¢ przemyst do wspolnego
opracowania takich procedur dla okreslonych sektoréw i technologii o potencjalnie duzym
wptywie spotecznym.

W zwigzku z tym Komisja, w konsultacji z Europejska Rada ds. Potprzewodnikow

oraz przy nalezytym udziale zainteresowanych stron, powinna zidentyfikowa¢ sektory

1 produkty, ktore opierajg si¢ na technologiach potprzewodnikowych lub korzystaja z nich
w szerokim zakresie 1 ktore potrzebuja certyfikowanych ekologicznych, godnych zaufania
i bezpiecznych czipéw. Identyfikacja takich sektorow i produktéw pozwolitoby
stymulowaé upowszechnienie europejskich i miedzynarodowych standardéw zarzadzania

ryzykiem.
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(46)

(47)

W $wietle ztozono$ci fancucha dostaw potprzewodnikoéw oraz ryzyka przyszitych
niedobordéw, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ instrumenty umozliwiajace
skoordynowane podejs$cie do mapowania strategicznego i monitorowania sektora
potprzewodnikow oraz skutecznego przeciwdziatania ewentualnym zaktoceniom rynku

w proporcjonalny sposob.

Celem mapowania strategicznego w sektorze potprzewodnikéw powinno by¢
przedstawienie analizy mocnych i stabych stron Unii w globalnych sektorach
potprzewodnikow, z myslg o dostarczeniu podstawy dla srodkow zapewniajacych
bezpieczenstwo dostaw 1 odpornos$¢ unijnego ekosystemu potprzewodnikow. W tym celu
w ramach mapowania strategicznego nalezy zidentyfikowac¢ takie czynniki jak: kluczowe
produkty 1 infrastruktura krytyczna na rynku wewnetrznym zalezne od dostaw
poOtprzewodnikow, gldéwne sektory wykorzystujace potprzewodniki oraz ich biezace

1 spodziewane potrzeby, kluczowe segmenty unijnego tancucha dostaw poétprzewodnikow,
charakterystyka technologiczna, zalezno$ci od technologii i dostawcow z panstw trzecich,
a takze waskie gardta w unijnym sektorze potprzewodnikow, biezace i spodziewane
zapotrzebowanie na umiejetnosci 1 dostep do wykwalifikowanej sity roboczej oraz,

w stosownych przypadkach, potencjalny wptyw srodkoéw przewidzianych w zestawie
narzedzi w razie sytuacji nadzwyczajnych. Mapowanie strategiczne powinno opierac si¢ na
publicznie i komercyjnie dostepnych danych oraz, w razie potrzeby, na danych uzyskanych
w drodze wnioskéw o dobrowolne udzielenie informacji przedsigbiorstw, w konsultacji

z Europejska Rada ds. Polprzewodnikow.
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(48)

(49)

W celu prognozowania przysztych zaktocen na poszczegodlnych etapach tancucha wartosci
pOtprzewodnikéw w Unii oraz handlu w Unii, a takze przygotowania si¢ na te zaktocenia,
Komisja — wspierana przez Europejska Radg¢ ds. Potprzewodnikow oraz w oparciu

o wyniki mapowania strategicznego — powinna okresli¢ wskazniki wczesnego ostrzegania
i opracowac ich wykaz. Wskazniki takie moglyby obejmowac nietypowe wydtuzenie czasu
realizacji, dostgpno$¢ surowcow, produktow posrednich i kapitatu ludzkiego potrzebnych
do produkcji potprzewodnikow lub odpowiedniego sprzetu produkceyjnego, prognozowany
popyt na potprzewodniki na rynku unijnym i globalnym, gwattowny wzrost cen
przekraczajacy zwykla fluktuacje cen, skutki awarii, atakéw, klesk zywiotowych lub
innych powaznych zdarzen, skutki polityki handlowej, taryf celnych, ograniczen
wywozowych, barier handlowych 1 innych $rodkéw zwigzanych z handlem oraz skutki
zamykania przedsigbiorstw, delokalizacji lub przejecia kluczowych uczestnikoéw rynku.
Dziatania monitorujagce Komisji powinny koncentrowac si¢ na tych wskaznikach

wczesnego ostrzegania.

Ze wzgledu na ztozone, szybko ewoluujace 1 wzajemnie powigzane tancuchy warto$ci
pOtprzewodnikow, w ktdrych uczestnicza rozne podmioty, konieczne jest skoordynowane
podejscie do monitorowania w celu zwigkszenia zdolnos$ci do ograniczania ryzyk, ktore
moga mie¢ negatywny wptyw na dostawy potprzewodnikow, oraz lepszego zrozumienia
dynamiki fancucha warto$ci potprzewodnikdéw. Komisja, w konsultacji z Europejska Rada
ds. Potprzewodnikow, powinna monitorowac¢ fancuch wartosci potprzewodnikow,
koncentrujac si¢ na wskaznikach wczesnego ostrzegania oraz identyfikujac najlepsze
praktyki shuzace ograniczaniu ryzyka i1 zwigkszeniu przejrzystosci w tancuchu wartosci
potprzewodnikow, w taki sposob, aby nie stanowito to nadmiernego obcigzenia

administracyjnego dla przedsigbiorstw, w szczegdlnosci MSP.
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(50) W celu zminimalizowania obcigzenia dla przedsigbiorstw uczestniczacych
w monitorowaniu w roli respondentéw oraz w celu zapewnienia, aby uzyskane informacje
mogtly by¢ zestawiane w znaczacy sposob, Komisja powinna przewidzie¢ znormalizowane
i bezpieczne $rodki stuzace gromadzeniu wszelkich informacji. Srodki te powinny
zapewniac traktowanie wszelkich zgromadzonych informacji jako poufne, przy

zapewnieniu tajemnicy handlowej 1 cyberbezpieczenstwa.

(51) Istotne ustalenia, w tym informacje przekazane przez odpowiednie zainteresowane strony
1 stowarzyszenia branzowe, nalezy przekazywac¢ Europejskiej Radzie ds.
Potprzewodnikow, aby umozliwi¢ regularng wymiang informacji oraz wiaczenie tych

informacji do przegladu monitorowania tancuchéw wartosci potprzewodnikow.

(52) Aby umozliwi¢ te dziatania w zakresie monitorowania, wtasciwe organy krajowe panstw
cztonkowskich powinny sporzadzi¢ list¢ kontaktow wszystkich odpowiednich
przedsiebiorstw prowadzacych dziatalnos¢ w catym tancuchu dostaw pétprzewodnikoéw
1 majacych siedzibe na ich terytorium. Lista ta powinna umozliwi¢ identyfikacje
odpowiednich respondentdw wnioskéw o dobrowolne udzielenie informacji. Lista nie musi
by¢ wyczerpujaca. Z lista nalezy postgpowac w sposob zapewniajacy petne poszanowanie

majacych zastosowanie zasad poufnosci.
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(33)

(54)

(55)

Dostepnos¢ odpowiednich zasobow ludzkich, finansowych i technicznych umozliwitaby
skuteczng realizacj¢ zadan wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia oraz przyczynitaby
si¢ do osiagnigcia okreslonych w nim celoéw. W zwigzku z tym, bez uszczerbku dla
procedury budzetowej i jej autonomii administracyjnej, Komisja powinna optymalnie
wykorzystywac zasoby, aby zapewni¢ mozliwo$¢ skutecznego wykonywania swoich

obowigzkow i uprawnien w ramach niniejszego rozporzadzenia.

Przyjmuje si¢, ze pewna liczba przedsiebiorstw §wiadczacych ustugi lub dostarczajacych
towary w zakresie potprzewodnikow ma zasadnicze znaczenie dla efektywnego tancucha
dostaw polprzewodnikéw w unijnym ekosystemie potprzewodnikdéw ze wzgledu na liczbe
przedsigbiorstw unijnych polegajacych na ich produktach, ich udzialt w rynku unijnym lub
globalnym, ich znaczenie dla zapewnienia wystarczajacego poziomu dostaw lub
ewentualne skutki zakldcenia dostaw ich produktéw lub ustug. Panstwa cztonkowskie, we
wspotpracy z Komisja, powinny identyfikowaé tych kluczowych uczestnikoéw rynku na

swoich terytoriach.

Zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/452, przy ustalaniu, czy dana bezpos$rednia
inwestycja zagraniczna moze mie¢ wptyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny,
panstwa czlonkowskie i Komisja moga uwzgledniac jej ewentualny wplyw na technologie
krytyczne i produkty podwojnego zastosowania zdefiniowane w art. 2 pkt 1

rozporzadzenia Rady (WE) nr 428/2009', w tym potprzewodniki.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajace wspdlnotowy
system kontroli wywozu, transferu, posrednictwa i tranzytu w odniesieniu do produktow
podwojnego zastosowania (Dz.U. L 134 2 29.5.2009, s. 1).
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(57)

W ramach monitorowania panstwa cztonkowskie powinny w szczego6lnosci uwzgledniaé
integralno$¢ dziatalnosci prowadzonej przez kluczowych uczestnikow rynku.
Zainteresowane panstwo cztonkowskie mogloby zwroci¢ uwage Europejskiej Rady

ds. Potprzewodnikow na takie kwestie.

Aby umozliwi¢ przewidywanie potencjalnych niedoboréw, wlasciwe organy krajowe
powinny ostrzec Komisje¢, gdy dowiedzg si¢ o ryzyku powaznych zaktocen w dostawach
potprzewodnikow lub gdy maja konkretne i wiarygodne informacje o urzeczywistnieniu
si¢ jakiegokolwiek innego istotnego czynnika ryzyka lub zdarzenia. Aby zapewni¢
skoordynowane podejscie, Komisja powinna — gdy dowiaduje si¢ o ryzyku powaznych
zakldcen w dostawach potprzewodnikéw lub gdy ma konkretne lub wiarygodne informacje
o urzeczywistnieniu si¢ jakiegokolwiek innego istotnego czynnika ryzyka lub zdarzenia,
po otrzymaniu ostrzezenia lub dzigki informacjom od partneréw mi¢dzynarodowych —
zwota¢ nadzwyczajne posiedzenie Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow w celu
przedyskutowania powagi zakldcen oraz ewentualnego zainicjowania procedury na
potrzeby uruchomienia etapu kryzysowego i tego, czy wlasciwe, konieczne

1 proporcjonalne moze by¢, aby panstwa cztonkowskie przeprowadzily skoordynowane
wspolne postepowanie o udzielenie zamowienia jako srodek zapobiegawczy, a takze
nawigzaly dialog z zainteresowanymi stronami, z mysla o okresleniu, przygotowaniu

1 ewentualnym skoordynowaniu takich §rodkéw zapobiegawczych. Europejska Rada

ds. Potprzewodnikow 1 Komisja powinny w ramach tego dialogu uwzgledni¢ opinie
zainteresowanych stron w taficuchu wartosci potprzewodnikow. Komisja powinna
konsultowac¢ si¢ 1 wspotpracowac z odpowiednimi panstwami trzecimi w celu wspolnego
zaradzenia zaktoceniom w tancuchu dostaw, zgodnie z migdzynarodowymi

zobowigzaniami oraz bez uszczerbku dla wymogow proceduralnych.
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(59)

W przypadku wystapienia konkretnych, powaznych i wiarygodnych dowodéw na
wystapienie kryzysu zwigzanego z niedoborem potprzewodnikdéw nalezy uruchomi¢ etap
kryzysowy. Kryzys zwigzany z niedoborem potprzewodnikow wystepuje w przypadku
powaznych zakldcen w dostawach potprzewodnikow lub powaznych przeszkod w handlu
poOtprzewodnikami w Unii, prowadzacych do znaczacych niedoboréw podtprzewodnikoéw,
produktéw posrednich lub surowcéw lub materialdw przetworzonych, a takie znaczace
niedobory uniemozliwiajg dostarczanie, napraw¢ i konserwacj¢ podstawowych produktow
wykorzystywanych przez sektory krytyczne, na przyktad sprzetu medycznego

1 diagnostycznego, w stopniu, w jakim miatoby to powazny negatywny wplyw na
funkcjonowanie sektorow krytycznych ze wzgledu na ich wptyw na spoteczenstwo,

gospodarke 1 bezpieczenstwo Unii.

Aby zapewni¢ sprawng i skuteczng reakcje na taki kryzys zwigzany z niedoborem
potprzewodnikow, w przypadku gdy Komisja dowiaduje si¢ o potencjalnym kryzysie
zwigzanym z niedoborem potprzewodnikéw, powinna ocenic, czy spelnione sg warunki
uruchomienia etapu kryzysowego. Jezeli ocena ta dostarczy konkretnych, powaznych

1 wiarygodnych dowodow na wystapienie kryzysu zwigzanego z niedoborem
pOtprzewodnikow, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ przedstawienia Radzie wniosku

w sprawie uruchomienia etapu kryzysowego na ustalony wczes$niej okres
nieprzekraczajacy 12 miesigcy, z uwzglednieniem opinii Europejskiej Rady

ds. Potprzewodnikow. Komisja powinna oceni¢, czy konieczne jest przedtuzenie tego
etapu kryzysowego lub jego wcze$niejsze zakonczenie, oraz zainicjowac taka procedure,
jezeli taka koniecznos$¢ zostanie stwierdzona, z uwzglednieniem opinii Europejskiej Rady

ds. Potprzewodnikow.
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(60) Ze wzgledu na wrazliwy charakter uruchomienia etapu kryzysowego oraz potencjalnych
srodkow, ktore mogg zosta¢ podjete w odpowiedzi na ten krok, w tym ze wzgledu na
znaczacy wplyw, jaki takie srodki moglyby mie¢ na prywatne przedsi¢biorstwa w Unii,
uprawnienia do przyjecia aktu wykonawczego w odniesieniu do uruchomienia,
przedhuzenia i zakonczenia etapu kryzysowego w sytuacji kryzysu zwigzanego

z niedoborem potprzewodnikow nalezy powierzy¢ Radzie.

(61) Scista wspolpraca miedzy Komisja a panstwami cztonkowskimi oraz koordynacja
wszelkich srodkow krajowych podejmowanych w odniesieniu do tancucha dostaw
poiprzewodnikéw jest konieczna na etapie kryzysowym w celu przeciwdziatania
zakldceniom, przy jednoczesnym zachowaniu niezbednej spojnosci, odpornosci
1 skuteczno$ci. W tym celu Europejska Rada ds. Potprzewodnikéw powinna, stosownie do
potrzeb, odbywa¢ nadzwyczajne posiedzenia. Wszelkie podejmowane $rodki powinny by¢

Scisle ograniczone do czasu trwania etapu kryzysowego.
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(62)

W celu zapewnienia szybkiej, skutecznej i skoordynowanej reakcji Unii na kryzys
zwigzany z niedoborem polprzewodnikow konieczne jest terminowe przekazywanie
Komisji i panstwom cztonkowskim za posrednictwem Europejskiej Rady

ds. Potprzewodnikow aktualnych informacji na temat rozwoju sytuacji operacyjnej, a takze
zapewnienie mozliwosci podjecia skutecznych §rodkéw w celu zabezpieczenia dostaw
potprzewodnikéw do dotknietych kryzysem sektorow krytycznych. Nalezy zidentyfikowac
odpowiednie, skuteczne i proporcjonalne $rodki oraz wdrozy¢ je w chwili uruchomienia
etapu kryzysowego, bez uszczerbku dla ewentualnej dalszej wspotpracy migdzynarodowe;j
z odpowiednimi partnerami w celu ztagodzenia rozwijajacej si¢ sytuacji kryzysowe;j.

W stosownych przypadkach Komisja powinna zwrdcic si¢ o informacje do przedsigbiorstw
z catego tancucha dostaw potprzewodnikdéw. Ponadto Komisja powinna mie¢ mozliwos¢,
w przypadku gdy jest to konieczne i proporcjonalne, natozenia na zintegrowane zaktady
produkcyjne i otwarte unijne fabryki obowigzku przyjecia i priorytetowego traktowania
zamoéwienia na produkcje produktoéw istotnych w kontekscie kryzysu, a takze dziatania

w charakterze centralnej jednostki zakupujacej w przypadku upowaznienia przez panstwa
cztonkowskie. Komisja powinna ograniczy¢ te §rodki do niektorych sektorow krytycznych.
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow moze rowniez oceniac i doradza¢ w zakresie
odpowiednich i skutecznych srodkéw. Ponadto Europejska Rada ds. Potprzewodnikow
moze doradza¢ w sprawie koniecznosci wprowadzenia srodkow ochronnych zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/479!. Stosowanie
wszystkich srodkdw nadzwyczajnych powinno by¢ proporcjonalne i ograniczone do tego,
co jest konieczne do zaradzenia kryzysowi zwigzanemu z niedoborem potprzewodnikow,
w najlepszym interesie Unii. Komisja powinna regularnie informowa¢ Parlament
Europejski 1 Rade o podejmowanych $rodkach i1 przyczynach ich podjgcia. Po konsultacji

z Europejska Rada ds. Pélprzewodnikéw Komisja moze wyda¢ dalsze wytyczne dotyczace

wdrazania 1 stosowania srodkow nadzwyczajnych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/479 z dnia 11 marca 2015 r.
w sprawie wspolnych regut wywozu (Dz.U. L 83 z 27.3.2015, s. 34).
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(63) Szereg sektoréw ma krytyczne znaczenie dla prawidlowego funkcjonowania rynku
wewngtrznego. Do celéw niniejszego rozporzadzenia te sektory krytyczne powinny by¢
wymienione w zatgczniku do niniejszego rozporzadzenia. Wykaz ten powinien obejmowac
wylacznie sektory 1 podsektory wymienione w zataczniku do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2557!, w wersji obowigzujgcej w dniu ... [data wej$cia
w zycie niniejszego rozporzadzenia], oraz sektory obronnosci i bezpieczenstwa, ze
wzgledu na ich wazng rol¢ w zapewnianiu niezbednych funkcji spotecznych. Niektore
srodki nalezy podejmowac wylacznie w celu zabezpieczenia dostaw do sektorow
krytycznych. Komisja moze ograniczy¢ $rodki nadzwyczajne do niektorych z tych
sektoréw lub do niektorych ich czesci, jezeli kryzys zwigzany z niedoborem

poOtprzewodnikow zaktoceit ich funkcjonowanie lub grozi zaktoceniem ich funkcjonowania.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2557 z dnia 14 grudnia 2022 r.
w sprawie odporno$ci podmiotow krytycznych i1 uchylajgca dyrektywe Rady 2008/114/WE
(Dz.U. L 333727.12.2022, s. 164).
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(64) Celem wnioskéw o udzielenie informacji przez przedsigbiorstwa uczestniczace w catym
fancuchu dostaw potprzewodnikow i majace siedzibg w Unii jest, na etapie kryzysowym,
umozliwienie precyzyjnej oceny kryzysu zwigzanego z niedoborem potprzewodnikoéw lub
okreslenie i przygotowanie potencjalnych srodkow tagodzacych lub nadzwyczajnych na
poziomie Unii lub krajowym. Informacje takie mogg obejmowac potencjal produkcyjny,
zdolnos¢ produkcyjng oraz biezace glowne zakldcenia 1 waskie gardta. Aspekty te
mogltyby obejmowac: typowe i aktualne rzeczywiste zapasy produktow istotnych
w konteks$cie kryzysu w zaktadach produkcyjnych znajdujacych si¢ w Unii, a takze
w zaktadach produkcyjnych, ktére znajduja si¢ w panstwach trzecich, w ktorych te
przedsigbiorstwa prowadza dziatalnos$¢ lub z ktérych zamawiajg dostawy lub w ktorych si¢
zaopatruja; typowy 1 aktualny rzeczywisty $redni czas realizacji zamdwien na najczesciej
wytwarzane produkty; przewidywang produkcje na kolejne trzy miesigce dla kazdego
unijnego zaktadu produkcyjnego; lub przyczyny, ktore uniemozliwiajag wykorzystanie
zdolnosci produkcyjnej. Takie informacje powinny ograniczaé si¢ do tego, co jest
konieczne do oceny charakteru kryzysu zwigzanego z niedoborem potprzewodnikow lub
potencjalnych srodkow tagodzacych lub nadzwyczajnych na poziomie Unii lub krajowym.
Wnhioski o udzielenie informacji nie powinny oznacza¢ dostarczania informacji, ktérych
ujawnienie jest sprzeczne z interesami bezpieczenstwa narodowego panstw
cztonkowskich. Konkretne informacje, o ktére nalezy si¢ zwroci¢, moga zostaé
opracowane na podstawie porady otrzymanej wczesniej w drodze dobrowolnych
konsultacji od reprezentatywnej liczby odpowiednich przedsiebiorstw, we wspotpracy
z Europejska Radg ds. Potprzewodnikéw. Kazdy wniosek powinien by¢ proporcjonalny,
uwzglednia¢ uzasadnione cele przedsiebiorstwa oraz koszty i dziatania wymagane do
udostegpnienia danych, a takze nalezy wskaza¢ w nim terminy na przekazanie zagdanych
informacji. Przedsigbiorstwa powinny mie¢ obowigzek zastosowania si¢ do tego wniosku
1 mogg podlega¢ karom w przypadku, gdy nie zastosuja si¢ do wniosku lub dostarcza
nieprawidlowe informacje. Wszelkie uzyskane informacje powinny by¢ wykorzystywane
wylacznie do celow niniejszego rozporzadzenia i powinny podlega¢ zasadom poufnosci.
Aby zapewni¢ pelne zaangazowanie panstwa czlonkowskiego, w ktorym przedsigbiorstwo
ma swoj zaktad produkcyjny, Komisja powinna niezwlocznie przekazaé¢ kopi¢ wniosku
o udzielenie informacji wlasciwemu organowi krajowemu oraz, na wniosek wtasciwego
organu krajowego, podzieli¢ si¢ uzyskanymi informacjami z wtasciwym organem
krajowym za pomocg bezpiecznych srodkow. Jezeli przedsigbiorstwo otrzyma od panstwa
trzeciego wniosek o udzielenie informacji dotyczacych jego dziatalno$ci zwigzane;j
z potprzewodnikami, powinno ono poinformowac o tym Komisj¢, aby mogta ona oceni¢,

czy uzasadnione jest wystosowanie wniosku o udzielenie informacji przez Komisjg.
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(65)

Jako $rodek ostateczny, aby zapewni¢ mozliwos¢ dalszego funkcjonowania sektorow
krytycznych w czasie kryzysu i tylko gdy jest to konieczne i proporcjonalne do tego celu,
Komisja moglaby natozy¢ na zintegrowane zaktady produkcyjne i otwarte unijne fabryki
obowigzek przyjmowania i priorytetowego traktowania zamdowien na produkty istotne

w konteks$cie kryzysu. Potencjalnymi beneficjentami zaméwien priorytetowych powinny
by¢ podmioty z sektorow krytycznych lub przedsiebiorstwa realizujace dostawy do
sektorow krytycznych, ktorych dziatalno$¢ zostata zaktocona lub jest zagrozona
zaktoceniem z powodu niedoboru. W celu zapewnienia, aby zamdwienia priorytetowe byty
wykorzystywane wylacznie, gdy jest to konieczne, powinny one by¢ ograniczone do
beneficjentoéw, ktérzy — pomimo wdrozenia srodkéw ograniczania ryzyka — nie byli

w stanie unikng¢, na przyktad ze wzgledu na swoje praktyki w zakresie udzielania
zaméwien, ani w inny sposob ztagodzi¢ skutkow niedoboru, na przyktad poprzez
wykorzystanie istniejacych zapasow. Obowigzek ten mozna rowniez rozszerzy¢ na zaktady
wytwarzania potprzewodnikow, ktore zaakceptowaly taka mozliwos¢é w kontekscie
otrzymywania wsparcia publicznego, jezeli takie wsparcie publiczne ma na celu
promowanie mozliwosci zwigkszenia zdolnos$ci produkcyjnej. Decyzje w sprawie
zaméwien priorytetowych nalezy podejmowac zgodnie ze wszystkimi majacymi
zastosowanie zobowigzaniami prawnymi Unii, z uwzglednieniem okoliczno$ci sprawy.
Obowigzek priorytetowego traktowania powinien mie¢ pierwszenstwo przed jakimkolwiek
obowigzkiem wykonania §wiadczenia na podstawie prawa prywatnego lub publicznego,
przy czym powinien on uwzglednia¢ uzasadnione cele przedsigbiorstw oraz koszty

1 dzialania niezbgdne do wprowadzenia jakichkolwiek zmian w kolejnosci produkeji.
Kazde zamdwienie priorytetowe nalezy ztozy¢ po uczciwej 1 rozsadnej cenie. Cena ta
moze by¢ obliczana na podstawie §rednich cen rynkowych z lat poprzednich,

z zastrzezeniem uzasadnienia kazdej podwyzki, na przyktad z uwzglgednieniem inflacji lub
wzrostu kosztow energii. Przedsigbiorstwa moga podlega¢ karom, jezeli nie wywigzujg si¢

z obowiazku dotyczacego zamdwien priorytetowych.
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W przypadku obiektow realizujgcych zamowienie priorytetowe korzystna dla Komisji,
wspieranej przez Europejska Rade ds. Pétprzewodnikéw, oraz dla panstw cztonkowskich
moze by¢ wymiana najlepszych praktyk dotyczacych wykonywania tych zlecen, w tym

wymiana najlepszych praktyk administracyjnych.

Dane przedsigbiorstwo powinno mie¢ obowigzek przyjecia i priorytetowego traktowania
zamdwienia priorytetowego. W celu zapewnienia, aby zamowienia priorytetowe
odpowiadaly zdolnosciom 1 portfelowi produkcyjnemu danego obiektu, Komisja powinna
zapewni¢ temu obiektowi mozliwo$¢ przedstawienia jego stanowiska na temat
wykonalno$ci i szczeg6léw zamdwienia priorytetowego. Komisja nie powinna sktadaé
zamdwienia priorytetowego w przypadku gdy obiekt nie jest w stanie zrealizowac
zaméOwienia, nawet jezeli byloby one traktowane priorytetowo, czy to ze wzgledu na
niewystarczajacy potencjat produkcyjny czy niewystarczajaca zdolnos¢ produkeyjna, czy
tez z przyczyn technicznych, lub w przypadku gdy dany obiekt nie dostarcza danego
produktu lub nie §wiadczy danej ustugi, lub poniewaz stanowitoby to dla tego
przedsiebiorstwa nadmierne obcigzenie ekonomiczne 1 powodowatoby szczegolne

trudno$ci, w tym znaczace ryzyko dla ciggtosci dzialania.

Aby zapewniC przejrzyste i jasne ramy realizacji zamowien priorytetowych, Komisja
powinna by¢ uprawniona do przyjecia aktu wykonawczego okreslajacego ustalenia
praktyczne 1 operacyjne. Ten akt wykonawczy powinien zawiera¢ zabezpieczenia w celu
zapewnienia, aby zamoOwienia priorytetowe byly realizowane zgodnie z zasadami
koniecznosci i1 proporcjonalnosci, takie jak mechanizm uwzgledniajacy istniejace
zamoOwienia oraz mechanizm zapewniajacy, aby wolumen zamowien priorytetowych nie

przekraczat tego, co jest konieczne.
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W wyjatkowych okoliczno$ciach, gdy przedsiebiorstwo prowadzace dziatalnos¢ w catym
tancuchu dostaw poétprzewodnikéw w Unii otrzyma od panstwa trzeciego wniosek
dotyczacy zamowienia priorytetowego, powinno ono poinformowaé¢ Komisje o takim
wniosku, aby mogta ona oceni¢, czy w przypadku znaczacego wptywu na bezpieczenstwo
dostaw do sektoréw krytycznych oraz spetnienia pozostaltych wymogéw koniecznosci,
proporcjonalnosci i legalnosci w okoliczno$ciach danej sprawy, Komisja powinna roéwniez

natozy¢ obowiazek dotyczacy zamdwienia priorytetowego.

Z uwagi na znaczenie zapewnienia bezpieczenstwa dostaw do sektorow krytycznych
petniacych istotne funkcje spoteczne, wywigzanie si¢ z obowigzku realizacji zamdwienia
priorytetowego nie powinno pociagaé¢ za sobg odpowiedzialnosci odszkodowawczej wobec
0sob trzecich za jakiekolwiek naruszenie zobowigzan umownych, ktére moze wynikng¢
z wprowadzenia koniecznych tymczasowych zmian w procesach operacyjnych danego
producenta, ograniczonej w zakresie, w jakim naruszenie zobowigzan umownych byto
konieczne do wywigzania si¢ z obowigzku dotyczacego priorytetowego traktowania.
Przedsigbiorstwa, ktore potencjalnie moga by¢ objete zamodéwieniem priorytetowym,
powinny przewidzie¢ taka mozliwos¢ w ustaleniach zawieranych przez siebie umow
handlowych. Bez uszczerbku dla mozliwosci stosowania innych przepisow, niniejsze
wylaczenie odpowiedzialnos$ci nie dotyczy odpowiedzialnosci za produkty wadliwe

przewidzianej w dyrektywie Rady 85/374/EWG!.

Dyrektywa Rady 85/374/EWG z dnia 25 lipca 1985 r. w sprawie zbliZenia przepisoOw
ustawowych, wykonawczych 1 administracyjnych panstw cztonkowskich dotyczacych
odpowiedzialnosci za produkty wadliwe (Dz.U. L 210 z 7.8.1985, s. 29).
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(71) Obowiazek priorytetowego traktowania produkcji niektorych produktéw nie narusza istoty
wolnosci prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej i swobody zawierania uméw,
okreslonych w art. 16 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej ,,Kartg”)
ani prawa wiasnos$ci okreslonego w art. 17 Karty oraz nie wptywa na nie w sposob
nieproporcjonalny. Wszelkie ograniczenia tych praw w niniejszym rozporzadzeniu beda,
zgodnie z art. 52 ust. 1 Karty, przewidziane w prawie, nie beda naruszac istoty tych praw

1 wolnosci oraz bedg zgodne z zasadg proporcjonalnosci.
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W przypadku uruchomienia etapu kryzysowego co najmniej dwa panstwa cztonkowskie
moglyby upowazni¢ Komisj¢ do tego, aby wykorzystujac swoja sitg¢ nabywceza,
zagregowala popyt i podje¢ta w interesie publicznym dziatania w ich imieniu w zakresie ich
zamoOwien publicznych, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i procedurami unijnymi.
Wspdlne zakupy powinny by¢ wykorzystywane wytacznie w celu zaradzenia zakloceniom
w tancuchu dostaw potprzewodnikéw w trakcie kryzysu. Mandat taki moglby upowazniad
Komisje do zawierania umoéw dotyczacych zakupu produktéw istotnych w kontekscie
kryzysu dla niektorych sektorow krytycznych. Komisja, w konsultacji z Europejska Rada
ds. Potprzewodnikdéw, powinna oceni¢ uzytecznos¢, koniecznosé i proporcjonalnosé

w przypadku kazdego wniosku. W przypadku gdy Komisja nie zamierza podejmowaé
dzialan w odpowiedzi na dany wniosek, powinna poinformowaé o tym zainteresowane
panstwa czlonkowskie i Europejska Radg¢ ds. Potprzewodnikow oraz podaé przyczyny
odmowy. Szczegdty proceduralne, w tym uzasadnienie zastosowania mechanizmu
wspolnych zakupdéw i podejmowane zobowigzania, powinny zosta¢ okreslone

w porozumieniu miedzy Komisjg a uczestniczagcymi panstwami cztonkowskimi.

W porozumieniu takim mozna okres$li¢ liczb¢ umdw, ktdre maja zosta¢ zawarte, oraz
warunki wspolnych zakupow, takie jak ceny, terminy dostaw, ilosci oraz klauzule opt-in
lub opt-out. Wspolne zakupy moga skutkowaé podpisaniem jednej umowy pokrywajace;j
potrzeby wszystkich panstw cztonkowskich lub wigkszej liczby umow, z ktérych kazda
pokrywa potrzeby jednego lub wigkszej liczby panstw cztonkowskich. Ponadto
uczestniczace panstwa cztonkowskie powinny by¢ uprawnione do wyznaczania
przedstawicieli, aby zapewnia¢ wytyczne 1 porady w czasie trwania postgpowan

o udzielenie zamdwien 1 negocjowania umow zakupu. Wdrazanie, stosowanie lub
odsprzedaz zakupionych produktéw powinno pozosta¢ w gestii uczestniczacych panstw

cztonkowskich.
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(73) Podczas kryzysu zwigzanego z niedoborem pétprzewodnikéw konieczne moze okazac si¢
rozwazenie przez Uni¢ srodkow ochronnych. Europejska Rada ds. Pétprzewodnikoéw
powinna mie¢ mozliwo$¢ wyrazenia swojej opinii na potrzeby przeprowadzenia przez
Komisje oceny tego, czy sytuacja na rynku jest rOwnoznaczna ze znaczgcym brakiem

podstawowych produktow zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/479.
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Ramy instytucjonalne dla grup ekspertow, w tym przepisy dotyczace przejrzystosci
podmiotu i jego podgrup, powinny mie¢ zastosowanie do Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikéw, bez uszczerbku dla niniejszego rozporzadzenia. Europejska Rada ds.
Potprzewodnikéw powinna doradza¢ Komisji oraz wspiera¢ jg w konkretnych kwestiach.
Kwestie te powinny obejmowac: udzielanie Radzie Wtadz Publicznych Wspdlnego
Przedsigwzigcia na rzecz Czipéw porad dotyczacych Inicjatywy; wymiang informacji na
temat funkcjonowania zintegrowanych zaktadéw produkcyjnych i1 otwartych unijnych
fabryk; dyskutowanie 1 przygotowywanie wskazywania konkretnych sektorow

i technologii o potencjalnie duzym wplywie spolecznym i znaczeniu pod wzgledem
bezpieczenstwa, ktore wymagajg certyfikacji w odniesieniu do produktow zaufanych,

a takze zajecie si¢ skoordynowanym monitorowaniem i reagowaniem kryzysowym.
Ponadto Europejska Rada ds. Potprzewodnikéw powinna zapewni¢ spdjne stosowanie
niniejszego rozporzadzenia, ulatwia¢ wspotprace miedzy panstwami cztonkowskimi,

a takze wymiang informacji na temat kwestii zwigzanych z niniejszym rozporzadzeniem.
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow powinna rowniez wymienia¢ z Komisja poglady na
temat najlepszych sposobdw zapewnienia skutecznej ochrony i egzekwowania praw
wiasnosci intelektualnej, informacji poufnych i tajemnic przedsigbiorstwa, przy nalezytym
zaangazowaniu zainteresowanych stron w odniesieniu do sektora poiprzewodnikow.
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow powinna wspiera¢ Komisje we wspotpracy
mie¢dzynarodowej zgodnie z mi¢gdzynarodowymi zobowigzaniami. Powinna stuzy¢ jako
forum do dyskusji migdzy innymi na temat sposobéw wzmocnienia wspotpracy w catym
globalnym tancuchu wartosci pétprzewodnikoéw, bez uszczerbku dla prerogatyw
Parlamentu Europejskiego 1 Rady zgodnie z Traktatami. W tym celu Europejska Rada

ds. Potprzewodnikow powinna uwzglednia¢ opinie sojuszu przemystowego na rzecz
procesorow i technologii potprzewodnikowych oraz innych zainteresowanych stron.
Ponadto Europejska Rada ds. Potprzewodnikow powinna prowadzi¢ koordynacje,
wspotprace 1 wymiang informacji z innymi unijnymi strukturami reagowania kryzysowego
1 gotowosci w razie sytuacji kryzysowej w celu zapewnienia spojnego i skoordynowanego
podejscia Unii w zakresie reagowania kryzysowego i Srodkow zwigzanych z gotowoscia

w razie sytuacji kryzysowej zwigzanej z niedoborem potprzewodnikow.
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Europejskiej Radzie ds. Potprzewodnikow powinien przewodniczy¢ przedstawiciel
Komisji. Kazde panstwo cztonkowskie powinno wyznaczy¢ do Europejskiej Rady

ds. Potprzewodnikow co najmniej jednego przedstawiciela wysokiego szczebla. Panstwa
cztonkowskie mogltyby roéwniez wyznaczy¢ roznych przedstawicieli w zwiagzku z réznymi
zadaniami Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow, na przyktad w zaleznos$ci od tego,
ktéra cze$¢ niniejszego rozporzadzenia jest dyskutowana na posiedzeniach Europejskiej
Rady ds. Pétprzewodnikow. Aby uzyskiwac istotne porady w zakresie dziatalnosci
Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow oraz umozliwi¢ odpowiedni udziat
zainteresowanych stron, przewodniczacy powinien mie¢ mozliwos$¢ ustanawiania podgrup
oraz powinien by¢ uprawniony do dokonywania ustalen roboczych poprzez zapraszanie

w trybie doraznym ekspertow i obserwatorow do udziatu w posiedzeniach lub do
zapraszania zainteresowanych stron, w szczego6lnos$ci organizacji reprezentujacych interesy
unijnego sektora potprzewodnikow, takich jak sojusz przemystowy na rzecz procesoréw

i technologii potprzewodnikowych, do udzialu w pracach podgrup w charakterze

obserwatorow.
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Europejska Rada ds. Potprzewodnikow powinna odbywac¢ odrebne posiedzenia w zwigzku
ze swoimi zadaniami dotyczacymi Inicjatywy oraz w zwigzku ze swoimi zadaniami
dotyczacymi bezpieczenstwa dostaw i odpornosci, a takze mechanizmu monitorowania

1 reagowania kryzysowego. Panstwa cztonkowskie powinny dazy¢ do zapewnienia
skutecznej i efektywnej wspolpracy w ramach Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow.
Przewodniczacy powinien mie¢ mozliwo$¢ podejmowania dziatan sprzyjajacych wymianie
informacji mi¢gdzy Europejska Radg ds. Polprzewodnikow a innymi organami, jednostkami
organizacyjnymi oraz grupami eksperckimi i doradczymi Unii. Z uwagi na znaczenie
dostaw polprzewodnikow dla innych sektorow i wynikajacej z tego potrzeby koordynacji
przewodniczacy powinien zapewni¢ udziat innych instytucji i organéw Unii

w posiedzeniach Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikéw w charakterze obserwatorow,
gdy jest to wlasciwe 1 stosowne w zwigzku z mechanizmem monitorowania i reagowania
kryzysowego ustanowionym niniejszym rozporzadzeniem. W celu kontynuowania

i wykorzystania prac wynikajgcych z wykonania zalecenia Komisji (UE) 2022/210!
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow powinna wykonywac zadania Europejskiej Grupy
Ekspertow ds. Potprzewodnikow. Po uruchomieniu Europejskiej Rady

ds. Potprzewodnikéw ta grupa ekspertow powinna zakonczy¢ dziatalnosc.

Zalecenie Komisji (UE) 2022/210 z dnia 8 lutego 2022 r. w sprawie wspolnego unijnego
zestawu narzedzi stuzacych rozwigzaniu problemu niedoboréw potprzewodnikow oraz
unijnego mechanizmu monitorowania ekosystemu potprzewodnikow (Dz.U. L 35
z17.2.2022,s. 17).
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Panstwa cztonkowskie odgrywaja kluczowa role w stosowaniu i egzekwowaniu
niniejszego rozporzadzenia. W tym zakresie kazde panstwo cztonkowskie powinno
wyznaczy¢ co najmniej jeden wlasciwy organ krajowy odpowiedzialny za skuteczne
wykonywanie niniejszego rozporzadzenia oraz zapewni¢ tym organom odpowiednie
uprawnienia i zasoby. Panstwa cztonkowskie moglyby wyznaczy¢ istniejacy organ lub
istniejgce organy. Aby zwigkszy¢ efektywno$¢ organizacyjng w panstwach cztonkowskich
oraz ustanowi¢ oficjalny punkt kontaktowy dla spoleczenstwa i innych partneréw na
poziomie Unii i panstw cztonkowskich, w tym Komis;ji i Europejskiej Rady

ds. Potprzewodnikow, kazde panstwo cztonkowskie powinno wyznaczy¢ — w ramach
jednego z organow, ktére wyznaczyto jako wlasciwy organ zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem — jeden krajowy pojedynczy punkt kontaktowy odpowiedzialny za
koordynacj¢ kwestii zwigzanych z niniejszym rozporzadzeniem oraz wspotprace

transgraniczng z wtasciwymi organami innych panstw cztonkowskich.
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(78) W celu zapewnienia opartej na zaufaniu i konstruktywnej wspotpracy wlasciwych organdéw
na poziomie Unii i krajowym wszystkie strony zaangazowane w stosowanie niniejszego
rozporzadzenia powinny przestrzegac¢ zasady poufnosci informacji i danych uzyskanych
w ramach wykonywania swoich zadan, aby chroni¢ w szczegdlnosci prawa wlasnosci
intelektualnej, szczegdlnie chronione informacje handlowe oraz tajemnice
przedsiebiorstwa. Wszelkie informacje uzyskane w ramach procedury ubiegania si¢
0 uznanie za zintegrowany zaktad produkcyjny lub otwartg unijng fabryke, w kontekscie
wnioskow o udzielenie informacji lub obowigzkéw w zakresie powiadamiania
wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, powinny by¢ wykorzystywane wylacznie do
celow niniejszego rozporzadzenia i powinny by¢ objete obowigzkiem zachowania
tajemnicy zawodowej zgodnie z art. 339 TFUE, a takze wewngtrznymi przepisami Komisji
dotyczacymi bezpiecznego przetwarzania danych, w szczego6lnosci decyzja Komisji (UE,
Euratom) 2015/443!. Komisja oraz wlasciwe organy krajowe, ich urzednicy, pracownicy
1 inne osoby pracujace pod nadzorem tych organdw, a takze urzednicy i pracownicy stuzby
cywilnej innych organow panstw cztonkowskich powinni zapewnia¢ poufnos¢ informacji
uzyskanych w ramach wykonywania ich zadan i1 dzialan. Powinno to mie¢ zastosowanie
réwniez do Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow oraz Komitetu ds. Potprzewodnikow
ustanowionych niniejszym rozporzadzeniem. W stosownych przypadkach Komisja
powinna mie¢ mozliwos¢ przyjecia aktow wykonawczych w celu okreslenia praktycznych
ustalen dotyczacych przetwarzania informacji poufnych w kontekscie gromadzenia

informacji.

Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/443 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie
bezpieczenstwa w Komisji (Dz.U. L 72 z 17.3.2015, s. 41).
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(79) Wypehianie obowigzkéw natozonych na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinno
by¢ mozliwe do wyegzekwowania za pomoca grzywien i okresowych kar pienieznych.
W tym celu nalezy okresli¢ odpowiednie poziomy grzywien za niezastosowanie si¢ do
wnioskow o udzielenie informacji i obowigzkow w zakresie powiadamiania na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, biorgc pod uwage r6zng wage naruszenia obu obowigzkow,
oraz przy zastosowaniu odmiennych putapéw dla MSP. Ponadto nalezy ustanowi¢
okresowe kary pieni¢zne za nieprzestrzeganie obowigzku przyjmowania i realizacji
zamoOwien priorytetowych, ktore powinny by¢ proporcjonalne i odzwierciedla¢ poziomy
cen na rynku w ciggu poprzednich 90 dni, przy zastosowaniu odmiennych putapoéw dla
MSP. W odniesieniu do egzekwowania kar, ale tez naktadania grzywien i okresowych kar
pienieznych nalezy stosowac terminy przedawnienia. Ponadto Komisja powinna przyznac
danemu przedsigbiorstwu lub organizacjom reprezentujacym przedsigbiorstwa prawo do

przedstawienia swojego stanowiska.
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W celu odzwierciedlenia zmian technologicznych oraz rozwoju sytuacji na rynku,
zapewnienia skutecznego wdrazania i oceny Inicjatywy oraz okreslenia szczegdélowych
zasad dotyczacych znaku ,,centrum doskonatosci w zakresie projektowania”, nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w celu
zmiany niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do dziatan wspieranych w ramach
Inicjatywy w sposob spdjny z jej celami oraz w odniesieniu do mierzalnych wskaznikow
monitorowania wdrazania Inicjatywy 1 sprawozdawczosci w zakresie postepow

w osigganiu jej celow, a takze w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez

ustanowienie procedury ubiegania si¢ o znak ,,centrum doskonatos$ci w zakresie

projektowania” oraz wymogow 1 warunkow przyznawania tego znaku, jego monitorowania

1 cofnigcia. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byly zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawal. W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ udzial na rownych zasadach Parlamentu
Europejskiego 1 Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji mogg systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich

Komis;ji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(81)

(82)

(83)

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do wyboru ECIC, tak
aby mozliwe byto osiggniecie celow Inicjatywy, w odniesieniu do okreslania praktycznych
1 operacyjnych ustalen na potrzeby funkcjonowania zamowien priorytetowych, a takze

w odniesieniu do okreslania praktycznych ustalen dotyczacych przetwarzania informacji
poufnych. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20111.

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie ustanowienie ram na rzecz
wzmocnienia ekosystemu potprzewodnikdéw na poziomie Unii, nie moze zosta¢ osiagnigty
W sposOb wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary
lub skutki dzialan mozliwe jest jego lepsze osiagnigcie na poziomie Unii, moze ona podjac
dzialania zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie

wykracza poza to, co jest konieczne do osiggni¢cia tego celu.

Aby umozliwi¢ jak najszybsze rozpoczecie wykonywania niniejszego rozporzadzenia,

z mysla o osiaggnieciu jego celdw, powinno ono wejs¢ w zycie w trybie pilnym,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia

16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).
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Rozdzial 1

Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot i cele ogolne

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ ramy na rzecz wzmocnienia ekosystemu

potprzewodnikow na poziomie Unii, w szczegdlnosci za pomocg nastepujacych srodkow:
a)  ustanowienia inicjatywy ,,Czipy dla Europy” (zwanej dalej ,,Inicjatywa”);

b)  ustanowienia kryteriow uznawania i wspierania zintegrowanych zaktadoéw
produkcyjnych i otwartych unijnych fabryk, ktore sg obiektami pierwszymi tego
rodzaju 1 ktére wspieraja bezpieczenstwo dostaw i odporno$¢ unijnego ekosystemu

poOtprzewodnikow;

c)  ustanowienia mechanizmu koordynacji mi¢dzy panstwami cztonkowskimi a Komisja
na potrzeby mapowania i monitorowania unijnego sektora potprzewodnikow, a takze
zapobiegania kryzysom i reagowania na niedobory poétprzewodnikdéw oraz,

w stosownych przypadkach, konsultowania si¢ z zainteresowanymi stronami

z sektora potprzewodnikow.

2. Pierwszym celem ogolnym niniejszego rozporzadzenia jest zapewnienie warunkow
niezbe¢dnych dla konkurencyjnosci i zdolnosci innowacyjnych Unii oraz zapewnienie

dostosowania przemystu do zmian strukturalnych.
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3. Drugim celem og6élnym, o charakterze odrgbnym i uzupetniajagcym wobec pierwszego celu
og6lnego okreslonego w ust. 2, jest poprawa funkcjonowania rynku wewnetrznego poprzez
ustanowienie jednolitych unijnych ram prawnych stuzacych zwigkszeniu odpornosci Unii

1 bezpieczenstwa dostaw w Unii w dziedzinie technologii pétprzewodnikowych.

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:
1) ,»potprzewodnik™ oznacza jedno z nastgpujacych:

a)  material, w tym nowe materiaty, pierwiastkowy albo ztozony, ktérego przewodnos¢

elektryczng mozna modyfikowac; lub

b)  komponent sktadajacy si¢ z szeregu warstw materiatow potprzewodnikowych,
izolacyjnych i przewodnikowych, okreslonych wedlug z géry ustalonego wzorca,
i przeznaczony do wykonywania $cisle okreslonych funkcji elektronicznych lub

fotonicznych, lub obu tych funkcji;

2) ,»CZIp” oznacza urzadzenie elektroniczne zawierajace rézne elementy funkcjonalne na
pojedynczym fragmencie materiatu potprzewodnikowego, zazwyczaj w formie pamigci,

uktadu logicznego, procesora, optoelektroniki 1 urzagdzen analogowych;

3) ,»czIp kwantowy” oznacza urzadzenie przetwarzajace informacje na poziomie
poszczegbdlnych systemoéw kwantowych, o r6znym poziomie integracji komponentéw na
czipie w zaleznosci od wykorzystywanej platformy kwantowej, w tym platformy do
obliczen kwantowych, komunikacji kwantowej, wykrywania kwantowego lub metrologii

kwantowej;
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4)

5)

6)

7)

8)

,»generacja technologii” oznacza okreslony proces wytwarzania potprzewodnikow i zasady

jego projektowania;

,tancuch dostaw potprzewodnikéw” oznacza system dziatan, organizacji, podmiotow,
technologii, informacji, zasobow 1 ustug zwigzanych z produkcja potprzewodnikow,
obejmujacy surowce i materiaty przetworzone, takie jak gazy, sprzet wytworczy,
projektowanie, w tym tworzenie odpowiedniego oprogramowania, wytwarzanie, montaz,

testowanie 1 instalacja w obudowie;

,fancuch wartosci potprzewodnikow” oznacza zbior dziatan zwigzanych z produktem
poOtprzewodnikowym od momentu stworzenia jego koncepcji do koncowego zastosowania,
obejmujacy surowce i materialy przetworzone, takie jak gazy, sprzet wytworczy, badania
naukowe, rozwoj 1 innowacje, projektowanie, w tym tworzenie odpowiedniego
oprogramowania, wytwarzanie, testowanie, montaz i instalacja w obudowie, az do
momentu wbudowania i integracji w produktach koncowych, a takze procesy zwigzane

z zakonczeniem eksploatacji, takie jak ponowne uzycie, demontaz i recykling;

,linia pilotazowa” oznacza projekt doswiadczalny lub dziatanie do§wiadczalne dotyczace
wyzszych poziomoéw gotowosci technologicznej — od poziomu 3 do poziomu 8 — majace
na celu dalszy rozwoj infrastruktury niezbednej do testowania, demonstrowania, walidacji

1 kalibrowania produktu lub systemu zgodnie z zalozeniami modelu;

,koordynator” oznacza podmiot prawny z siedzibag w Unii, ktory jest cztonkiem
Europejskiego Konsorcjum na rzecz Infrastruktury Czipow 1 ktory zostat wyznaczony

przez wszystkich cztonkéw konsorcjum jako gtowny punkt kontaktowy dla Komisji;
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9)

10)

11)

12)

,mate i §rednie przedsicbiorstwa” lub ,,MSP” oznaczaja mate lub $rednie przedsiebiorstwa

zdefiniowane w art. 2 zalgcznika do zalecenia Komisji 2003/361/WE!;

,mata spotka o sredniej kapitalizacji” oznacza malg spotke o sredniej kapitalizacji

zdefiniowang w art. 2 pkt 20 rozporzadzenia (UE) 2021/695;

,,obiekt pierwszy tego rodzaju” oznacza nowy lub znacznie zmodernizowany zaktad
wytwarzania potprzewodnikow lub zaktad produkcji sprzetu lub kluczowych
komponentow takiego sprze¢tu wykorzystywanego gtownie w wytwarzaniu
potprzewodnikow, ktory zapewnia innowacje w odniesieniu do procesu wytwarzania lub
produktu koncowego, ktére w znacznym stopniu nie sg jeszcze obecne w Unii lub ktérych
budowy jeszcze nie przewidziano w Unii, w tym innowacje, ktore dotycza poprawy: mocy
obliczeniowej lub poziomu bezpieczenstwa, ochrony lub niezawodnosci, efektywnosci
energetycznej i Srodowiskowej, generacji technologii lub materialu do podtoza, lub
udoskonalen we wdrazaniu proces6w produkcji prowadzacych do zwickszenia wydajnosci,
lub ktére prowadza do poprawy zdolnosci do recyklingu lub redukcji czynnikéw
produkcji;

,,CZIpy nowej generacji” oznaczajg czipy, ktore wykraczaja poza aktualny stan techniki,
oferujac znaczng poprawe efektywnosci funkcjonalnej, mocy obliczeniowej lub
efektywnosci energetycznej, a takze inne znaczace korzysci w zakresie energii

1 $srodowiska;

Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw oraz
matych i §rednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36).
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

,technologie pétprzewodnikowe nowej generacji” oznaczaja technologie
polprzewodnikowe, ktore wykraczaja poza aktualny stan techniki, oferujac znaczng
poprawe efektywnosci funkcjonalnej, mocy obliczeniowej lub efektywnosci energetyczne;,

a takze inne znaczace korzysci w zakresie energii i sSrodowiska;

,hajnowoczesniejsze technologie potprzewodnikowe™ oznaczaja najnowoczesniejsze —
w momencie realizacji projektow — innowacje w zakresie czipow i technologii

potprzewodnikowych;

»wytwarzanie potprzewodnikow” oznacza kazdy z etapow produkcji 1 przetwarzania
ptytek potprzewodnikowych, w tym materiatow do podioza, segmentu front-end
i segmentu back-end, niezbednych do dostarczenia gotowego produktu

pOlprzewodnikowego;
»segment front-end” oznacza caty proces przetwarzania ptytki pétprzewodnikowej (wafla);

,segment back-end” oznacza instalacje w obudowie, montaz i testowanie produktu

pOtprzewodnikowego;

»uzytkownicy potprzewodnikdw” oznaczajg przedsiebiorstwa produkujace produkty,

w ktorych zainstalowane sa potprzewodniki;

,Kluczowi uczestnicy rynku” oznaczajg przedsigbiorstwa w unijnym tancuchu dostaw
potprzewodnikow, ktérych niezawodne funkcjonowanie ma zasadnicze znaczenie dla

dostaw potprzewodnikow;
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20) ,»sektor krytyczny” oznacza kazdy sektor, o ktorym mowa w zalaczniku IV;

21) ,produkt istotny w konteks$cie kryzysu” oznacza potprzewodniki, produkty posrednie oraz
surowce 1 materiaty przetworzone, ktore sg bezposrednio uzywane przez sektory krytyczne
albo wykorzystywane na potrzeby produkcji urzadzen wykorzystywanych przez sektory
krytyczne, niezbedne do produkcji potprzewodnikow lub produktow posrednich, na ktére
wplyw ma kryzys zwigzany z niedoborem potprzewodnikow i ktore sg istotne dla

zapewnienia kluczowych funkcji sektora krytycznego;

22) »potencjal produkcyjny” oznacza zdolno$¢ zaktadu do wytworzenia okreslonego rodzaju
produktow;

23) ,»zdolno$¢ produkcyjna” oznacza maksymalny potencjat zaktadu w zakresie wytwarzania;

24) »tajemnica przedsigbiorstwa” oznacza tajemnice przedsigbiorstwa zdefiniowang w art. 2

pkt 1 dyrektywy (UE) 2016/943.
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Rozdzial 11
Inicjatywa ,,Czipy dla Europy”

Artykut 3

Ustanowienie Inicjatywy

1. Inicjatywe ustanawia si¢ na okres obowigzywania wieloletnich ram finansowych na

lata 2021-2027, ustanowionych rozporzadzeniem Rady (UE, Euratom) 2020/20931.

2. Inicjatywa otrzymuje wsparcie w postaci finansowania w ramach programow ,,Horyzont
Europa” i,,Cyfrowa Europa”, w szczegolnosci w ramach celu szczegoétowego nr 6
programu ,,Cyfrowa Europa”, w maksymalnej kwocie orientacyjnej wynoszacej,
odpowiednio, 1,725 mld EUR 1 1,575 mld EUR. Finansowanie to jest realizowane zgodnie
z rozporzadzeniami (UE) 2021/694 i (UE) 2021/695.

1 Rozporzadzenie Rady (UE, EURATOM) 2020/2093 z dnia 17 grudnia 2020 r. okreslajace
wieloletnie ramy finansowe na lata 2021-2027 (Dz.U. L 433 1z 22.12.2020, s. 11).
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Artykut 4
Cele Inicjatywy

1. Celem ogdlnym Inicjatywy jest osiggni¢cie budowania zdolnos$ci technologicznych na
duzg skale oraz wspieranie powigzanych dziatan w zakresie badan naukowych i innowacji
w catym unijnym tancuchu wartosci poétprzewodnikdéw, z mysla o umozliwieniu rozwoju
1 wdrazania najnowocze$niejszych technologii potprzewodnikowych, technologii
potprzewodnikowych nowej generacji oraz najnowoczesniejszych technologii
kwantowych, a takze innowacji w istniejacych technologiach, co wzmocni zaawansowane
zdolno$ci w zakresie projektowania, integracje systemow i potencjat produkeyjny czipow
w Unii, zwigkszajac tym samym jej konkurencyjnos¢. Inicjatywa przyczynia si¢ rowniez
do osiagnigcia zielonej i cyfrowej transformacji, w szczegdlnosci poprzez zmniejszenie
wplywu systemoOw elektronicznych na klimat, poprawe zréwnowazonosci czipdw nowej
generacji oraz wzmocnienie procesOw gospodarki o obiegu zamknigtym, przyczynia si¢ do
tworzenia wysokiej jakosci miejsc pracy w ekosystemie potprzewodnikow, a takze
uwzglednia zasady bezpieczenstwa na etapie projektowania, co zapewnia ochrong przed

zagrozeniami cyberbezpieczenstwa.
2. Inicjatywa ma pie¢ nastepujacych celow operacyjnych:

a)  cel operacyjny nr 1: budowanie zaawansowanych zdolnosci w zakresie

projektowania na potrzeby zintegrowanych technologii potprzewodnikowych;

b) cel operacyjny nr 2: wzmocnienie istniejacych 1 opracowanie nowych
zaawansowanych linii pilotazowych w catej Unii, aby umozliwi¢ rozwdj i wdrazanie
najnowoczesniejszych technologii potprzewodnikowych i technologii

potprzewodnikowych nowej generacji;
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c) cel operacyjny nr 3: budowanie zaawansowanych zdolnosci technologicznych
oraz mozliwosci w zakresie inzynierii w celu przyspieszenia innowacyjnego rozwoju
najnowoczesniejszych czipow kwantowych i powigzanych technologii

potprzewodnikowych;

d)  cel operacyjny nr 4: ustanowienie sieci centrow kompetencji w catej Unii poprzez

rozszerzenie kompetencji istniejacych lub tworzenie nowych osrodkow;

e) cel operacyjny nr 5: podejmowanie dziatan okreslanych zbiorczo jako dziatania
w ramach ,,Funduszu na rzecz Czipéw”, majacych na celu utatwianie dostepu do
finansowania dluznego i kapitalu, w tym rowniez w drodze zapewniania jasnych
wskazowek, w szczego6lnosci dla przedsiebiorstw typu start-up, przedsi¢biorstw
scale-up, MSP i matych spotek o $redniej kapitalizacji w tancuchu wartoéci
poOlprzewodnikoéw, poprzez instrument taczony w ramach Funduszu InvestEU oraz za

posrednictwem Europejskiej Rady ds. Innowacji.

3. Cele operacyjne Inicjatywy moga obejmowacé dziatania w zakresie budowania zdolnosci
oraz powigzane dzialania w zakresie badan naukowych i innowacji. Wszystkie dziatania
w zakresie budowania zdolnosci finansuje si¢ w ramach programu ,,Cyfrowa Europa”,
a powigzane dziatania w zakresie badan naukowych i innowacji — w ramach programu

,Horyzont Europa”.
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Artykut 5
Tres¢ Inicjatywy

Inicjatywa ma nastepujace zadania:

a)

w ramach jej celu operacyjnego nr 1:

(@)

(ii)

(iii)

zbudowanie i prowadzenie wirtualnej platformy projektowej, dostepnej w catej Unii,
integrujacej istniejace i nowe funkcjonalnosci projektowe z rozszerzonymi
bibliotekami 1 narzgdziami z zakresu zautomatyzowanego projektowania uktadow

elektronicznych (EDA);

zwigkszanie zdolno$ci projektowych poprzez wspieranie innowacyjnych rozwigzan,
takich jak otwarte architektury procesoréw i inne innowacyjne architektury, chiplety,
czipy programowalne, nowe rodzaje pamigci, procesorow, akceleratorow lub czipow
o niskiej mocy, ktore zostaly stworzone zgodnie z zasadami bezpieczenstwa na

etapie projektowania;

powickszenie ekosystemu potprzewodnikow poprzez integracje wertykalnych
sektoréw rynku, takich jak zdrowie, mobilno$¢, energia, telekomunikacja,
bezpieczenstwo, obronno$¢ i przestrzen kosmiczna, przyczyniajac si¢ do realizacji

ekologicznych, cyfrowych 1 innowacyjnych programéw Unii;
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b)

w ramach jej celu operacyjnego nr 2:

(@)

(ii)

(iii)

wzmocnienie zdolnos$ci w zakresie technologii produkcji czipdéw nowej generacji

1 sprze¢tu wytworczego, dzigki integracji dziatan w zakresie badan naukowych

1 innowacji oraz przygotowaniu rozwoju przysztych generacji technologii, takich jak
najbardziej zaawansowane generacje technologii, technologie FD-SOI (ang. Fully
Depleted Silicon on Insulator — w pelni zubozony krzem na izolatorze), nowe
materiaty potprzewodnikowe lub integracja systemow heterogenicznych oraz montaz
1 instalacja w obudowie zaawansowanych modutéw dla duzej, $redniej 1 niskiej

wielko$ci produkc;ji;

wspieranie innowacji na duzg skale poprzez zapewnienie dostepu do nowych lub
istniejacych linii pilotazowych w celu prowadzenia doswiadczen,
testowania, kontroli procesOw, niezawodnosci urzadzenia koncowego oraz walidacji

nowych koncepcji projektowych taczacych kluczowe funkcje;

zapewnienie wsparcia zintegrowanym zakladom produkcyjnym i otwartym unijnym
fabrykom poprzez przyznanie preferencyjnego dostepu do nowych linii
pilotazowych, a takze zapewnienie dostepu na uczciwych warunkach do nowych linii
pilotazowych szerokiej gamie uzytkownikéw unijnego ekosystemu

potprzewodnikow;

w ramach jej celu operacyjnego nr 3:

(@)

(i)

rozwijanie innowacyjnych bibliotek projektowych na potrzeby czipoéw kwantowych;

wspieranie rozwoju nowych lub istniejacych linii pilotazowych, pomieszczen
czystych 1 fabryk na potrzeby tworzenia prototypow 1 produkcji czipow kwantowych

do integracji obwodow kwantowych i elektroniki sterujace;;

PE-CONS 28/1/23 REV 1 66

PL



d)

e)

(ii1)) rozwijanie o$rodkow stuzacych do testowania 1 walidacji zaawansowanych czipow

kwantowych produkowanych przez linie pilotazowe, z mysla o wypetieniu luki
w zakresie informacji zwrotnych mi¢dzy projektantami, producentami

a uzytkownikami komponentéw kwantowych;

w ramach jej celu operacyjnego nr 4:

(@)

(i)

wzmocnienie zdolno$ci 1 oferowanie szerokiego zakresu wiedzy fachowe;j
zainteresowanym stronom, w tym przedsiebiorstwom typu start-up oraz MSP
bedacym uzytkownikami koncowymi, przy jednoczesnym utatwianiu dostepu do
zdolnosci 1 osrodkéw, o ktérych mowa w niniejszym artykule, oraz ich skutecznego

wykorzystania;

zajecie si¢ kwestig niedoboru wiedzy 1 wykwalifikowanej sity roboczej oraz
niedopasowania umiejetnosci poprzez przyciagnigcie, mobilizacje 1 zatrzymanie
nowych talentow w dziedzinie badan, projektowania i produkcji oraz wspieranie
budowania odpowiednio wykwalifikowanej sity roboczej w przedmiotach STEM
(nauki przyrodnicze, technologia, inzynieria i matematyka) do poziomu
podoktorskiego w celu wzmocnienia ekosystemu potprzewodnikow, w tym przez
oferowanie studentom odpowiednich mozliwo$ci szkoleniowych, na przyktad
programdw ksztatcenia dualnego 1 programoéw wprowadzajacych dla studentoéw,

w uzupetnieniu do zmiany 1 podnoszenia kwalifikacji pracownikow;

w ramach jej celu operacyjnego nr 5:

(@)

zwigkszenie efektu dzwigni wydatkéw z budzetu Unii oraz osiggniecie wiekszego

efektu mnoznikowego pod wzgledem przyciggania finansowania z sektora

prywatnego;
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(1)) zapewnienie wsparcia przedsi¢biorstwom napotykajacym trudnosci w uzyskaniu
dostepu do finansowania, a takze zajecie si¢ potrzeba wzmocnienia odpornosci

gospodarczej w calej Unii 1 panstwach cztonkowskich;

(ii1) przyspieszenie i poprawa dostgpnosci inwestycji w dziedzinie projektowania czipow,
technologii wytwarzania i integracji potprzewodnikdw oraz pozyskiwania
finansowania zaréwno z sektora publicznego, jak i prywatnego, przy jednoczesnym
zwiekszeniu bezpieczenstwa dostaw 1 odpornosci ekosystemu potprzewodnikow

w catym tancuchu wartosci potprzewodnikow.

Artykul 6

Synergia z programami unijnymi

Inicjatywa realizowana jest w synergii z programami unijnymi zgodnie z zatacznikiem III. Komisja
zapewnia, aby wykorzystanie komplementarnego charakteru Inicjatywy w stosunku do programow

unijnych nie utrudniato osiggniecia celow.

Artykut 7

Europejskie konsorcja na rzecz infrastruktury czipow

1. Do celéw realizacji dziatan finansowanych w ramach Inicjatywy, zgodnie z niniejszym
artykutem mozna ustanowi¢ podmiot prawny w formie Europejskiego Konsorcjum na

rzecz Infrastruktury Czipoéw (ECIC). Mozna ustanowi¢ wigcej niz jedno ECIC.
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2.

ECIC:

a)

b)

d)

posiada osobowos$¢ prawng od dnia wejscia w zycie aktu wykonawczego Komisji,

o ktorym mowa w ust. 5;

w kazdym uczestniczacym panstwie cztonkowskim ma zdolno$¢ prawng 1 zdolnos¢
do czynnosci prawnych o najszerszym zakresie przyznawang podmiotom prawnym
na podstawie prawa krajowego tego panstwa cztonkowskiego oraz, w szczegdlnosci,
zdolnos¢ do nabywania, posiadania i zbywania mienia ruchomego i nieruchomego
oraz whasnosci intelektualnej, zawierania umow i bycia strong w postepowaniach

sagdowych;

ma jedng siedzibe statutowa, ktora znajduje si¢ na terytorium panstwa

cztonkowskiego;

jest ustanawiane przez co najmniej trzech cztonkdéw (zwanych dalej ,,cztonkami
zatozycielami”), a mianowicie panstwa cztonkowskie lub publiczne lub prywatne
podmioty prawne z co najmniej trzech panstw cztonkowskich, lub kombinacje tych

opcji, z mysla o osiagnigciu szerokiej reprezentacji w catej Unii,

zapewnia, aby po przyjeciu aktu wykonawczego, o ktérym mowa w ust. 5,
ustanawiajgcego ECIC inne panstwa cztonkowskie mogly w dowolnym momencie
przystapi¢ do niego jako cztonkowie, aby inne publiczne lub prywatne podmioty
prawne mogly w dowolnym momencie przystapi¢ do niego jako cztonkowie na
sprawiedliwych i rozsadnych warunkach okreslonych w statucie ECIC oraz aby
panstwa czlonkowskie, ktore nie wnosza wktadu finansowego ani niefinansowego,
mogly przystapi¢ do ECIC jako obserwatorzy bez prawa glosu, w drodze

powiadomienia skierowanego do ECIC;

wyznacza koordynatora.
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3. Koordynator potencjalnego ECIC, w imieniu wszystkich cztonkéw zatozycieli, sktada do

Komisji pisemny wniosek. Wniosek ten zawiera nastepujace elementy:

a)  wniosek do Komisji o ustanowienie ECIC, w tym wykaz cztonkow zatozycieli

tworzacych konsorcjum;

b)  opis gldownych zadan, dziatan i niezbednych zasobdéw potrzebnych do realizacji

dziatan okre§lonych we wniosku;
c) projekt statutu ECIC, ktéry zawiera co najmniej nastepujgce elementy:
(1)  okres funkcjonowania i procedure¢ likwidacji zgodnie z art. 10;
(i) system odpowiedzialnos$ci zgodnie z art. §;
(i) siedzibe statutowg i nazwe ECIC;
(iv) zakres zadan i dziatalnosci ECIC;
(v) cztonkostwo, w tym warunki cztonkostwa i procedur¢ zmian w cztonkostwie;

(vi) budzet, w tym ustalenia dotyczace wnoszenia odpowiednich wktadow

finansowych 1 rzeczowych przez jego cztonkow;
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(vii) wiasnos¢ rezultatow;
(viii) zarzadzanie, w tym proces decyzyjny i szczegdlne role;
(ix) w stosownych przypadkach — prawa glosu;

d) os$wiadczenie przyjmujgcego panstwa cztlonkowskiego o tym, czy uznaje ECIC za
organizacj¢ mi¢dzynarodowa w rozumieniu art. 143 ust. 1 lit. g) i art. 151 ust. 1
lit. b) dyrektywy Rady 2006/112/WE 1 za organizacj¢ mi¢dzynarodowa
w rozumieniu art. 11 ust. 1 lit. b) dyrektywy Rady (UE) 2020/262, od chwili jego
ustanowienia, z zastrzezeniem ograniczen 1 warunkow wylaczen przewidzianych

w tych przepisach, ktére okresla si¢ w umowie zawieranej miedzy cztonkami ECIC;

e) szczegblowy opis sposobu, w jaki dzialania podejmowane przez ECIC przyczynig si¢
do osiggnigcia odpowiednich celow okreslonych w art. 4, w tym zarys

spodziewanego wplywu potencjalnego finansowania publicznego;

f)  os$wiadczenie, ze ECIC bedzie prowadzi¢ dziatalno$¢ zgodnie z zasadami nalezytego
zarzadzania finansowego w zwigzku z ponoszong przez nie odpowiedzialnoscia

finansowa.
4. Komisja rozpatruje wnioski na podstawie wszystkich nastgpujacych kryteriow:

a)  odpowiednich kompetencji, know-how 1 zdolnosci wnioskujacych cztonkoéw

zatozycieli ECIC w zakresie potprzewodnikow;

b)  odpowiednich zdolnosci w zakresie zarzadzania oraz odpowiedniego personelu

1 zasobow niezbednych do osiagnigcia celu statutowego ECIC;
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d)

g)

h)

srodkéw operacyjnych i prawnych umozliwiajacych stosowanie okre§lonych na
poziomie Unii przepisow administracyjnych, umownych i w zakresie zarzadzania

finansami;

odpowiedniej kondycji finansowej odpowiadajgcej poziomowi unijnych srodkow
finansowych, ktorymi proponowane ECIC bedzie zarzadzaé, oraz wykazane;,
w stosownych przypadkach, za pomoca dokumentéw ksiggowych i wyciagoéw

bankowych;

wktadow cztonkéw ECIC, ktére miatyby zosta¢ wniesione do ECIC, oraz

powiazanych uzgodnien;
otwartosci ECIC na nowych cztonkows;

zdolnosci ECIC do zapewnienia zaspokojenia potrzeb unijnego tancucha wartosci

potprzewodnikow, w tym przedsigbiorstw typu start-up oraz MSP;

wktadu proponowanego dziatania, ktére ma zosta¢ zrealizowane, w realizacje
odpowiednich celow okreslonych w art. 4, w szczegdlnosci jego wktadu
w zapewnienie dtugoterminowej konkurencyjno$ci unijnego sektora

poOtprzewodnikow.

5. Komisja przyjmuje akt wykonawczy w oparciu o kryteria okre§lone w ust. 4 w celu

uznania wnioskodawcy za ECIC albo odrzucenia wniosku. Komisja powiadamia o tym

odpowiednio cztonkow zalozycieli. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 38 ust. 2.

6. Akt wykonawczy ustanawiajacy ECIC publikuje si¢ w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.
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Zmiany w statucie ECIC musza by¢ zgodne z celami niniejszego rozporzadzenia
oraz przyczyniac si¢ do ich realizacji. ECIC powiadamia Komisj¢ o takich zmianach

w terminie dziesigciu dni od ich przyjecia. Powiadomienie zawiera nastepujgce elementy:

a)  tekst proponowanych lub, w stosownym przypadku, przyjetych zmian, w tym datg

ich wejécia w zycie; oraz
b)  ujednolicong wersje zmienionego statutu ECIC.

Komisja moze zglosi¢ sprzeciw wobec takich zmian w terminie 60 dni od otrzymania
takiego powiadomienia, wskazujac powody, dla ktorych zmiany nie spetniajg wymogow

niniejszego rozporzadzenia.

Zmiany stajg si¢ skuteczne po uptywie terminu, o ktérym mowa w akapicie drugim, po
zrzeczeniu si¢ przez Komisj¢ prawa do sprzeciwu albo po wycofaniu przez Komisje

sprzeciwu.

ECIC sporzadza roczne sprawozdanie z dziatalno$ci, zawierajace opis techniczny swojej
dziatalnosci oraz sprawozdanie finansowe. Roczne sprawozdanie z dziatalno$ci zawiera
oceng srodowiskowego 1 spotecznego wptywu finansowanych dzialan, jest przekazywane
Komisji 1 podawane do wiadomosci publicznej. Komisja moze przedstawi¢ zalecenia
dotyczace kwestii ujetych w rocznym sprawozdaniu z dziatalno$ci. Komisja bez zbedne;j
zwloki przesyta Parlamentowi Europejskiemu i1 Europejskiej Radzie ds. Potprzewodnikow

roczne sprawozdania z dziatalnosci poszczegdlnych ECIC.
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W przypadku gdy panstwo cztonkowskie uzna, ze ECIC odmowilo przyjecia nowego
cztonka konsorcjum bez przedstawienia wystarczajacych powodow takiej odmowy na
podstawie sprawiedliwych i1 rozsadnych warunkéw okreslonych w statucie, to panstwo
cztonkowskie moze przedstawi¢ sprawe Radzie Wtadz Publicznych Wspolnego
Przedsigwzigcia na rzecz Czipéw. Rada Wtadz Publicznych Wspolnego Przedsigwzigcia
na rzecz Czipdw w razie potrzeby zaleca ECIC podjecie dziatan naprawczych, takich jak

zmiana w statucie, zgodnie z art. 137 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2085.
Artykut 8
Odpowiedzialnos¢ ECIC
ECIC odpowiada za swoje zobowigzania.

Odpowiedzialno$¢ finansowa cztonkow za zobowigzania ECIC ograniczona jest do
wysokosci ich odpowiednich wktadow wniesionych na rzecz ECIC. Cztonkowie moga
przewidzie¢ w statucie ECIC okreslony putap swojej odpowiedzialno$ci przekraczajacy

wysokos¢ ich wktadow lub zasade nieograniczonej odpowiedzialnosci.

Unia nie ponosi odpowiedzialno$ci za zobowigzania ECIC.
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Artykut 9
Prawo wlasciwe dla ECIC oraz jurysdykcja, ktorej podlega ECIC

Utworzenie 1 wewng¢trzne funkcjonowanie ECIC regulowane jest:
a)  prawem Unii, w szczeg6lnos$ci niniejszym rozporzadzeniem;

b)  prawem krajowym panstwa cztonkowskiego, w ktorym ECIC ma swoja siedzibe
statutowa, w przypadku kwestii nieuregulowanych lub uregulowanych jedynie

czegsciowo prawem Unii;
c) statutem ECIC i jego przepisami wykonawczymi.

Bez uszczerbku dla przypadkéw, w ktorych na mocy Traktatow wlasciwy jest Trybunat
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (zwany dalej ,,Trybunatem Sprawiedliwo$ci”),
organem wlasciwym do rozstrzygania sporéw mig¢dzy cztonkami w odniesieniu do ECIC,
migdzy cztonkami a ECIC oraz migdzy ECIC a stronami trzecimi okresla prawo krajowe

panstwa czlonkowskiego, w ktérym ECIC ma swoja siedzibe statutowa.

Artykut 10
Likwidacja ECIC

Statut ECIC okresla procedure, ktora ma by¢ stosowana w przypadku likwidacji ECIC na

podstawie decyzji jego cztonkow.

W przypadku gdy ECIC nie jest w stanie sptaci¢ swoich dtugow, stosuje si¢ przepisy
dotyczace upadtosci obowigzujace w panstwie cztonkowskim, w ktorym ECIC ma swoja

siedzibe statutowa.
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Artykut 11

Europejska sie¢ centrow kompetencji w dziedzinie potprzewodnikow

1. Na potrzeby celu operacyjnego nr 4 Inicjatywy ustanawia si¢ europejska sie¢ centrow
kompetencji w dziedzinie potprzewodnikow, integracji systemow i projektowania (zwana
dalej ,,Siecig”). W sktad Sieci wchodzg centra kompetencji wybrane przez Wspoélne

Przedsiewzigcie na rzecz Czipdw zgodnie z ust. 3.

2. Centra kompetencji prowadzg wszystkie lub niektore z nastepujacych dziatan na rzecz
przemystu Unii i w $cistej wspotpracy z nim, w szczegdlnosci MSP i spotek o sredniej
kapitalizacji, a takze organizacji badawczo-technologicznych, uniwersytetow i sektora
publicznego oraz innych odpowiednich zainteresowanych stron w catym tancuchu warto$ci

potprzewodnikow:

a)  zapewnianie dost¢pu do ustug i narzedzi projektowania w ramach celu operacyjnego
nr 1 Inicjatywy, a takze do linii pilotazowych wspieranych w ramach celu

operacyjnego nr 2 Inicjatywy;

b)  podnoszenie $wiadomosci oraz zapewnienie zainteresowanym stronom niezbednego
know-how, niezbgdnej wiedzy fachowej 1 niezbednych umiejetnosci, aby pomoe im
W przyspieszeniu rozwoju nowych technologii potprzewodnikowych, wytwarzania
potprzewodnikow, sprzetu, opcji projektowych 1 koncepcji systemowych,
a takze integracji nowych technologii potprzewodnikowych, poprzez efektywne

wykorzystanie infrastruktury i1 innych dostgpnych zasobow Sieci;
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c) podnoszenie $wiadomosci oraz udzielanie lub zapewnianie dostepu do wiedzy
fachowej, know-how i ustug, w tym gotowosci do projektowania systemu, nowych
1 istniejgcych linii pilotazowych oraz wspieranie dziatan niezb¢dnych do budowania

umiejetnosci 1 kompetencji wspieranych przez Inicjatywe;

d) ulatwianie transferu wiedzy fachowej i know-how mig¢dzy panstwami cztonkowskimi
i regionami, przy jednoczesnym zachecaniu do wymiany umiejetnosci, wiedzy

1 dobrych praktyk oraz wspieraniu wspolnych programow;

e) opracowywanie szczegotowych dziatan szkoleniowych w zakresie technologii
potprzewodnikowych i ich zastosowan oraz zarzadzanie tymi dziataniami w celu
wspierania rozwoju puli talentow, poprzez zdobywanie i zmian¢ kwalifikacji, a takze
w celu zwigkszenia liczby studentow oraz poprawy jakos$ci ksztalcenia
w odpowiednich dziedzinach studiow az do poziomu studiow doktoranckich na
uczelniach znajdujacych si¢ w Unii poprzez utatwianie kontaktoéw migdzy
studentami i przedsi¢biorstwami zajmujacymi si¢ potprzewodnikami w catej Unii,

przy jednoczesnym zwrdceniu szczegdlnej uwagi na udziat kobiet.

3. Panstwa cztonkowskie wyznaczajg kandydatow na centra kompetencji zgodnie ze swoimi
procedurami krajowymi, strukturami administracyjnymi i instytucjonalnymi w drodze

otwartej 1 konkurencyjnej procedury.

Program prac Wspolnego Przedsigwzigcia na rzecz Czipow okresla procedure
ustanawiania centréw kompetencji, w tym kryteria wyboru, a takze dalsze szczegoty

dotyczace realizacji zadan i funkcji, o ktérych mowa w niniejszym artykule.

Wspolne Przedsiewzigcie na rzecz Czipdw wybiera centra kompetencji tworzace Siec.
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Panstwa cztonkowskie 1 Komisja maksymalizujg synergie z istniejagcymi centrami
kompetencji ustanowionymi w ramach innych inicjatyw unijnych, takimi jak europejskie

centra innowacji cyfrowych.

Centra kompetencji muszg mie¢ znaczng og6lng niezaleznos¢ w zakresie okreslania swojej
organizacji, sktadu i metod pracy. Organizacja, sktad i metody pracy centrow kompetencji
muszg by¢ zgodne z celami niniejszego rozporzadzenia i Inicjatywy oraz przyczyniac si¢

do ich realizacji.

Artykut 12

Wdrozenie

Cele operacyjne nr 1-4 Inicjatywy zostaja powierzone Wspolnemu Przedsiewzieciu na
rzecz Czipow oraz realizowane sg za pomocg dziatan okreslonych w programie prac

Wspdlnego Przedsiewziecia na rzecz Czipow.

Aby odzwierciedli¢ zmiany technologiczne i zmiany sytuacji na rynku, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 37 w celu zmiany
zalacznika I w odniesieniu do okreslonych w nim dziatan w sposéb zgodny z celami

Inicjatywy okreslonymi w art. 4.
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3. Aby zapewni¢ skuteczne wdrozenie i ocen¢ Inicjatywy, Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 37 w celu zmiany zatgcznika II
w odniesieniu do mierzalnych wskaznikéw monitorowania wdrozenia i na potrzeby
sprawozdawczos$ci w zakresie postepow w realizacji celow Inicjatywy okreslonych

w art. 4.

4. Aby zapewni¢ skuteczne wdrozenie, monitorowanie i ocen¢ Inicjatywy, roczne

sprawozdanie z dziatalnosci Wspolnego Przedsiewzigcia na rzecz Czipodw musi zawierac

informacje dotyczace kwestii zwigzanych z celami operacyjnymi nr 1-4 Inicjatywy na

podstawie mierzalnych wskaznikow okre§lonych w zalgczniku II.

5. Komisja regularnie informuje Europejska Rade ds. Polprzewodnikoéw o postepach

w realizacji celu operacyjnego nr 5 Inicjatywy.
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Rozdzial 111

Bezpieczenstwo dostaw i odpornos¢

Artykut 13
Zintegrowane zaktady produkcyjne

1. Zintegrowane zaktady produkcyjne sg obiektami pierwszymi tego rodzaju stuzacymi
wytwarzaniu potprzewodnikow oraz — w stosownych przypadkach — projektowaniu, lub
shuzgcymi produkcji sprzetu lub kluczowych komponentéw takiego sprzetu
wykorzystywanego gtownie do wytwarzania potprzewodnikow w Unii, ktére moga
integrowac¢ inne etapy tancucha dostaw i ktére przyczyniajg si¢ do bezpieczenstwa dostaw
1 do odpornosci unijnego ekosystemu potprzewodnikow, a ponadto moga — w stosownych
przypadkach — przyczynia¢ si¢ do bezpieczenstwa globalnych tancuchéw dostaw

pOtprzewodnikow.

2. Podczas sktadania wniosku zgodnie z art. 15 ust. 1, zintegrowany zaktad produkcyjny musi

kwalifikowac¢ sie jako obiekt pierwszy tego rodzaju.
3. Zintegrowany zaktad produkcyjny musi spetnia¢ nast¢pujgce wymogi:

a)  jego utworzenie ma wyrazne pozytywne oddzialywanie, z efektem rozlewania
wykraczajagcym poza dane przedsiebiorstwo lub dane panstwo cztonkowskie, na
tancuch wartosci potprzewodnikéw w Unii w perspektywie $rednio-

1 dlugoterminowej, z my$la o zapewnieniu bezpieczenstwa dostawi odpornosci
ekosystemu polprzewodnikoéw, w tym rozwoju przedsigbiorstw typu start-up i MSP,

a takze o przyczynianiu si¢ do zielonej 1 cyfrowej transformacji Unii;
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b)  dostarcza zapewnienie, ze nie podlega eksterytorialnemu stosowaniu obowigzkow
$wiadczenia ustug publicznych naktadanych przez panstwa trzecie w sposob, ktory
mogltby ostabi¢ zdolno$¢ przedsigbiorstwa do wypetniania obowiazkow okreslonych
w art. 26 ust. 1, oraz zobowigzuje si¢ do poinformowania Komisji w przypadku

zaistnienia takiego obowiazku,

c) inwestuje w Unii w ciagle innowacje w celu poczynienia konkretnych postgpow
w dziedzinie technologii potprzewodnikowych lub przygotowania technologii nowe;j

generacji;

d)  wspiera unijny zaséb talentdw poprzez rozwijanie i wdrazanie szkolen w zakresie
ksztatcenia i umiejetnosci oraz zwickszanie puli wykwalifikowanej i posiadajace;j

odpowiednie umiejetnosci sity robocze;.

Do celow inwestowania w ciggle innowacje zgodnie z ust. 3 lit. ¢) niniejszego artykutu
zintegrowany zaktad produkcyjny ma preferencyjny dostep do linii pilotazowych
ustanowionych zgodnie z art. 5 lit. b). Zaden taki preferencyjny dostep nie wyklucza
skutecznego dostepu na sprawiedliwych warunkach innych zainteresowanych
przedsicbiorstw, w szczegdlnosci przedsigbiorstw typu start-up i MSP, do linii
pilotazowych, ani nie utrudnia tym innym przedsi¢biorstwom takiego skutecznego

dostepu.

Artykut 14
Otwarte unijne fabryki

Otwarte unijne fabryki sg obiektami pierwszymi tego rodzaju wytwarzajacymi
poOlprzewodniki w Unii, ktore oferujg zdolnos¢ produkcyjng przedsiebiorstwom
niepowigzanym i tym samym przyczyniajg si¢ do bezpieczenstwa dostaw na rynek
wewnetrzny oraz do odpornos$ci unijnego ekosystemu potprzewodnikdéw, a ponadto moga
— w stosownych przypadkach — przyczynia¢ si¢ do bezpieczenstwa globalnych tancuchow

dostaw potprzewodnikdw.
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2. Podczas sktadania wniosku zgodnie z art. 15 ust. 1 otwarta unijna fabryka musi

kwalifikowac¢ sie jako obiekt pierwszy tego rodzaju.
3. Otwarta unijna fabryka musi spetnia¢ nastepujace wymogi:

a)  jej utworzenie ma wyrazne pozytywne oddzialywanie, z efektem rozlewania
wykraczajacym poza dane przedsigbiorstwo lub dane panstwo cztonkowskie, na
tancuch wartosci potprzewodnikéw w Unii w perspektywie $rednio-

1 dlugoterminowej, z mys$lg o zapewnieniu bezpieczenstwa dostaw 1 odpornosci
ekosystemu polprzewodnikow, w tym rozwoju przedsiebiorstw typu start-up i MSP,
a takze o przyczynianiu si¢ do zielonej i cyfrowej transformacji Unii, ze
szczegblnym uwzglednieniem zakresu, w jakim oferuje ona zdolno$¢ produkcyjna
w odniesieniu do segmentu front-end lub segmentu back-end, lub obu tych

segmentow przedsigbiorstwom niepowigzanym z danym obiektem, jezeli istnieje

wystarczajacy popyt;

b)  dostarcza zapewnienie, ze nie podlega eksterytorialnemu stosowaniu obowigzkow
Swiadczenia ustug publicznych naktadanych przez panstwa trzecie w sposob, ktory
moglby ostabi¢ zdolno$¢ przedsiebiorstwa do wypelniania obowiazkéw okreslonych
w art. 26 ust. 1, oraz zobowigzuje si¢ do poinformowania Komisji w przypadku

zaistnienia takiego obowigzku;

c) inwestuje w Unii w ciggle innowacje w celu poczynienia konkretnych postepow
w dziedzinie technologii potprzewodnikowych lub przygotowania technologii nowe;j

generacji;

d)  wspiera unijny zasob talentow poprzez rozwijanie i wdrazanie szkolen w zakresie
ksztalcenia i umiejetnosci oraz zwigkszanie puli wykwalifikowanej 1 posiadajace;j

odpowiednie umiejetnosci sity roboczej.
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W przypadku gdy otwarta unijna fabryka oferuje zdolno$¢ produkcyjng przedsiebiorstwom
niepowigzanym z operatorem obiektu, ustanawia ona i utrzymuje odpowiedni i skuteczny
rozdzial funkcjonalny proceséw projektowania i wytwarzania w celu zapewnienia ochrony

informacji uzyskanych na kazdym etapie.

Do celow inwestowania w ciaggle innowacje zgodnie z ust. 3 lit. ¢) niniejszego artykutu
otwarta unijna fabryka uzyskuje preferencyjny dostep do linii pilotazowych ustanowionych
zgodnie z art. 5 lit. b). Zaden taki preferencyjny dostep nie wyklucza skutecznego dostepu
na sprawiedliwych warunkach innych zainteresowanych przedsi¢biorstw, w szczegdlnosci
przedsigbiorstw typu start-up i MSP, do linii pilotazowych, ani nie utrudnia tym innym

przedsiebiorstwom takiego skutecznego dostepu.

Artykut 15

Whiosek o nadanie statusu zintegrowanego zaktadu produkcyjnego lub otwartej unijnej fabryki

Kazde przedsigbiorstwo lub konsorcjum przedsigbiorstw moze ztozy¢ do Komisji wniosek
o przyznanie projektowi statusu zintegrowanego zaktadu produkcyjnego lub otwartej

unijnej fabryki.

Komisja, uwzgledniajac opinie Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow, ocenia wniosek

w drodze sprawiedliwej 1 przejrzystej procedury w oparciu o nastepujace elementy:

a)  zgodnos¢ z kryteriami okre§lonymi, odpowiednio, w art. 13 ust. 2 lub art. 14 ust. 2

oraz zobowigzanie do przestrzegania, odpowiednio, art. 13 ust. 3 lub art. 14 ust. 3;
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b)

d)

biznesplan zawierajacy oceng kondycji finansowej i technicznej wykonalnosci
projektu, z uwzglednieniem catego okresu jego trwania, w tym informacje

o wszelkim planowanym wsparciu publicznym;

udokumentowane doswiadczenie wnioskodawcy w instalowaniu i prowadzeniu

podobnych obiektow;

dostarczenie odpowiedniego dokumentu potwierdzajacego gotowos¢ panstwa
cztonkowskiego lub panstw cztonkowskich, w ktorych wnioskodawca zamierza

utworzy¢ swoj obiekt, do wspierania utworzenia takiego obiektu;

istnienie odpowiednich polityk, w tym technicznych $§rodkéw ochronnych

1 wykonawczych, majacych na celu zapewnienie ochrony informacji niejawnych
1 praw wlasno$ci intelektualnej, w szczegdlnosci z mysla o zapobieganiu
nieuprawnionemu ujawnianiu tajemnic przedsigbiorstwa lub wyciekowi

powstajacych technologii wrazliwych.

Komisja zapewnia wytyczne dotyczace wymaganych informacji i ich odpowiedniego

formatu.

3. Komisja rozpatruje wnioski, przyjmuje swoje decyzje oraz powiadamia wnioskodawcow

w terminie sze$ciu miesigcy od otrzymania kompletnego wniosku. W przypadku gdy

Komisja uzna, ze informacje zawarte we wniosku sg niekompletne, bez zbednej zwloki

umozliwia wnioskodawcy przedtozenie dodatkowych informacji wymaganych do

uzupehnienia wniosku. Decyzja Komisji okresla okres obowigzywania statusu na podstawie

przewidywanego okresu trwania projektu.
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Komisja monitoruje postgpy w tworzeniu i eksploatacji zintegrowanych zaktadow
produkcyjnych i otwartych unijnych fabryk oraz regularnie informuje Europejska Rade

ds. Potprzewodnikow.

Operator obiektu moze zwroci¢ si¢ do Komisji o dokonanie przegladu okresu
obowigzywania statusu lub o zmiane jego planow wdrozenia w odniesieniu do zgodnosci
z wymogami okre$lonymi, odpowiednio, w art. 13 ust. 3 lub art. 14 ust. 3, jezeli uzna taki
przeglad za nalezycie uzasadniony ze wzglgdu na nieprzewidziane okoliczno$ci
zewngetrzne. Na podstawie takiego przegladu Komisja moze zmieni¢ okres obowigzywania
statusu przyznanego zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu lub zaakceptowac zmiane

planow wdrozenia.

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze dany obiekt przestat spetnia¢ wymogi okreslone,
odpowiednio, w art. 13 ust. 3 lub art. 14 ust. 3, umozliwia operatorowi zintegrowanego
zaktadu produkcyjnego lub otwartej unijnej fabryki przedstawienie uwag

i zaproponowanie odpowiednich srodkow.
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Komisja moze uchyli¢ decyzje o uznaniu statusu zintegrowanego zaktadu produkcyjnego
lub otwartej unijnej fabryki, jezeli podstawa uznania byt wniosek zawierajacy
nieprawidlowe informacje lub jezeli pomimo zakonczenia procedury okreslonej w ust. 5
niniejszego artykutu zintegrowany zaktad produkcyjny lub otwarta unijna fabryka nie
spelnia wymogow okreslonych, odpowiednio, w art. 13 ust. 3 lub art. 14 ust. 3. Przed
podjeciem takiej decyzji Komisja konsultuje si¢ z Europejska Rada ds. Potprzewodnikow
po przedstawieniu jej powodoéw proponowanego uchylenia. Kazda decyzja o cofnigciu
statusu zintegrowanego zaktadu produkcyjnego lub otwartej unijnej fabryki musi by¢

nalezycie uzasadniona, a operatorowi przystuguje prawo do odwotania.

Obiekty, ktorych status zintegrowanego zaktadu produkcyjnego lub otwartej unijnej
fabryki zostal uchylony zgodnie z ust. 7 niniejszego artykutu, tracg wszystkie prawa
zwigzane z uznaniem tego statusu wynikajace z niniejszego rozporzadzenia. Takie obiekty
nadal podlegaja jednak obowigzkowi okreslonemu w art. 26 ust. 1 przez okres
odpowiadajacy okresowi pierwotnie przewidzianemu w momencie przyznania statusu
zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu lub, w przypadku dokonania przegladu statusu,

majgcemu zastosowanie okresowi obowigzywania zgodnie z ust. 5 niniejszego artykutu.
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Artykul 16

Interes publiczny i wsparcie publiczne

1. Uznaje si¢, ze zintegrowane zaktady produkcyjne i otwarte unijne fabryki przyczyniajg si¢
do bezpieczenstwa dostaw potprzewodnikoéw 1 odpornosci unijnego ekosystemu

poiprzewodnikéw, w zwigzku z czym uznaje si¢ je za dzialajace w interesie publicznym.

2. Aby osiggna¢ bezpieczenstwo dostaw i odpornos¢ unijnego ekosystemu potprzewodnikdw,
panstwa cztonkowskie moga, bez uszczerbku dla art. 107 1 108 TFUE, stosowac $rodki
wsparcia 1 udziela¢ wsparcia administracyjnego zintegrowanym zaktadom produkcyjnym

1 otwartym unijnym fabrykom zgodnie z art. 18.

Artykut 17

Centra doskonatosci w zakresie projektowania

1. Komisja moze przyzna¢ znak ,,centrum doskonatosci w zakresie projektowania” centrom
projektowania, ktore majg siedzib¢ w Unii i ktére znaczaco zwigkszaja zdolnosci Unii
w zakresie projektowania innowacyjnych czipéw poprzez swoje oferty ustugowe lub
poprzez rozwijanie, promowanie i wzmacnianie umiejetnosci i zdolno$ci w zakresie

projektowania.
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2. Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 37, uzupelniajace niniejsze
rozporzadzenie przez ustanowienie procedury sktadania wnioskdw o przyznanie znaku,
o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, oraz ustanowienie wymogow 1 warunkow

przyznawania, monitorowania i wycofywania tego znaku.

3. Centra doskonato$ci w zakresie projektowania uznaje si¢ za dziatajace w interesie
publicznym, przez co przyczyniajg si¢ one do odpornosci unijnego ekosystemu
potprzewodnikow. Bez uszczerbku dla art. 107 1 108 TFUE panstwa cztonkowskie moga
stosowac srodki wsparcia w odniesieniu do centrow doskonatos$ci w zakresie
projektowania, w szczegdlnosci jezeli takimi centrami doskonatos$ci w zakresie

projektowania sa3 MSP.

Artykut 18

Przyspieszenie procedur wydawania pozwolen

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg sprawne, przejrzyste i terminowe rozpatrywanie
wnioskow administracyjnych zwigzanych z planowaniem, budowg i eksploatacja
zintegrowanych zaktadéw produkcyjnych i otwartych unijnych fabryk. W tym celu
wszystkie zainteresowane organy krajowe zapewniaja, aby wnioski te byty rozpatrywane
najszybciej jak to mozliwe z prawnego punktu widzenia, w sposob zapewniajacy peine

poszanowanie prawa krajowego 1 procedur krajowych.

2. W przypadku gdy taki status istnieje w prawie krajowym, zintegrowanym zaktadom
produkcyjnym i otwartym unijnym fabrykom nadaje si¢ status najwyzszego mozliwego
znaczenia w kraju 1 traktuje si¢ je zgodnie z tym statusem w procedurach wydawania
pozwolen. Niniejszy ustep ma zastosowanie tylko wtedy, gdy w prawie krajowym istnieje
taki status najwyzszego mozliwego znaczenia w kraju 1 nie naklada na panstwa

cztonkowskie obowigzku wprowadzenia takiego statusu.
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Bezpieczenstwo dostaw potprzewodnikoéw i odpornosé ekosystemu potprzewodnikow
mozna uzna¢ za powod o charakterze zasadniczym wynikajacy z nadrzednego interesu
publicznego w rozumieniu art. 6 ust. 4 i art. 16 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 92/43/EWG oraz za
nadrzedny interes spoteczny w rozumieniu art. 4 ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE.

W zwigzku z tym planowanie, budowg i eksploatacje zintegrowanych zaktadow
produkcyjnych i otwartych unijnych fabryk mozna uzna¢ za lezace w nadrzg¢dnym interesie
publicznym, o ile spelnione sg pozostate warunki okreslone w tych przepisach. Niniejszy
ustep pozostaje bez uszczerbku dla stosowania lub wdrazania innych przepiséw prawa

Unii w dziedzinie srodowiska.

Kazde zainteresowane panstwo cztonkowskie moze wyznaczy¢ w odniesieniu do kazdego
zintegrowanego zaktadu produkcyjnego i kazdej otwartej unijnej fabryki organ
odpowiedzialny za utatwianie sktadania i koordynacj¢ wnioskéw administracyjnych

zwigzanych z planowaniem, budowa i eksploatacja.

Kazdy wyznaczony organ moze mianowa¢ koordynatora, ktory petni funkcje
pojedynczego punktu kontaktowego dla zintegrowanego zaktadu produkcyjnego lub

otwartej unijnej fabryki.

Jezeli utworzenie zintegrowanego zakladu produkcyjnego lub otwartej unijnej fabryki
wymaga podjecia decyzji w co najmniej dwoch panstwach cztonkowskich, odpowiednie
wyznaczone organy mogg podja¢ wszelkie niezbedne kroki stuzace sprawnej 1 skutecznej

wspoOtpracy 1 koordynacji miedzy nimi.
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Rozdzial 1V

Monitorowanie i reagowanie kryzysowe

SEKCJA 1

MONITOROWANIE

Artykul 19

Strategiczne mapowanie unijnego sektora potprzewodnikow

1. Komisja, we wspolpracy z Europejska Radg ds. Pétprzewodnikoéw, przeprowadza
strategiczne mapowanie unijnego sektora potprzewodnikdéw. Mapowanie strategiczne
dostarcza analiz¢ mocnych i stabych stron Unii w globalnym sektorze potprzewodnikow

oraz identyfikuje takie czynniki, jak:

a)  kluczowe produkty i infrastruktura krytyczna na rynku wewnetrznym zalezne od

dostaw potprzewodnikows;

b)  glowne sektory w Unii wykorzystujace produkt oraz ich biezace i spodziewane
potrzeby 1 zalezno$ci, w tym analiza mozliwych zagrozen dla bezpieczefistwa

dostaw, zwigzanych rowniez z niewystarczajacymi inwestycjami;
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d)

kluczowe segmenty unijnego tancucha dostaw potprzewodnikéw, w tym
projektowanie, oprogramowanie do projektowania, materiaty, sprzet wytworczy,
wytwarzanie potprzewodnikéw oraz realizacj¢ dziatan w ramach segmentu back-end

na zasadzie outsourcingu;

charakterystyka technologiczna, zalezno$ci od technologii i dostawcow z panstw
trzecich, a takze waskie gardta w unijnym sektorze potprzewodnikow, w tym dostep

do czynnikoéw produkc;ji;

biezace 1 spodziewane potrzeby w zakresie umiejetnosci oraz skuteczny dostep do

wykwalifikowanej sily roboczej w sektorze potprzewodnikow;

w stosownych przypadkach — potencjalny wpltyw, jaki $rodki przewidziane w razie

kryzysu, o ktérych mowa w art. 25, 26 1 27, wywieraja na sektor poiprzewodnikow.

Komisja regularnie informuje Europejska Rade ds. Polprzewodnikow o zbiorczych

rezultatach mapowania strategicznego.

3. Na podstawie wynikéw mapowania strategicznego przeprowadzonego na podstawie ust. 1

oraz po konsultacji z Europejska Radg ds. Polprzewodnikoéw Komisja sporzadza wykaz

wskaznikow wczesnego ostrzegania. Po konsultacji z Europejska Rada ds.

Potprzewodnikéw Komisja regularnie, co najmniej raz na dwa lata, dokonuje przegladu

wykazu wskaznikow wczesnego ostrzegania.
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4. Po konsultacji z Europejska Radg ds. Potprzewodnikéw Komisja opracowuje ramy
i metodyke na potrzeby strategicznego mapowania sektora potprzewodnikoéw. W razie

potrzeby Komisja aktualizuje ramy 1 metodyke.

5. Mapowanie strategiczne opiera si¢ mi¢dzy innymi na publicznie i komercyjnie dostepnych
danych oraz odpowiednich informacjach jawnych pochodzacych od przedsi¢biorstw, na
wynikach przeprowadzonej podobnej analizy, w tym w konteks$cie przepisow prawa Unii
dotyczacych surowcow i energii ze zrédet odnawialnych, a takze na ocenach
przeprowadzonych na podstawie art. 40 ust. 1. W przypadku gdy nie wystarczy to do
opracowania mapowania strategicznego na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu, Komisja
moze — po konsultacji z Europejska Rada ds. Potprzewodnikdéw — wystosowaé wnioski
o dobrowolne udzielenie informacji do podmiotéw uczestniczacych w tancuchu wartosci
poiprzewodnikéw w Unii. Do celéw takich wnioskow o udzielenie informacji Komisja
wykorzystuje znormalizowane i bezpieczne $rodki stuzace gromadzeniu i przetwarzaniu

informacji, o ktorych mowa w art. 32 ust. 4.

6. Wszelkie informacje uzyskane na podstawie niniejszego artykutu traktuje si¢ zgodnie

z obowigzkami dotyczacymi poufnosci okre§lonymi w art. 32.

7. Komisja, po konsultacji z Europejska Rada ds. Potprzewodnikéw, przyjmuje wytyczne
dotyczace udzielania informacji zgodnie z ust. 5. W razie potrzeby Komisja aktualizuje te

wytyczne.
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Artykul 20

Monitorowanie i przewidywanie

1. Komisja, w konsultacji z Europejska Radg ds. Potprzewodnikéw, regularnie monitoruje
tancuch wartosci potprzewodnikow w celu zidentyfikowania czynnikoéw, ktore moga
zakloca¢ dostawy potprzewodnikow lub handel potprzewodnikami, zagraza¢ tym
dostawom lub temu handlowi lub negatywnie na nie wptywac. Do celé6w niniejszego

rozporzadzenia monitorowanie obejmuje nastepujace dziatania:
a)  monitorowanie wskaznikow wczesnego ostrzegania okreslonych zgodnie z art. 19;

b)  monitorowanie przez panstwa cztonkowskie integralno$ci dziatan prowadzonych
przez kluczowych uczestnikow rynku okreslonych zgodnie z art. 21 oraz sktadanie
przez panstwa cztonkowskie sprawozdan na temat powaznych zdarzen, ktére moga

utrudnia¢ regularne prowadzenie takich dziatan;

c) identyfikowanie najlepszych praktyk w zakresie prewencyjnego ograniczania ryzyka

1 wickszej przejrzystosci w sektorze potprzewodnikow.

Po konsultacji z Europejska Rada ds. Pélprzewodnikow Komisja okresla czestotliwose

monitorowania na podstawie potrzeb sektora potprzewodnikow.

Komisja koordynuje dziatania zwigzane z monitorowaniem sektora potprzewodnikdéw
w oparciu o informacje zgromadzone na podstawie art. 19 lub z innych zZrédet, takich jak

partnerzy mi¢dzynarodowi.
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Komisja zwraca szczeg6lng uwage na MSP, aby zminimalizowa¢ obcigzenia

administracyjne wynikajace z gromadzenia informacji.

Do celow prowadzenia dziatan monitorujacych zgodnie z ust. 1 akapit pierwszy lit. a)
Komisja zwraca si¢ do kluczowych uczestnikow rynku, reprezentatywnego zbioru
uzytkownikéw potprzewodnikéw z sektorow krytycznych, organizacji reprezentujacych
tancuch wartosci potprzewodnikéw oraz do innych odpowiednich zainteresowanych stron

o dobrowolne przekazywanie informac;ji.

Do celow ust. 1 akapit pierwszy lit. b) panstwa czlonkowskie mogg zwracac si¢
o informacje — udzielane na zasadzie dobrowolnosci — do kluczowych uczestnikow rynku

w przypadku gdy jest to konieczne i proporcjonalne.

Do celow ust. 3 wlasciwe organy krajowe sporzadzajg i prowadza liste kontaktow
wszystkich odpowiednich przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ w calym tancuchu
dostaw polprzewodnikoéw i majacych siedzibe na ich terytorium. Listg t¢ przekazuje si¢
Komisji. Komisja zapewnia standardowy format listy kontaktéw w celu zapewnienia

interoperacyjnosci.

Z wszelkimi informacjami uzyskanymi na podstawie niniejszego artykutu postepuje sie

zgodnie z art. 32.
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7. Na podstawie informacji zgromadzonych w ramach dziataf, o ktorych mowa w ust. 1,
Komisja przedstawia Europejskiej Radzie ds. Pétprzewodnikow, w formie regularnych
aktualizacji, sprawozdanie na temat zbiorczych ustalen. Europejska Rada
ds. Potprzewodnikow zbiera si¢ w celu oceny wynikéw monitorowania. Na takie spotkania
Komisja zaprasza organizacje reprezentujace sektor potprzewodnikow. W stosownych
przypadkach, Komisja moze zaprosi¢ na takie spotkania kluczowych uczestnikow rynku,
uzytkownikéw potprzewodnikow z sektoréw krytycznych, organy lub organizacje
reprezentujace partnerskie panstwa trzecie, a takze ekspertow ze srodowisk akademickich

1 spoteczenstwa obywatelskiego.

Artykut 21

Kluczowi uczestnicy rynku

Panstwa cztonkowskie, we wspotpracy z Komisjg zgodnie z art. 19, identyfikuja kluczowych
uczestnikow rynku prowadzacych dziatalno$¢ w catym tancuchu dostaw potprzewodnikow, ktorzy

majg siedzibg¢ na ich terytorium, uwzgledniajac nastepujace elementy:

a) liczbe innych przedsigbiorstw unijnych, ktore polegaja na ustugach §wiadczonych lub

towarach dostarczanych przez danego uczestnika rynku;

b) udziat danego kluczowego uczestnika rynku w unijnym lub globalnym rynku takich ustug

lub towarow;
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C) znaczenie danego uczestnika rynku w utrzymywaniu wystarczajacego poziomu
$wiadczenia ushug lub dostaw towaré6w w Unii, przy uwzglednieniu dostgpnosci

alternatywnych sposobow $wiadczenia takich ustug lub dostarczania takich towaréw;

d) wpltyw, jaki zaktocenie ustug swiadczonych lub towarow dostarczanych przez danego

uczestnika rynku moze mie¢ na unijny tancuch dostaw potprzewodnikéw i rynki zalezne.

SEKCJA 2

OSTRZEGANIE 1 URUCHOMIENIE ETAPU KRYZYSOWEGO

Artykut 22

Ostrzeganie i dziatania zapobiegawcze

1. W przypadku gdy wlasciwy organ krajowy dowie si¢ o ryzyku powaznego zaktocenia
w dostawach potprzewodnikow lub gdy ma konkretne 1 wiarygodne informacje
o urzeczywistnieniu si¢ jakiegokolwiek innego istotnego czynnika ryzyka lub zdarzenia,

bez zbednej zwloki ostrzega Komisje.
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2. W przypadku gdy Komisja dowie si¢ o ryzyku powaznego zakldcenia w dostawach
potprzewodnikéw lub gdy ma konkretne i wiarygodne informacje o urzeczywistnieniu si¢
jakiegokolwiek innego istotnego czynnika ryzyka lub zdarzenia, w tym na podstawie
wskaznikOw wczesnego ostrzegania, po otrzymaniu ostrzezenia zgodnie z ust. 1 lub dzigki
informacjom od partneréw mi¢dzynarodowych, bez zbednej zwloki podejmuje nastgpujace

dziatania zapobiegawcze:

a)  zwoluje nadzwyczajne posiedzenie Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow w celu

skoordynowania nastepujacych dziatan:
(1) przedyskutowanie powagi zaktécen w dostawach pétprzewodnikow;

(i1)) przedyskutowanie, czy wszczgcie procedury, o ktorej mowa w art. 23, moze

by¢ konieczne i proporcjonalne;

(ii1)) przedyskutowanie, czy wlasciwe, konieczne i proporcjonalne moze by¢ —
w ramach $rodka zapobiegawczego — wspolne dokonywanie przez panstwa
cztonkowskie zakupow potprzewodnikow, produktow posrednich lub

surowcow (wspolne zamowienia);

(iv) nawigzanie dialogu z zainteresowanymi stronami z tancucha wartosci
potprzewodnikow w celu okreslenia, przygotowania 1 ewentualnego

koordynowania srodkoéw zapobiegawczych;
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b)  w imieniu Unii przystepuje do konsultacji lub wspotpracy z odpowiednimi
panstwami trzecimi z mys$lg o znalezieniu wspdlnych rozwigzan
w celu przeciwdzialaniu zaktoceniom tancucha dostaw, zgodnie
z migdzynarodowymi zobowigzaniami, co moze obejmowac¢ — w stosownych
przypadkach — prowadzenie koordynacji dzialan w ramach odpowiednich forow

migdzynarodowych;

c) zwraca si¢ do wlasciwych organow krajowych o oceng stanu gotowosci kluczowych

uczestnikow rynku.

3. Wszelkie wspolne zamdwienia realizowane w nastepstwie dyskusji, o ktérych mowa
w ust. 2 lit. a) ppkt (iii), realizowane sg przez panstwa cztonkowskie zgodnie z przepisami
okreslonymi w art. 38 i 39 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE! oraz
w art. 56 i 57 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE2.

Artykul 23

Uruchomienie etapu kryzysowego

1. Uznaje sig, ze kryzys zwigzany z niedoborem potprzewodnikow wystgpuje w przypadku

gdy:

a)  wystepuja powazne zaktocenia w tancuchu dostaw potprzewodnikow lub powazne
przeszkody w handlu potprzewodnikami w Unii, powodujace znaczace niedobory
potprzewodnikow, produktow posrednich lub surowcow lub materiatow

przetworzonych; oraz

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie zamowien publicznych, uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94
z28.3.2014, s. 65).

2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie udzielania zamowien przez podmioty dzialajace w sektorach gospodarki wodnej,
energetyki, transportu 1 ustug pocztowych, uchylajaca dyrektywe 2004/17/WE (Dz.U. L 94
z28.3.2014, s. 243).
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b) takie znaczace niedobory uniemozliwiaja dostawy, naprawe lub konserwacje
podstawowych produktow wykorzystywanych przez sektory krytyczne w zakresie,
w jakim niedobory te mialyby powazny szkodliwy wptyw na funkcjonowanie
sektorow krytycznych ze wzgledu na ich wptyw na spoteczenstwo, gospodarke

1 bezpieczenstwo Unii.

2. W przypadku gdy Komisja dowie si¢ o potencjalnym kryzysie zwigzanym z niedoborem
potprzewodnikow zgodnie z art. 22 ust. 2, ocenia, czy spetnione sg warunki okreslone
w ust. 1 niniejszego artykutu. Ocena ta uwzglednia potencjalne pozytywne i negatywne
skutki 1 konsekwencje etapu kryzysowego dla unijnego sektora potprzewodnikow
i unijnych sektorow krytycznych. W przypadku gdy taka ocena dostarczy konkretnych
1 wiarygodnych dowodow Komisja moze — po konsultacji z Europejska Rada

ds. Potprzewodnikdéw — zaproponowaé Radzie uruchomienie etapu kryzysowego.

3. Rada, stanowigc wigkszos$cig kwalifikowang, moze uruchomic etap kryzysowy w drodze
aktu wykonawczego Rady. W akcie wykonawczym wskazuje si¢ okres obowigzywania

etapu kryzysowego, ktory nie moze przekracza¢ 12 miesiecy.

Komisja regularnie, a w kazdym razie co najmniej raz na trzy miesigce, sktada
Europejskiej Radzie ds. Potprzewodnikow i Parlamentowi Europejskiemu sprawozdania na

temat stanu kryzysu.
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4. Przed uptywem okresu, na jaki zostat uruchomiony etap kryzysowy, Komisja ocenia, czy
wlasciwe jest przedluzenie obowigzywania etapu kryzysowego. W przypadku gdy taka
ocena dostarczy konkretnych i wiarygodnych dowodow na to, ze warunki uruchomienia
etapu kryzysowego sg wcigz spetnione oraz po konsultacji z Europejska Rada
ds. Potprzewodnikéw, Komisja moze zaproponowac Radzie przedtuzenie etapu

kryzysowego.

Rada, stanowigc wigkszoscig kwalifikowang, moze przedtuzy¢ etap kryzysowy w drodze
aktu wykonawczego Rady. Okres przedtuzenia jest ograniczony i okresla si¢ go w akcie

wykonawczym Rady.

Komisja moze przedstawiaé¢ wnioski w sprawie przedtuzenia etapu kryzysowego raz lub

czgsciej, jezeli jest to nalezycie uzasadnione.

5. Podczas etapu kryzysowego Komisja, po konsultacji z Europejska Rada
ds. Potprzewodnikdw, ocenia stosownos$¢ wezesniejszego zakonczenia etapu kryzysowego.
Jezeli ocena na to wskazuje, Komisja moze przedstawi¢ Radzie wniosek w sprawie

zakonczenia etapu kryzysowego.
Rada moze zakonczy¢ etap kryzysowy w drodze aktu wykonawczego Rady.

6. Podczas etapu kryzysowego Komisja, na wniosek panstwa czlonkowskiego lub z wlasnej
inicjatywy, zwotuje w razie potrzeby nadzwyczajne posiedzenia Europejskiej Rady

ds. Potprzewodnikow.
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Panstwa cztonkowskie $cisle wspotpracuja z Komisja, informuja w sposéb terminowy
o wszelkich krajowych srodkach wdrazanych w odniesieniu do fancucha dostaw
potprzewodnikow w ramach Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow, a takze koordynujg

te Srodki.

7. Po uplywie okresu, na jaki uruchamia si¢ etap kryzysowy, lub w przypadku
wczesniejszego zakonczenia tego etapu zgodnie z ust. 5 niniejszego artykutu, srodki

podjete zgodnie z art. 25, 26 1 27 natychmiast przestajg mie¢ zastosowanie.

8. Komisja aktualizuje mapowanie i monitorowanie fancuchow wartosci potprzewodnikow
zgodnie z art. 19 i 20, uwzgledniajagc doswiadczenia z kryzysu i nie pézniej niz szes¢

miesi¢cy po uptywie okresu obowigzywania etapu kryzysowego.

SEKCJA 3

REAGOWANIE NA NIEDOBORY

Artykut 24

Zestaw narzedzi w razie sytuacji nadzwyczajnych

1. W przypadku uruchomienia etapu kryzysowego zgodnie z art. 23 1 w razie potrzeby, aby
zaradzi¢ kryzysowi zwigzanemu z niedoborem potprzewodnikoéw w Unii, Komisja moze
podjac¢ srodki przewidziane w art. 25, 26 lub 27, na warunkach okreslonych w tych
artykutach.
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2. Po konsultacji z Europejska Rada ds. Potprzewodnikdéw Komisja ogranicza stosowanie
srodkow przewidzianych w art. 26 1 27 do sektoréw krytycznych, ktorych funkcjonowanie
jest zaklocone lub zagrozone zaktoceniem z powodu kryzysu zwigzanego z niedoborem
potprzewodnikow. Stosowanie srodkow, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
musi by¢ proporcjonalne i ograniczone do tego, co jest konieczne do przeciwdziatania
powaznym zaktoceniom sektorow krytycznych w Unii, oraz musi leze¢ w najlepszym
interesie Unii. Podczas stosowania tych srodkow unika si¢ naktadania nieproporcjonalnych

obcigzen administracyjnych w szczegdlnosci w odniesieniu do MSP.

3. W przypadku uruchomienia etapu kryzysowego zgodnie z art. 23 i w stosownych
przypadkach, aby zaradzi¢ kryzysowi zwigzanemu z niedoborem polprzewodnikoéw

w Unii, Europejska Rada ds. Potprzewodnikow moze:

a)  dokona¢ oceny i doradzi¢ w sprawie odpowiednich i skutecznych srodkoéw

nadzwyczajnych;

b)  dokonaé oceny spodziewanego wptywu ewentualnego natozenia srodkdéw
ochronnych na unijny sektor poétprzewodnikow, z uwzglednieniem tego, czy sytuacja
na rynku odpowiada znaczagcemu brakowi jednego z podstawowych produktow

zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/479, oraz przedstawia Komisji swoja opinig;

4. Komisja regularnie informuje Parlament Europejski 1 Rade o wszelkich srodkach

podjetych zgodnie z ust. 1 oraz wyjasnia powody swojej decyzji.

5. Po konsultacji z Europejska Radg ds. Potprzewodnikéw Komisja moze wyda¢ wytyczne

dotyczace wdrazania i stosowania srodkéw nadzwyczajnych.
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Artykut 25

Gromadzenie informacji

1. W przypadku uruchomienia etapu kryzysowego zgodnie z art. 23 Komisja moze zwrdci¢
si¢ do przedsigbiorstw prowadzacych dziatalno§¢ w catym tancuchu dostaw
poiprzewodnikéw o przekazanie informacji o ich potencjale produkcyjnym, zdolno$ciach
produkcyjnych i najwazniejszych biezacych zakloceniach. Zadane informacje musza
ograniczac si¢ do tego, co jest niezbedne do oceny charakteru kryzysu zwigzanego
z niedoborem potprzewodnikoéw lub do okreslenia i oceny potencjalnych srodkéw
tagodzacych lub nadzwyczajnych na poziomie Unii lub krajowym. Wnioski o udzielenie
informacji nie moga wigzac si¢ z przekazywaniem informacji, ktorych ujawnienie bytoby

sprzeczne z interesami bezpieczenstwa narodowego panstw czlonkowskich.

2. Przed wystosowaniem wniosku o udzielenie informacji Komisja moze przeprowadzié¢
dobrowolne konsultacje z reprezentatywna liczba odpowiednich przedsigbiorstw w celu
okreslenia odpowiedniej i proporcjonalnej tresci takiego wniosku. Komisja opracowuje

wniosek o udzielenie informacji we wspotpracy z Europejska Radag ds. Potprzewodnikow.

3. Na potrzeby wystosowania wniosku o udzielenie informacji Komisja stosuje bezpieczne
srodki oraz przetwarza wszelkie uzyskane informacje zgodnie z art. 32. W tym celu
wlasciwe organy krajowe przekazujg Komisji list¢ kontaktow sporzadzong na podstawie

art. 20 ust. 5.
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Komisja niezwlocznie przekazuje kopi¢ wniosku o udzielenie informacji wlasciwemu
organowi krajowemu panstwa czlonkowskiego, na ktérego terytorium znajduje si¢ zaktad
produkcyjny przedsigbiorstwa, do ktérego kierowany jest wniosek. Na zadanie wiasciwego
organu krajowego Komisja przekazuje informacje uzyskane od odpowiedniego

przedsigbiorstwa zgodnie z prawem Unii.

4. We wniosku o udzielenie informacji okresla si¢ jego podstawe prawna, a sam wniosek
musi by¢ ograniczony do niezbednego minimum i proporcjonalny pod wzglgdem
szczegdlowosci 1 1losci danych oraz czestotliwosci dostepu do zadanych danych,
uwzglednia¢ uzasadnione cele przedsiebiorstwa oraz koszty i dziatania wymagane do
udostepnienia danych, a takze okresla si¢ w nim termin, w ktorym nalezy udzieli¢

informacji. Wskazuje si¢ w nim rowniez kary przewidziane w art. 33.

5. Wiasciciele przedsigbiorstw lub ich przedstawiciele oraz — w przypadku osob prawnych
lub zwigzkow nieposiadajacych osobowosci prawnej — osoby upowaznione do ich
reprezentowania z mocy prawa lub na podstawie aktu zatozycielskiego udzielaja zadanych

informacji w imieniu odpowiedniego przedsi¢biorstwa lub zwigzku przedsiebiorstw.

6. Jezeli w odpowiedzi na wniosek wystosowany na podstawie niniejszego artykutu
przedsiebiorstwo dostarczy nieprawidtowe, nickompletne lub wprowadzajace w btad
informacje lub nie dostarczy tych informacji w wyznaczonym terminie, podlega grzywnom
ustalonym zgodnie z art. 33, z wyjatkiem sytuacji, gdy przedsiebiorstwo ma wystarczajace

powody, aby nie dostarczy¢ zadanych informac;ji.
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7. Jezeli przedsigbiorstwo majace siedzibe w Unii otrzyma od panstwa trzeciego wniosek
o udzielenie informacji dotyczacych jego dziatalno$ci zwigzanej z poiprzewodnikami,
informuje o tym Komisje w nalezytym terminie tak, aby umozliwi¢ jej wystapienie
z wnioskiem o udzielenie podobnych informacji od przedsigbiorstwa. Komisja informuje

Europejska Rade ds. Potprzewodnikow o wystapieniu przez panstwo trzecie z takim

wnioskiem.
Artykut 26
Zamowienia priorytetowe
1. W przypadku uruchomienia etapu kryzysowego zgodnie z art. 23 Komisja moze

zobowigza¢ zintegrowane zaktady produkcyjne i otwarte unijne fabryki do przyjecia
1 priorytetowego traktowania zamowienia na produkty istotne w kontekscie kryzysu,
(zamoOwienie priorytetowe). Obowigzek taki ma pierwszenstwo przed jakimkolwiek

obowigzkiem wykonania $wiadczenia wynikajagcym z prawa prywatnego lub publicznego.

2. W stosownych przypadkach, obowigzek wynikajacy z ust. 1 moze rowniez zostac
nalozony na inne przedsigbiorstwa wytwarzajace potprzewodniki, ktére zaakceptowaty

takg mozliwo$¢ w kontek$cie otrzymania wsparcia publicznego.

3. Jezeli przedsiebiorstwo wytwarzajace potprzewodniki majace siedzibg¢ w Unii podlega
srodkowi dotyczacemu zamoOwien priorytetowych stosowanemu w panstwie trzecim,
informuje o tym Komisje. W przypadku gdy obowigzek ten ma znaczacy wplyw na
funkcjonowanie niektorych sektoréw krytycznych, Komisja moze zobowigzac¢ to
przedsigbiorstwo, w przypadku gdy jest to konieczne 1 proporcjonalne, do przyjmowania
1 priorytetowego traktowania zamowien na produkty istotne w kontekscie kryzysu zgodnie

zust.5,617.
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4. Zamowienia priorytetowe musza by¢ ograniczone do beneficjentow, ktorzy sa
uzytkownikami potprzewodnikow z sektoréw krytycznych lub przedsigbiorstwami
zaopatrujgcymi sektory krytyczne i ktorych dziatalno$¢ zostata zaktdcona lub jest
zagrozona zaktoceniem i ktorzy — pomimo wprowadzenia odpowiednich srodkow
ograniczania ryzyka — nie byli w stanie unikna¢ ani ztagodzi¢ skutkéw niedoboru. Komisja
moze zwrdci¢ si¢ do beneficjenta o przedstawienie odpowiednich dowodoéw w tym

zakresie.

5. Obowigzki, o ktérych mowa w ust. 1, 2 1 3 niniejszego artykutu, Komisja naktada jako
srodek ostateczny w drodze decyzji. Komisja podejmuje t¢ decyzje po konsultacji
z Europejska Rada ds. Polprzewodnikoéw oraz zgodnie ze wszystkimi majgcymi
zastosowanie zobowigzaniami prawnymi Unii, z uwzglednieniem okolicznosci sprawy,
w tym zasad konieczno$ci 1 proporcjonalnosci. W decyzji uwzglednia si¢ w szczegdlnosci
uzasadnione cele danego przedsigbiorstwa oraz koszty, dziatania i dostosowania
techniczne niezb¢dne do wprowadzenia jakichkolwiek zmian w kolejnosci produkcji.
W swojej decyzji Komisja okresla podstawe prawng zamowienia priorytetowego, ustala
termin, w ktorym zaméwienie ma zostaé zrealizowane, oraz — w stosownych przypadkach
— okresla produkt i jego ilos¢, a takze — w stosownych przypadkach — okresla kary
przewidziane w art. 33 za niewywigzanie si¢ z takiego obowiazku. Zamowienie

priorytetowe wycenia si¢ na uczciwym i rozsagdnym poziomie.
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Przed zlozeniem zamowienia priorytetowego zgodnie z ust. | Komisja zapewnia
przewidywanemu odbiorcy zamdwienia priorytetowego mozliwo$¢ przedstawienia jego
stanowiska na temat wykonalnosci 1 szczegotow zamédwienia. Komisja nie sktada

zamoOwienia priorytetowego, jezeli:

a)  przedsigbiorstwo nie jest w stanie zrealizowa¢ zamowienia priorytetowego z powodu
niewystarczajacego potencjalu produkcyjnego lub niewystarczajacej zdolnosci
produkcyjnej, lub ze wzgleddéw technicznych, nawet przy preferencyjnym

traktowaniu zamowienia;

b)  przyjecie zamowienia stanowitoby nadmierne obcigzenie ekonomiczne
i powodowaloby szczegdlne trudnosci dla przedsigbiorstwa, w tym znaczne ryzyko

dla ciggtosci dziatania.

W przypadku gdy przedsiebiorstwo ma obowigzek przyjecia i priorytetowego traktowania
zamoOwienia priorytetowego, nie ponosi ono odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek naruszenie
zobowigzan umownych, ktore jest niezbedne do realizacji zamowien priorytetowych.
Odpowiedzialno$¢ wytacza si¢ tylko w takim zakresie, w jakim naruszenie zobowigzan
umownych bylo konieczne do wywiazania si¢ z obowigzku dotyczacego priorytetowego

traktowania.

Komisja przyjmuje akt wykonawczy okreslajacy praktyczne i operacyjne ustalenia
dla funkcjonowania zamowien priorytetowych. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢

zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 38 ust. 2.
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Artykut 27
Wspolne zakupy

W przypadku uruchomienia etapu kryzysowego zgodnie z art. 23 Komisja moze — na
wniosek co najmniej dwoch panstw cztonkowskich — dziata¢ w charakterze centralnej
jednostki zakupujacej w imieniu wszystkich gotowych do uczestnictwa panstw
cztonkowskich (uczestniczace panstwa czlonkowskie) na potrzeby udzielanych przez nie
zamoOwien publicznych na produkty istotne w kontekscie kryzysu dla sektorow
krytycznych (wsp6lne zakupy). Udzial we wspdlnych zakupach pozostaje bez uszczerbku
dla innych procedur udzielania zamoéowien. Wniosek dotyczacy wspolnych zakupow
zawiera uzasadnienie i jest wykorzystywany wytacznie w celu zaradzenia zaktoceniom

w tancuchu dostaw potprzewodnikdéw prowadzacym do kryzysu.

Komisja ocenia uzyteczno$¢, koniecznos¢ i proporcjonalnos¢ wniosku, z uwzglednieniem
opinii Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow. W przypadku gdy Komisja nie zamierza
przyjmowac wniosku, informuje o tym zainteresowane panstwa cztonkowskie oraz

Europejska Rade ds. Potprzewodnikow oraz podaje powody odmowy.

Komisja opracowuje wniosek w sprawie umowy do podpisania przez uczestniczace
panstwa czlonkowskie. Umowa taka szczegdélowo organizuje wspolne zakupy, o ktorych
mowa w ust. 1, w tym uzasadnienie wykorzystania mechanizmu wspolnych zakupow

1 podejmowanych zobowigzan, oraz ustanawia mandat dla Komisji do dziatania w imieniu

uczestniczacych panstw cztonkowskich.
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4. Komisja udziela zamowien na podstawie niniejszego rozporzadzenia zgodnie z zasadami
okreslonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) 2018/1046! (rozporzadzenie finansowe) w odniesieniu do jej wlasnych
zamowien. Komisja moze mie¢ mozliwo$¢ 1 obowigzek zawierania w imieniu wszystkich
uczestniczacych panstw cztonkowskich uméw z podmiotami gospodarczymi, w tym
indywidualnymi producentami produktéw istotnych w kontekscie kryzysu, dotyczacych
zakupu takich produktow lub dotyczacych finansowania produkcji lub rozwoju takich

produktéw w zamian za prawo pierwszenstwa do ich rezultatu.

5. W przypadku gdy udzielanie zamdwien na produkty istotne w kontekscie kryzysu
obejmuje finansowanie z budzetu Unii, w konkretnych umowach z podmiotami

gospodarczymi mogg by¢ okre§lone specjalne warunki.

6. Komisja przeprowadza postepowania o udzielenie zamoéwienia oraz zawiera w imieniu
uczestniczacych panstw czlonkowskich umowy z podmiotami gospodarczymi. Komisja
zacheca uczestniczace panstwa cztonkowskie do wyznaczenia przedstawicieli, ktorzy beda
brali udzial w przygotowaniu postepowan o udzielenie zaméwienia. Odpowiedzialno$¢ za
wdrazanie, stosowanie lub odsprzedaz zakupionych produktow spoczywa na

uczestniczacych panstwach cztonkowskich, zgodnie z umowa, o ktérej mowa w ust. 3.

7. Wdrazanie wspolnych zakupoéw zgodnie z niniejszym artykulem pozostaje bez uszczerbku

dla innych instrumentéw przewidzianych w rozporzadzeniu finansowym.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii,
zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013,
(UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr
283/2014 oraz decyzje nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom)
nr 966/2012 (Dz.U. L 193 2 30.7.2018, s. 1).
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Rozdzial V

Zarzadzanie

SEKCJA 1

EUROPEJSKA RADA DS. POLPRZEWODNIKOW

Artykul 28

Ustanowienie Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow i jej zadania
1. Ustanawia si¢ Europejska Rade ds. Polprzewodnikow.

2. Europejska Rada ds. Potprzewodnikow udziela Komisji porad i pomocy oraz kieruje do

niej zalecenia zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w szczego6lnosci poprzez:

a)  udzielanie radzie wladz publicznych Wspolnego Przedsigwzigcia na rzecz Czipow

porad dotyczacych Inicjatywy;

b) doradzanie Komisji w zakresie oceny wnioskéw dotyczacych zintegrowanych

zaktadow produkcyjnych 1 otwartych unijnych fabryk;

c)  wymiang pogladow z Komisja na temat najlepszych sposobéw zapewnienia, zgodnie
z prawem Unii i krajowym, skutecznej ochrony i egzekwowania praw wtasnosci
intelektualnej, informacji poufnych i tajemnic przedsigbiorstwa, z nalezytym

udziatem zainteresowanych stron, w odniesieniu do sektora potprzewodnikow;
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d) dyskutowanie i przygotowywanie wskazywania konkretnych sektoréw i technologii
o potencjalnie duzym wptywie spotecznym lub potencjalnie duzym wptywie na
srodowisko lub o znaczeniu pod wzgledem bezpieczenstwa, wymagajacych
w zwigzku z tym certyfikacji jako produkty ekologiczne, godne zaufania

1 bezpieczne;

e) zajecie si¢ kwestiami dotyczacymi mapowania strategicznego, monitorowania,

ostrzegania i dziatan zapobiegawczych oraz reagowaniem na sytuacje kryzysowe;

f)  doradzanie w sprawie narzedzi wykorzystywanych w trakcie etapu kryzysowego,

zgodnie z art. 24-27;

g)  udzielanie porad oraz wydawanie zalecen w odniesieniu do spojnego wykonywania
niniejszego rozporzadzenia, ulatwianie wspolpracy miedzy panstwami
cztonkowskimi, a takze wymiany informacji na temat kwestii zwigzanych

z niniejszym rozporzadzeniem.

3. Europejska Rada ds. Potprzewodnikow doradza Komisji w sprawach dotyczacych
wspotpracy migdzynarodowej w zakresie potprzewodnikow. W tym celu Komisja moze
uwzglednia¢ opinie zainteresowanych stron, w tym opinie sojuszu przemystowego na
rzecz procesordw 1 technologii potprzewodnikowych. Europejska Rada
ds. Potprzewodnikow okresowo poddaje dyskusji oraz informuje Komisj¢ o wynikach

takiej dyskus;ji:

a) jak zacie$ni¢ wspolprace w ramach globalnego fancucha wartosci potprzewodnikow
migdzy Unig a panstwami trzecimi, z uwzglednieniem istniejagcych umow

o mi¢dzynarodowej wspotpracy z panstwami trzecimi;
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b)  ktérym panstwom trzecim mozna nada¢ priorytet na potrzeby wzmocnionej

wspoOtpracy miedzynarodowej w zakresie potprzewodnikow, biorac pod uwage:

(1) komplementarno$ci i wspotzaleznosci w catym tancuchu dostaw

pOtprzewodnikow;

(i1)) na podstawie publicznie dostgpnych informacji — wptyw polityk handlowych,
cel, ograniczen wywozowych, barier w handlu na dostawy potprzewodnikow,
a takze skutki zamykania przedsi¢biorstw, delokalizacji lub nabywania
kluczowych unijnych uczestnikow rynku przez podmioty majace siedzibe

w panstwach trzecich;

(iii) potencjalny wktad w bezpieczenstwo dostaw, z uwzglednieniem ich zdolnosci
produkcyjnej w zakresie potprzewodnikow, produktéw posrednich i surowcow

niezbednych do produkeji poétprzewodnikoéw lub produktéw posrednich;
(iv) istniejace umowy o wspotpracy miedzy tym panstwem trzecim a Unig.

Niniejszy ustep pozostaje bez uszczerbku dla prerogatyw Parlamentu Europejskiego i Rady

zgodnie z Traktatami.

4. Europejska Rada ds. Potprzewodnikow zapewnia — w stosownych przypadkach —
koordynacje, wspotprace 1 wymiane informacji z odpowiednimi strukturami reagowania

kryzysowego 1 gotowosci na sytuacje kryzysowe ustanowionymi na podstawie prawa Unii.
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Artykut 29
Struktura Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow

Europejska Rada ds. Potprzewodnikow sktada si¢ z przedstawicieli wszystkich panstw
cztonkowskich. Europejskiej Radzie ds. Potprzewodnikow przewodniczy przedstawiciel

Komisji.

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza przedstawiciela wysokiego szczebla do
Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow. W przypadkach, gdy jest to istotne w zwigzku

z funkcja 1 wiedzg fachowa, panstwo cztonkowskie moze mie¢ wigcej niz jednego
przedstawiciela w odniesieniu do r6znych zadan Europejskiej Rady ds. Pétprzewodnikow.
Kazdy cztonek Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow ma zastepce. Tylko panstwa
cztonkowskie maja prawo do gtosowania. Kazde panstwo czlonkowskie dysponuje tylko

jednym glosem niezaleznie od liczby posiadanych przedstawicieli.

Na swoim pierwszym posiedzeniu, na wniosek przewodniczacego i w porozumieniu z nim,

Europejska Rada ds. Potprzewodnikow przyjmuje swdj regulamin wewnetrzny.

Przewodniczacy moze ustanawiac state lub tymczasowe podgrupy na potrzeby zbadania

konkretnych kwestii.

W stosownych przypadkach przewodniczacy wzywa do wniesienia wktadu w prace takich
podgrup, w charakterze obserwatorow, organizacje reprezentujace fancuch wartosci
potprzewodnikow, sojusz przemystowy na rzecz procesordéw i technologii
poiprzewodnikowych, zwigzki zawodowe oraz uzytkownikow potprzewodnikdéw na

poziomie Unii.
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Ustanawia si¢ podgrupe obejmujaca unijne organizacje badawczo-technologiczne na
potrzeby badania szczeg6lnych aspektow strategicznych kierunkow technologii i sktadania

Europejskiej Radzie ds. Potprzewodnikéw sprawozdan na ten temat.

Artykut 30
Funkcjonowanie Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow

1. Europejska Rada ds. Potprzewodnikow odbywa zwykle posiedzenia co najmniej raz
w roku. Na wniosek Komisji lub panstwa cztonkowskiego moze odbywa¢ nadzwyczajne

posiedzenia, zgodnie z art. 20 1 23.

2. Europejska Rada ds. Potprzewodnikow odbywa odrebne posiedzenia w zwigzku ze swoimi
zadaniami, o ktorych mowa w art. 28 ust. 2 lit. a), oraz w zwigzku ze swoimi zadaniami,

o ktérych mowa w art. 28 ust. 2 lit. b), d), e) i f).

3. Po konsultacji z cztonkami Europejskiej Rady ds. Péiprzewodnikoéw przewodniczacy
zwoluje posiedzenia i przygotowuje porzadek obrad zgodnie z zadaniami Europejskiej
Rady ds. Potprzewodnikow okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu oraz z jej

regulaminem wewngtrznym.

Komisja udziela administracyjnego i analitycznego wsparcia na potrzeby dziatah

Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow zgodnie z art. 28.
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4. W stosownych przypadkach, przewodniczacy wiacza organizacje reprezentujace sektor
poOlprzewodnikoéw oraz zaprasza ekspertow posiadajacych szczegdlng wiedze fachowa
w danej dziedzinie, w tym z organizacji zainteresowanych stron, oraz wyznacza
obserwatorow do udziatu w posiedzeniach, w tym rowniez na propozycje cztonkdéw.
Przewodniczacy moze utatwia¢ wymiane informacji miedzy Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow a innymi organami, jednostkami organizacyjnymi oraz grupami
eksperckimi 1 doradczymi Unii. W tym celu przewodniczacy zaprasza przedstawiciela
Parlamentu Europejskiego w charakterze statego obserwatora w Europejskiej Radzie ds.
Potprzewodnikow, w szczegolnosci na posiedzenia w sprawie rozdzialu IV dotyczacego
monitorowania i reagowania kryzysowego. Przewodniczacy zapewnia uczestnictwo
w charakterze obserwatorow w Europejskiej Radzie ds. Pétprzewodnikéw innych
odpowiednich instytucji 1 organow Unii w odniesieniu do posiedzen w sprawie rozdziatu

IV dotyczacego monitorowania i reagowania kryzysowego.

Obserwatorzy i eksperci nie majg prawa glosu i1 nie uczestniczg w redagowaniu opinii,
zalecen ani porad wydawanych przez Europejska Rade ds. Potprzewodnikéw i jej
podgrupy. W stosownych przypadkach Europejska Rada ds. Potprzewodnikow moze
zaprosi¢ tych obserwatorow i ekspertow do wniesienia wktadu w postaci informacji

1 spostrzezen.

5. Europejska Rada ds. Potprzewodnikow podejmuje niezbedne $rodki, aby zapewnié

bezpieczne postgpowanie z informacjami poufnymi i ich przetwarzanie, zgodnie z art. 32.
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SEKCJA 2

WLASCIWE ORGANY KRAJOWE

Artykut 31

Wyznaczanie wtasciwych organow krajowych oraz pojedynczych punktow kontaktowych

1. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza co najmniej jeden wiasciwy organ krajowy do
celow zapewnienia stosowania i wykonywania niniejszego rozporzadzenia na poziomie

krajowym.

2. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie wyznacza wigcej niz jeden wlasciwy organ
krajowy, wyraznie okre$la zakres odpowiednich obowigzkéw odpowiednich organéw
oraz zapewnia ich efektywna i skuteczng wspotprace w celu wypetnienia ich zadan
wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, w tym w odniesieniu do wyznaczenia

krajowego pojedynczego punktu kontaktowego, o ktorym mowa w ust. 3, 1 jego dziatan.

3. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza jeden krajowy pojedynczy punkt kontaktowy,
ktory petni funkcje tacznikowa w celu zapewnienia wspotpracy transgraniczne;j
z wlasciwymi organami krajowymi innych panstw cztonkowskich, Komisjg oraz
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow (pojedynczy punkt kontaktowy). W przypadku gdy
panstwo cztonkowskie wyznacza tylko jeden wlasciwy organ, ten wlasciwy organ jest

réwniez pojedynczym punktem kontaktowym.
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Kazde panstwo cztonkowskie powiadamia Komisj¢ o wyznaczeniu wlasciwego organu
krajowego lub wigcej niz jednego wiasciwego organu krajowego, a takze o wyznaczeniu
krajowego pojedynczego punktu kontaktowego, wskazujgc rowniez szczegdétowo ich
zadania 1 obowigzki wynikajace z niniejszego rozporzadzenia, informacje kontaktowe oraz

wszelkie pdzniejsze zmiany w tym zakresie.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy krajowe, w tym wyznaczony
pojedynczy punkt kontaktowy, wykonywaty swoje uprawnienia bezstronnie, w sposob
przejrzysty i terminowy oraz aby dysponowaty uprawnieniami, a takze odpowiednimi
zasobami technicznymi, finansowymi i ludzkimi na potrzeby wykonywania ich zadan

wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy krajowe, w stosownych
przypadkach oraz zgodnie z prawem Unii 1 krajowym, konsultowaty si¢ 1 wspotpracowaty
z innymi odpowiednimi organami krajowymi, a takze odpowiednimi zainteresowanymi

stronami.

Komisja utatwia wymian¢ doswiadczen miedzy wlasciwymi organami krajowymi.
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Rozdzial VI

Poufnos¢ i kary

Artykut 32

Przetwarzanie informacji poufnych

1. Informacje uzyskane w trakcie wykonywania niniejszego rozporzadzenia mogg by¢
wykorzystywane wylacznie do celéw niniejszego rozporzadzenia i muszg by¢ chronione

odpowiednimi przepisami prawa Unii i krajowego.

2. Informacje uzyskane na podstawie art. 15, 20 1 25 oraz art. 26 ust. 3 sg objete tajemnica
zawodowa 1 korzystaja z ochrony zapewnianej przez przepisy majace zastosowanie do
instytucji Unii oraz przez odpowiednie prawo krajowe, facznie z uruchomieniem

przepisdéw majacych zastosowanie do naruszenia tych przepisow.

3. Komisja oraz organy krajowe, ich urzgdnicy, pracownicy i inne osoby pracujace pod
nadzorem tych organéw zapewniaja poufno$¢ informacji i danych uzyskanych w ramach
wykonywania ich zadan i dziatan w taki sposob, aby chroni¢ w szczego6lnosci prawa
wlasnosci intelektualnej oraz szczegdlnie chronione informacje handlowe lub tajemnice
przedsiebiorstwa. Obowigzek ten ma zastosowanie do wszystkich przedstawicieli panstw
cztonkowskich, obserwatoréw, ekspertow i innych uczestnikow obecnych na
posiedzeniach Europejskiej Rady ds. Pélprzewodnikow zgodnie z art. 28 oraz cztonkéw

Komitetu ds. Potprzewodnikow zgodnie z art. 38 ust. 1.
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Komisja zapewnia znormalizowane i bezpieczne §rodki stuzace gromadzeniu,
przetwarzaniu i przechowywaniu informacji uzyskanych na podstawie niniejszego

rozporzadzenia.

W razie potrzeby Komisja 1 panstwa cztonkowskie mogg wymienia¢ informacje uzyskane
na podstawie art. 20 i 25 — wylacznie w formie zbiorczej uniemozliwiajacej ujawnienie
jakichkolwiek wnioskow dotyczacych szczegodlnej sytuacji przedsiebiorstwa w panstwie
cztonkowskim — z wlasciwymi organami panstw trzecich, z ktorymi zawarty dwustronne
lub wielostronne umowy o zachowaniu poufnosci w celu zapewnienia odpowiedniego
stopnia poufnosci. Zanim Komisja lub panstwa cztonkowskie zaangazuja si¢

w jakakolwiek wymiang informacji, powiadamiajg Europejska Rade ds. Pétprzewodnikoéw
o informacjach, ktére maja by¢ przedmiotem wymiany, oraz o odpowiednich umowach

o zachowaniu poufnosci.

Przy wymianie informacji z wlasciwymi organami panstw trzecich Komisja wyznacza
1 wykorzystuje pojedynczy punkt kontaktowy w Unii w celu utatwienia przekazywania
takich informacji lub danych w sposéb poufny zgodnie z odpowiednimi procedurami

Komisji.

Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze, w miar¢ potrzeb, na podstawie
do$wiadczenia uzyskanego w toku gromadzenia informacji, w celu okreslenia
praktycznych ustalen dotyczacych przetwarzania informacji poufnych w kontekscie
wymiany informacji zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 38 ust. 2.
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Artykut 33
Kary

1. Komisja moze w drodze decyzji, gdy uzna to za dziatanie niezbedne i proporcjonalne:

a)  naklada¢ grzywny, w przypadku gdy w odpowiedzi na wniosek wystosowany na
podstawie art. 25 przedsiebiorstwo dostarczy — umyslnie lub w wyniku razacego
zaniedbania — nieprawidlowe, nieckompletne lub wprowadzajace w blad informacje

lub nie dostarczy informacji w wyznaczonym terminie;

b) naklada¢ grzywny, w przypadku gdy przedsigbiorstwo umyslnie lub w wyniku
razagcego zaniedbania nie wypetni obowigzku zawiadomienia Komisji

o zobowigzaniu wobec panstwa trzeciego wynikajacym z art. 25 ust. 7 i art. 26 ust. 3;

c) naktada¢ okresowe kary pieni¢zne, w przypadku gdy przedsiebiorstwo umyslnie lub
w wyniku razacego zaniedbania nie wypelni obowigzku priorytetowego traktowania

produkcji produktow istotnych w konteks$cie kryzysu zgodnie z art. 26.

2. Przed podjgciem decyzji na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu Komisja zapewnia
przedsiebiorstwom mozliwos¢ przedstawienia swojego stanowiska zgodnie z art. 36.
Komisja uwzglednia wszelkie nalezycie uzasadnione wyjasnienia przedstawione przez
przedsigbiorstwo w celu ustalenia, czy grzywny lub okresowe kary pieni¢zne uznaje si¢ za

niezbedne 1 proporcjonalne.
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Grzywny naktadane w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a), nie moga przekraczaé

kwoty 300 000 EUR.

Grzywny naktadane w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b), nie mogg przekraczac

kwoty 150 000 EUR.

W przypadku gdy dane przedsiebiorstwo jest MSP naktadane grzywny nie moga
przekracza¢ kwoty 50 000 EUR.

Okresowe kary pieniezne naktadane w przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 lit. ¢), nie
mogg przekraczac¢ 1,5 % biezacego dziennego obrotu za kazdy dzien roboczy
niewypelnienia obowigzku okre§lonego w art. 26 i naliczane sg od dnia wskazanego

w decyzji, w ktorej zamdwienie priorytetowe zostato ztozone.

W przypadku gdy dane przedsiebiorstwo jest MSP naktadane okresowe kary pieniezne nie

moga przekraczaé 0,5 % biezacego dziennego obrotu.

Przy ustalaniu kwoty grzywny lub okresowej kary pienieznej Komisja bierze pod uwage
charakter, wage i czas trwania naruszenia, w tym w przypadkach niewykonania obowigzku
przyjecia 1 nadania pierwszenstwa zamowieniu priorytetowemu okreslonemu w art. 26,
oraz czy przedsigbiorstwo czgsciowo zrealizowato zamowienie priorytetowe, z nalezytym

uwzglednieniem zasad proporcjonalnosci 1 adekwatnosci.
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W przypadku gdy przedsigbiorstwo wypetnito zobowigzanie, ktorego wyegzekwowanie
miata na celu okresowa kara pieni¢zna, Komisja moze ustali¢ ostateczng wysoko$¢
okresowej kary pieni¢znej na poziomie nizszym niz ten, ktory wynikalby z pierwotnej

decyzji.

Trybunal Sprawiedliwo$ci ma nieograniczone prawo orzekania w zakresie kontroli decyz;ji,
na mocy ktorych Komisja ustalita grzywne lub okresowg kare pieni¢zng. Moze on uchyli¢,

obnizy¢ lub podwyzszy¢ nalozong grzywne lub okresowg kare pieniezna.

Artykut 34

Termin przedawnienia dotyczqcy naktadania kar

Uprawnienia powierzone Komisji na podstawie art. 28 podlegaja nast¢gpujacym terminom

przedawnienia:

a)  dwa lata w przypadku naruszen przepisoOw dotyczacych wnioskdéw o udzielenie

informacji zgodnie z art. 25;

b) dwa lata w przypadku naruszen przepiséw dotyczacych obowigzku informowania

zgodnie z art. 25 ust. 7 1 art. 26 ust. 3;

c) trzy lata w przypadku naruszen przepisow dotyczacych obowiazku priorytetowego

traktowania produkcji produktéw istotnych w kontekscie kryzysu zgodnie z art. 26.

Bieg terminu przedawnienia, o ktorym mowa w ust. 1, rozpoczyna si¢ w dniu, w ktorym
popetniono naruszenie. W przypadku ciggtych lub powtarzajacych si¢ naruszen bieg
terminu przedawnienia rozpoczyna si¢ jednak w dniu, w ktorym popetniono ostatnie

naruszenie.
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Wszelkie dziatania podj¢te przez Komisj¢ lub wlasciwe organy panstw cztonkowskich
w celu zapewnienia zgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem przerywaja bieg terminu

przedawnienia.

Przerwanie biegu terminu przedawnienia ma zastosowanie do wszystkich stron

ponoszacych odpowiedzialno$¢ za udziat w naruszeniu.

Kazde przerwanie powoduje, ze termin przedawnienia zaczyna biec od poczatku. Termin
przedawnienia uptywa jednak najp6zniej w dniu, w ktorym uptynal okres wynoszacy
dwukrotno$¢ terminu przedawnienia bez natozenia przez Komisje grzywny lub okresowej
kary pieni¢znej. Termin ten przedtuza si¢ o okres, na ktory bieg terminu przedawnienia
zostal zawieszony w zwigzku z tym, ze decyzja Komisji jest przedmiotem postepowania

toczacego si¢ przed Trybunalem Sprawiedliwosci.
Artykut 35
Termin przedawnienia dotyczqcy egzekwowania kar

Uprawnienia Komisji do egzekwowania decyzji wydanych na podstawie art. 33 podlegaja

terminowi przedawnienia wynoszgcemu trzy lata.

Bieg terminu przedawnienia rozpoczyna si¢ w dniu, w ktérym decyzja stata si¢ ostateczna.
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3. Bieg terminu przedawnienia dotyczacego egzekwowania grzywien i okresowych kar

pieni¢znych zostaje przerwany:

a)  przez powiadomienie o decyzji o zmianie pierwotnej kwoty grzywny lub okresowej

kary pieni¢znej lub o odrzuceniu wniosku o takg zmiang;

b)  przez dziatanie Komisji lub dzialajacego na jej wniosek panstwa cztonkowskiego

majace na celu wyegzekwowanie zaplaty grzywny lub okresowej kary pieni¢zne;j.
4. Kazde przerwanie powoduje, ze termin przedawnienia zaczyna biec od poczatku.

5. Bieg terminu przedawnienia dotyczacego egzekwowania grzywien i okresowych kar

pieni¢znych ulega zawieszeniu:
a)  douptywu terminu przyznanego na zaplate;
b)  na czas zawieszenia egzekucji ptatnosci na podstawie postanowienia Trybunatu
Sprawiedliwosci.
Artykut 36

Prawo do przedstawienia swojego stanowiska w odniesieniu do naktadania kar

1. Przed przyjeciem decyzji na podstawie art. 33 Komisja zapewnia danemu przedsigbiorstwu

mozliwo$¢ przedstawienia swojego stanowiska w kwestii:

a)  wstepnych ustalen Komisji, w tym w kazdej kwestii, w ktorej Komisja zglosita

zastrzezenia,
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b)  $rodkow, ktore Komisja moze mie¢ zamiar przyja¢ w swietle wstepnych ustalen

o ktorych mowa w lit. a).

Dane przedsi¢biorstwa moga przedstawi¢ swoje uwagi do wstepnych ustalen Komisji na
podstawie ust. 1 lit. a) w terminie, ktory wyznacza Komisja w swoich wstepnych

ustaleniach i ktory nie moze by¢ krétszy niz 14 dni.

Podstawa decyzji wydanych przez Komisje moga by¢ wylacznie zastrzezenia, co do

ktorych dane przedsigebiorstwa mogly si¢ wypowiedziec.

W ramach postepowania zapewnia si¢ pelne poszanowanie prawa danego przedsigbiorstwa
do obrony. Dane przedsigbiorstwo ma prawo dostepu do akt Komisji na warunkach
wynegocjowanego ujawnienia, z zastrzezeniem uzasadnionego interesu przedsigbiorstw

w zakresie ochrony ich tajemnic handlowych. Prawo dostepu do akt nie obejmuje
informacji poufnych i dokumentéw wewnetrznych Komisji ani organéw panstw
cztonkowskich. W szczegdlnosci prawo dostepu nie obejmuje korespondencji migdzy
Komisja a organami panstw cztonkowskich. Zaden przepis niniejszego ustepu nie
uniemozliwia Komisji ujawnienia i wykorzystania informacji koniecznych do

udowodnienia naruszenia.
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Rozdzial VII

Przekazanie uprawnien i procedura komitetowa

Artykut 37

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okre§lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 12 ust. 21 3
oraz w art. 17 ust. 2, powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia ... [data wejscia

W Zycie niniejszego rozporzadzenial].

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 12 ust. 2 1 3 oraz w art. 17 ust. 2, moze
zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja
o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w pdZniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie

wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownocze$nie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 12 ust. 2 lub 3, lub art. 17 ust. 2 wchodzi
w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu
w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa

miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.
Artykut 38
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet (zwany dalej ,,Komitetem ds. Pétprzewodnikdéw”). Komitet

ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011 w zwiazku z jego art. 5.
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Rozdzial VIII

Przepisy koncowe

Artykut 39
Zmiany w rozporzqdzeniu (UE) 2021/694

W rozporzadzeniu (UE) 2021/694 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) w art. 3 ust. 2 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a)  zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:
,»2. Program ma sze$¢ wzajemnie powigzanych celéw szczegdétowych:”;
b)  dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:
) cel szczegdtowy nr 6 — Potprzewodniki”;
2) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

SwArtykut S8a

Cel szczegotowy nr 6 — Polprzewodniki

Wktad finansowy Unii w ramach celu szczegétowego nr 6 — Polprzewodniki stuzy
realizacji celow okreslonych w art. 4 ust. 2 lit. a)-d) rozporzadzenia (UE) 2023/...

Parlamentu Europejskiego i Rady ™.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer niniejszego rozporzadzenia oraz wstawi¢ numer,

date 1 odniesienie do Dz.U. niniejszego rozporzadzenia w przypisie.
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/... z dnia ... w sprawie
ustanowienia ram dotyczacych $srodkdw na rzecz wzmocnienia europejskiego
ekosystemu potprzewodnikow oraz zmiany rozporzadzenia (UE) 2021/694 (akt

w sprawie czipow) (Dz.U. L ...).”;

3) w art. 9 ust. 1 i 2 otrzymujg brzmienie:
,1. Pula $rodkéw finansowych na realizacj¢ Programu na okres od dnia
1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 r. wynosi 8 168 000 000 EUR w cenach
biezacych.
2. Orientacyjny podziat kwoty, o ktorej mowa w ust. 1, jest nastepujacy:
a) 2019914 000 EUR na cel szczegotowy nr 1 — Obliczenia wielkiej skali;
b) 1663956 000 EUR na cel szczegdtowy nr 2 — Sztuczna inteligencja;
c) 1399566 000 EUR na cel szczegdtowy nr 3 — Cyberbezpieczenstwo
1 zaufanie;
d) 507 347 000 EUR na cel szczegblowy nr 4 — Zaawansowane umiej¢tnosci
cyfrowe;
e) 1022217000 EUR na cel szczegotowy nr 5 — Wdrazanie i optymalne
wykorzystanie zdolnosci cyfrowych 1 interoperacyjnos¢;
f) 1 575 000 000 EUR na cel szczegotowy nr 6 — Potprzewodniki.”;
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4) art. 11 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2.  Wspolpraca z panstwami trzecimi i organizacjami, o ktorych mowa w ust. 1

niniejszego artykutu, w ramach celow szczegdétowych nr 1, 2, 3 1 6 podlega art. 12.”;
5) art. 12 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,0. Jezeli istniejg nalezycie uzasadnione wzgledy bezpieczenstwa, w programie prac
mozna rowniez przewidzie¢, ze podmioty prawne z siedziba w panstwach
stowarzyszonych i podmioty prawne z siedzibg w Unii, lecz kontrolowane z panstwa
trzeciego, moga kwalifikowac si¢ do uczestnictwa we wszystkich lub niektérych
dzialaniach w ramach celow szczegotowych nr 1, 2 1 6, tylko jezeli spetniaja
wymogi, ktore te podmioty prawne maja spetniaé, aby zagwarantowa¢ ochrong
podstawowych interesow Unii 1 panstw cztonkowskich w zakresie bezpieczenstwa
oraz zapewni¢ ochron¢ informacji zawartych w dokumentach niejawnych. Wymogi

te okresla si¢ w programach prac.”;
6) w art. 13 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»3.  Synergi¢ celu szczegdlowego nr 6 z innymi programami unijnymi opisano w art. 6

rozporzadzenia (UE) 2023/...*oraz w zatgczniku III do tego rozporzadzenia.”;

* Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer niniejszego rozporzadzenia.
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7) w art. 14 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ust. |1 otrzymuje brzmienie:

,1. Program realizowany jest w drodze zarzadzania bezposredniego zgodnie
z rozporzadzeniem finansowym lub w drodze zarzadzania posredniego poprzez
powierzanie niektorych zadan wykonawczych podmiotom, o ktorych mowa
w art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) rozporzadzenia finansowego, zgodnie
z art. 4-8a niniejszego rozporzadzenia. Podmioty, ktorym powierzono
realizacj¢ Programu mogg odstgpi¢ od zasad uczestnictwa 1 upowszechniania
ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu tylko wowczas, gdy takie
odstapienie przewidziano w akcie prawnym, ktory ustanawia te podmioty lub
powierza im zadania zwigzane z wykonywaniem budzetu, lub w przypadku
podmiotow, o ktorych mowa w art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) ppkt (ii),
lit. ¢) ppkt (iii) lub lit. ¢) ppkt (v) rozporzadzenia finansowego, w przypadku
gdy takie odstgpienie przewidziano w umowie o przyznanie wktadu
1 wymagaja tego szczegdlne potrzeby operacyjne takich podmiotéw lub

charakter danego dziatania.”;
b)  dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

4. W przypadku spetienia warunkow okreslonych w art. 27 rozporzadzenia (UE)

2023/...*zastosowanie ma ten artykut.”;

* Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer niniejszego rozporzadzenia.
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8)

9)

10)

11)

art. 17 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Do finansowania kwalifikuja si¢ wylacznie dziatania przyczyniajace si¢ do realizacji

celow okreslonych w art. 3—8a.”;
w zataczniku I dodaje si¢ punkt w brzmieniu:
,Cel szczegdtowy nr 6 — Potprzewodniki

Dziatania w ramach celu szczegdtowego nr 6 okreslone sg w zataczniku I do

rozporzadzenia (UE) 2023/...%.”;
w zatgczniku II dodaje si¢ punkt w brzmieniu:
,,Cel szczegdtowy nr 6 — Potprzewodniki

Mierzalne wskazniki do monitorowania realizacji oraz na potrzeby sprawozdawczosci
dotyczacej postepow w realizacji celu szczegdtowego nr 6 okreslone sg w zatgczniku Il do

rozporzadzenia (UE) 2023/...*.”;
w zatgczniku III dodaje si¢ punkt w brzmieniu:
,Cel szczegdtowy nr 6 — Potprzewodniki

Synergia z programami unijnymi dotyczacymi celu szczegétowego nr 6 okreslona jest

w zatgczniku III do rozporzadzenia (UE) 2023/...7.”.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 40
Ocena i przeglgd

1. Do dnia ... [trzy lata po dniu wejScia w Zycia niniejszego rozporzadzenia], a nastepnie co
cztery lata Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
z oceny 1 przegladu niniejszego rozporzadzenia. Sprawozdania podaje si¢ do wiadomosci

publiczne;.

2. Na potrzeby oceny i przegladu niniejszego rozporzadzenia Europejska Rada ds.
Potprzewodnikéw, panstwa cztonkowskie 1 whasciwe organy krajowe przekazuja Komisji

informacje na jej wniosek.

3. Dokonujac oceny i przegladu, Komisja uwzglednia stanowiska i ustalenia Europejskiej
Rady ds. Potprzewodnikow, Parlamentu Europejskiego, Rady oraz innych odpowiednich

podmiotow lub zrodet.
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Artykut 41

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczqca
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ZAYLACZNIK 1

DZIALANIA
Opis techniczny Inicjatywy: zakres dziatan

Poczatkowe, a w stosownych przypadkach p6zniejsze dziatania wspierane w ramach Inicjatywy

realizowane sg zgodnie z nast¢pujacym opisem technicznym:

Czeg$¢ I Zdolnosci w zakresie projektowania na potrzeby zintegrowanych technologii

potprzewodnikowych

Inicjatywa umozliwia zbudowanie innowacyjnych zdolnos$ci na duza skalg¢ w zakresie
projektowania na potrzeby zintegrowanych technologii pétprzewodnikowych za pomoca dostepnej
w catej Unii wirtualnej platformy projektowej. Wirtualna platforma projektowa bedzie sie sktadata
z nowych innowacyjnych funkcjonalnosci projektowych z rozszerzonymi bibliotekami

1 narzgdziami, obejmujacych duzg liczbg istniejacych i nowych technologii (w tym powstajacych
technologii, takich jak zintegrowana fotonika, technologie kwantowe i sztuczna inteligencja /
technologie neuromorficzne). W potaczeniu z istniejacymi narzedziami EDA platforma umozliwi
projektowanie innowacyjnych komponentow i nowych koncepcji systemow oraz wykazanie
kluczowych funkcji, takich jak nowe podejs$cia do wysokiej wydajnosci, niskiego zuzycia mocy,

bezpieczenstwa, nowych rodzajow architektury systeméw 3D 1 systemOw heterogenicznych itp.

Dzigki Sciste] wspolpracy z uzytkownikami branzowymi z r6znych sektorow gospodarki wirtualna
platforma projektowa potaczy spotecznosci przedsiebiorstw zajmujacych si¢ projektowaniem,
dostawcow praw wlasnosci intelektualnej 1 narzedzi z organizacjami badawczo-technologicznymi
w celu dostarczenia rozwigzan w zakresie wirtualnych prototypow opartych na wspdlnym rozwoju
technologii. Koszty zwigzane z ryzykiem 1 koszty rozwoju bgda dzielone, promowane beda takze
nowe oparte na internecie metody dostepu do narzedzi projektowania, z elastycznymi modelami

kosztow, w szczegdlnosci na potrzeby prototypowania, oraz wspolne normy dla interfejsow.
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Wirtualna platforma projektowa bedzie stale modernizowana pod katem nowych zdolnosci

w zakresie projektowania i stale wzbogacana o coraz wickszg liczbg technologii i projektow
opracowywanych z myslg o procesorach o niskiej mocy (z uwzglednieniem otwartej architektury
takiej jak RISC-V). Ponadto wirtualna platforma projektowa moze umozliwia¢ projektowanie
innych technologii, takich jak czipy programowalne oparte na bezposrednio programowalnych
macierzach bramek (FPGA), nowe rodzaje architektury systemow 3D i systemdw heterogenicznych
itp. Bedzie oferowata ustugi w chmurze, maksymalnie zwickszajac dostepnos¢ 1 otwartos¢ dla catej
spotecznosci dzieki taczeniu w sie¢ istniejacych 1 nowych centrow projektowania w panstwach

cztonkowskich.
Cze$¢ II Linie pilotazowe stuzace przygotowaniu innowacyjnej produkcji, testowaniu i walidacji

Inicjatywa wspiera linie pilotazowe stuzace produkcji, testowaniu i walidacji wypetiajace luke
migdzy laboratorium a produkcja zaawansowanych technologii potprzewodnikowych, takich jak:
architektury i materialy na potrzeby energoelektroniki sprzyjajace zrownowazonej i odnawialnej
energii, magazynowaniu energii, inteligentnemu wytwarzaniu zgodnie z najwyzszymi standardami
srodowiskowymi, automatyzacji 1 elektromobilno$ci, nizszemu zuzyciu energii,
cyberbezpieczenstwu, bezpieczenstwu funkcjonalnemu, wyzszym poziomom mocy obliczeniowe;j
lub taczace przetomowe technologie, takie jak neuromorficzne i wbudowane czipy Al,
zintegrowana fotonika, grafen 1 inne technologie oparte na materiatach 2D, taczace elektronike

1 mikrofluidyke w systemach heterogenicznych oraz rozwigzania technologiczne stuzace
zrdbwnowazonosci 1 obiegowi zamknigtemu elektronicznych komponentow i systemow. Obszary

zainteresowania obejmuja:

a) Linie pilotazowe stuzace prowadzeniu doswiadczen oraz testowaniu 1 walidacji — w tym za
pomoca narzedzi projektowania procesow — w odniesieniu do wydajnosci blokow IP,
wirtualnych prototypoéw, nowych projektéw i nowatorskich zintegrowanych systemow

heterogenicznych w otwarty i1 dostepny sposob.

PE-CONS 28/1/23 REV 1 2
ZALACZNIK 1 PL



b)

Wirtualna platforma projektowa umozliwi testowanie i walidacje — na liniach pilotazowych
za pomocg narze¢dzi projektowania procesOw na wczesnym etapie — projektoéw nowych
blokéw IP oraz nowych koncepcji systemow, zapewniajgc natychmiastowe informacje
zwrotne w celu dopracowania i udoskonalenia modeli przed przekazaniem do produkcji.

W ramach Inicjatywy od poczatku rozszerzane beda niektore istniejgce linie pilotazowe,

w synergii z infrastrukturg projektowa, aby umozliwi¢ dostep do projektow w zakresie

projektowania i tworzenia (wirtualnych) prototypow.

Nowe linie pilotazowe w zakresie technologii potprzewodnikowych, takie jak technologia
w pelni zubozonego krzemu na izolatorze do poziomu 10—7 nm, zaawansowane
tranzystory polowe zawierajace bramki ze wszystkich stron kanatu i najbardziej
zaawansowane generacje technologii (na przyktad ponizej 2 nm), uzupetnione o linie
pilotazowe do integracji systemow heterogenicznych 3D i zaawansowanych technologii
instalacji w obudowie. Linie pilotazowe beda taczyly najnowsze dzialania w zakresie

badan naukowych i innowacji oraz ich wyniki.

Linie pilotazowe beda obejmowaty specjalng infrastrukturg projektowa sktadajaca si¢ na
przyktad z modeli projektowych symulujacych proces produkcji przy uzyciu narzedzi
projektowania stosowanych do projektowania obwodow i systemow jednouktadowych.
Utworzone zostang infrastruktura projektowa oraz przyjazna dla uzytkownika wirtualizacja
linii pilotazowych, co sprawi, ze stang si¢ one bezposrednio dostepne w catej Unii za
posrednictwem wirtualnej platformy projektowej. Takie powigzanie umozliwi spoteczno$ci
projektantow testowanie 1 walidacje opcji technologicznych, zanim stang si¢ one dostgpne
na rynku. Zapewni, aby nowe projekty czipéw i systemoOw w peini wykorzystywaty

potencjat nowych technologii 1 zapewniaty przetomowe innowacje.
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Te linie pilotazowe tacznie przyspiesza postgpy w zakresie unijnej wlasnosci
intelektualnej, unijnych umiejetnosci i innowacji w zakresie technologii wytwarzania
potprzewodnikow oraz wzmocnig pozycje Unii w zakresie nowych urzadzen i materiatow
do wytwarzania zaawansowanych modutéw technologii pétprzewodnikowej, takich jak na

przyktad litografia i technologie ptytek potprzewodnikowych (wafli).

Organizuje si¢ Sciste uzgodnienia 1 wspotprace z przemystem, aby odpowiednio
ukierunkowac¢ to zwiekszenie zdolnosci oraz kluczowe wiaczenie od chwili uruchomienia
wybranych kwalifikujacych si¢ linii pilotazowych obejmujacych na przyktad
zaawansowang technologi¢ instalacji w obudowie, integracje¢ technologii heterogenicznych
3D oraz istotne dodatkowe funkcje, takie jak fotonika krzemowa, energoelektronika,
technologie detekcji, grafen krzemowy oraz technologie kwantowe. Ta potezna
rozbudowana ogdlnounijna infrastruktura linii pilotazowej, §cisle potaczona

z infrastrukturg umozliwiajacg projektowanie, ma fundamentalne znaczenie dla
poszerzania unijnej wiedzy i rozwijania unijnych zdolnosci 1 potencjalu w celu
zlikwidowania luki innowacyjnej mi¢dzy badaniami naukowymi finansowanymi ze
srodkow publicznych a finansowanym komercyjnie wytwarzaniem oraz zwigkszenia

w Unii do konca tego dziesigciolecia zarowno popytu, jak i wytwarzania.
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Czese 111 Zaawansowane zdolnosci technologiczne oraz mozliwo$ci w zakresie inzynierii

w odniesieniu do czipdw kwantowych

Inicjatywa odpowiada, w oparciu o badania naukowe, na szczegolne potrzeby dotyczace nastepne;j
generacji komponentow przetwarzania informacji wykorzystujgcych nieklasyczne zasady,
w szczegblnosci czipow wykorzystujacych zjawiska kwantowe (tj. czipow kwantowych). Obszary

zainteresowania obejmuja:

a) Innowacyjne biblioteki projektowe na potrzeby czipow kwantowych, bazujace na
procesach projektowania i produkcji stosowanych w ugruntowanych procesach
klasycznego sektora potprzewodnikow, na potrzeby platform kubitowych opartych na
poiprzewodnikach i fotonice. Ich uzupetieniem sg dziatania ukierunkowane na rozwdoj
innowacyjnych i zaawansowanych bibliotek projektowych 1 proceséw produkcji na

potrzeby alternatywnych platform kubitowych, niekompatybilnych z potprzewodnikami.

b) Linie pilotazowe stuzace do integracji obwodow kwantowych i elektroniki sterujacej do
budowy czipéw kwantowych, oparte na prowadzonych obecnie badaniach i korzystajace
z tych badan oraz zapewniajace dostgp do specjalnych pomieszczen czystych i fabryk do
prototypowania i produkcji, obnizajace barier¢ wejscia dla rozwoju 1 produkcji matych

ilosci komponentéw kwantowych i przyspieszajace cykle innowacji.

C) Osrodki testowania 1 walidacji zaawansowanych komponentéw kwantowych, w tym tych
produkowanych przez linie pilotazowe, wypelniajace luke w zakresie informacji
zwrotnych miedzy projektantami, producentami a uzytkownikami komponentéw

kwantowych.
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Czes¢ IV Sie¢ centréw kompetencji i rozwijanie umiej¢tnosci
Inicjatywa wspiera nast¢pujace dziatania:

a) Utworzenie sieci centrow kompetencji w kazdym panstwie cztonkowskim w celu
propagowania stosowania tych technologii; sieci te b¢dg dziatalty jako interfejsy migdzy
wirtualng platforma projektowg a liniami pilotazowymi, utatwiajac ich efektywne
wykorzystywanie i przekazujac zainteresowanym stronom, w tym MSP bedacym
uzytkownikami koncowymi, wiedz¢ fachowg 1 umiejetnosci. Centra kompetencji beda
swiadczyty innowacyjne ustugi na rzecz przemystu, ze szczegdlnym uwzglednieniem
MSP, srodowisk akademickich i organéw publicznych, zapewniajac szerokiemu
wachlarzowi uzytkownikow dostosowane do potrzeb rozwigzania sprzyjajace szerszemu
upowszechnianiu w Unii projektow i zaawansowanej technologii. Beda roéwniez

wspomagaty rozwijanie w Unii wysoko wykwalifikowanej sity robocze;j.

b) W odniesieniu do umiejetnosci, specjalne dzialania szkoleniowe dotyczace narzedzi
projektowania i technologii poiprzewodnikowych beda organizowane na poziomie
lokalnym, regionalnym lub ogoélnounijnym. Wspierane beda stypendia na studia
podyplomowe. Dzialania te bedg stanowity uzupetnienie zobowigzan sektorowych
w ramach paktu na rzecz umiejetnosci, przyczyniajac si¢ do zwigkszenia — we wspotpracy
ze Srodowiskami akademickimi — liczby stazy i praktyk zawodowych. Przedmiotem uwagi
beda rowniez programy zmiany 1 podnoszenia kwalifikacji pracownikéw przechodzacych

z innych sektorow.
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Cze$¢ V Dzialania w ramach ,,Funduszu na rzecz Czipoéw” majace na celu zapewnienie dostepu do
kapitatu przedsiebiorstwom typu start-up, przedsiebiorstwom scale-up, MSP i innym

przedsigbiorstwom w tancuchu wartosci potprzewodnikow

Inicjatywa wspiera tworzenie dynamicznego ekosystemu potprzewodnikow 1 innowacji
kwantowych poprzez wspieranie szerokiego dostgpu przedsigbiorstw typu start-up, przedsigbiorstw
scale-up i MSP do kapitalu wysokiego ryzyka, aby w zrownowazony sposob rozwijaty swoja

dziatalno$¢ 1 zwigkszaly swojg obecnos¢ na rynku.
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ZALACZNIK 1T

MIERZALNE WSKAZNIKI DO MONITOROWANIA REALIZACII
ORAZ NA POTRZEBY SPRAWOZDAWCZOSCI DOTYCZACEJ POSTEPOW W REALIZACIJI
CELOW INICJATYWY

1. Liczba podmiotoéw prawnych uczestniczacych w dziataniach wspieranych w ramach

Inicjatywy (w podziale na wielkos¢, rodzaj i panstwo siedziby).
W odniesieniu do celu operacyjnego nr 1 Inicjatywy:

2. Liczba narzedzi projektowania opracowanych lub zintegrowanych w ramach Inicjatywy.
W odniesieniu do celu operacyjnego nr 2 Inicjatywy:

3. Catkowita kwota wspotinwestycji sektora prywatnego w zdolnosci w zakresie

projektowania i linie pilotazowe w ramach Inicjatywy.
W odniesieniu do celu operacyjnego nr 3 Inicjatywy:

4. Liczba uzytkownikéw potprzewodnikow lub spotecznosci uzytkownikow ubiegajacych sie
o dostep do zdolnosci w zakresie projektowania i linii pilotazowych w ramach Inicjatywy
oraz liczba uzytkownikow potprzewodnikow lub spotecznosci uzytkownikow

uzyskujacych taki dostep.
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W odniesieniu do celu operacyjnego nr 4 Inicjatywy:

5. Liczba przedsigbiorstw, ktore skorzystaty z ustug krajowych centrow kompetencji

wspieranych w ramach Inicjatywy.

6. Liczba osob, ktore pomyslnie zakonczyly programy szkoleniowe wspierane w ramach
Inicjatywy, aby naby¢ zaawansowane umiejetnosci i zosta¢ przeszkolonymi w zakresie

technologii potprzewodnikowych i technologii kwantowych.
7. Liczba aktywnych centréw kompetencji w Unii w konteks$cie Inicjatywy.
W odniesieniu do celu operacyjnego nr 5 Inicjatywy:

8. Liczba przedsiebiorstw typu start-up, przedsiebiorstw scale-up i MSP, ktore uzyskaty
kapitat wysokiego ryzyka w ramach dziatalnosci ,,Funduszu na rzecz Czipéw”, oraz

catkowita kwota zrealizowanych inwestycji kapitatowych.

9. Kwota inwestycji dokonanych przez przedsigbiorstwa prowadzace dziatalno$§¢ w Uni,

w tym w podziale na segmenty tancucha wartosci, w ktorym dziataja.
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ZALACZNIK 111

SYNERGIA Z PROGRAMAMI UNIJNYMI

1. Synergia Inicjatywy z celami szczegétowymi nr 1-5 programu ,,Cyfrowa Europa”

zapewnia, aby:

a)  ukierunkowanie tematyczne Inicjatywy dotyczacej technologii potprzewodnikowych

1 kwantowych miato charakter uzupetniajacy;

b) cele szczegotowe nr 1-5 programu ,,Cyfrowa Europa” wspieraty budowanie
zdolnosci cyfrowych w zakresie zaawansowanych technologii cyfrowych, w tym
obliczen wielkiej skali, Al oraz cyberbezpieczenstwa, a takze zaawansowane

umiejetnosci cyfrowe;

c)  wramach Inicjatywy realizowane byty inwestycje w budowanie zdolnosci w celu
wzmocnienia zaawansowanych zdolno$ci w zakresie projektowania, produkcji
1 integracji systemow w dziedzinie najnowocze$niejszych technologii
potprzewodnikowych, technologii potprzewodnikowych nowej generacji oraz
najnowoczesniejszych technologii kwantowych, z mys$la o innowacyjnym rozwoju
przedsigbiorstw, przy jednoczesnym wzmacnianiu unijnych tancuchoéw dostaw
1 tancuchow wartosci potprzewodnikoéw, zaspokajaniu potrzeb kluczowych sektorow

przemystu 1 tworzeniu nowych rynkow.
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2. Synergia z programem ,,Horyzont Europa” zapewnia, aby:

a)

b)

mimo ze obszary tematyczne, ktorych dotyczy Inicjatywa, sg zbiezne z wieloma

obszarami programu ,,Horyzont Europa”, rodzaje wspieranych dziatan, ich

spodziewane rezultaty oraz ich logika interwencji roznity si¢ miedzy sobg i mialy

charakter wzajemnie uzupetniajacy;

program ,,Horyzont Europa” zapewnia szerokie wsparcie dla badan naukowych,

rozwoju technologicznego, demonstracji, projektow pilotazowych, weryfikacji

poprawnosci projektu, testow 1 tworzenia prototypdw, w tym na etapie dziatan

poprzedzajacych komercyjne wykorzystanie innowacyjnych technologii cyfrowych,

w szczeg6lnosci przez:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

wydzielony budzet w ramach filaru ,,Globalne wyzwania i europejska
konkurencyjno$¢ przemystowa” na potrzeby klastra ,,Technologie cyfrowe,
przemyst i przestrzen kosmiczna” w celu rozwijania technologii
prorozwojowych (Al i robotyka, internet nowej generacji, obliczenia wielkiej
skali 1 duze zbiory danych, kluczowe technologie cyfrowe (w tym

mikroelektronika), taczace technologie cyfrowa z innymi technologiami);

wsparcie na rzecz infrastruktury badawczej w ramach filaru ,,Doskonata

nauka”;

uwzglednianie wymiaru cyfrowego w kontekscie wszystkich globalnych

wyzwan (zdrowie, bezpieczenstwo, energia i mobilnos¢, klimat itp.); oraz

wsparcie ekspansji innowacji przelomowych w ramach filaru ,,Innowacyjna
Europa” (z ktorych wiele stanowi¢ bedzie potaczenie technologii cyfrowych

z innymi technologiami);
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c) Inicjatywa koncentrowata si¢ wylacznie na budowaniu w catej Unii zdolnosci
w zakresie technologii potprzewodnikowych i kwantowych na duzg skale; oraz aby

w ramach Inicjatywy realizowane byly inwestycje:

(i) w promowanie innowacji poprzez wspieranie dwoch $cisle powigzanych
zdolnosci technologicznych umozliwiajacych projektowanie nowatorskich
koncepcji systemow, ich testowanie oraz walidacja w ramach linii

pilotazowych;

(1) w zapewnianie ukierunkowanego wsparcia na potrzeby budowania zdolnosci
szkoleniowych i doskonalenia stosowanych zaawansowanych kompetencji
1 umiejetnosci cyfrowych, aby wspiera¢ rozwoj i wdrazanie potprzewodnikow
przez sektory zajmujace si¢ rozwojem technologii i sektory uzytkownikow

koncowych; oraz

(ii1)) w sie¢ krajowych centréw kompetencji ulatwiajacych dostep spotecznosci
i sektorow uzytkownikéw koncowych oraz dostarczajacych im wiedz¢ fachowa
1 ustugi na rzecz innowacyjnos$ci na potrzeby rozwoju nowych produktow

1 zastosowan oraz eliminowania niedoskonatosci rynku;

d)  zdolnosci technologiczne stworzone w ramach Inicjatywy byly udostepniane
spolecznos$ci zajmujacej si¢ badaniami naukowymi 1 innowacjami, w tym na

potrzeby dzialan wspieranych w ramach programu ,,Horyzont Europa”;

e)  w miare jak nowe technologie cyfrowe w obszarze potprzewodnikow beda osiagaly
dojrzato$¢ w ramach programu ,,Horyzont Europa”, byly one w miar¢ mozliwosci

stopniowo przyjmowane 1 wdrazane w ramach Inicjatywy;
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f)  uzupeieniem programow ,,Horyzont Europa” przewidzianych w rozporzadzeniu
(UE) 2021/695 stuzacych rozwojowi programow ksztalcenia w zakresie umiejgtnosci
1 kompetencji, w tym realizowanych w centrach kolokacji dziatajgcych w ramach
wspolnot wiedzy 1 innowacji przy Europejskim Instytucie Innowacji i Technologii,
byly dzialania wspierane w ramach Inicjatywy shluzace budowaniu zdolnos$ci
w zakresie zaawansowanych stosowanych umiej¢tnosci i kompetencji cyfrowych

dotyczacych technologii potprzewodnikowych 1 kwantowych;

g)  wprowadzone zostaty silne mechanizmy koordynacji w zakresie programowania
1 wdrazania, ujednolicajgce w zakresie, w jakim jest to mozliwe, wszystkie
procedury zaréwno dla programu ,,Horyzont Europa”, jak i dla Inicjatywy. W ich

struktury zarzadzania zaangazowane bgda wszystkie odpowiednie stuzby Komisji.

3. Synergia z programami unijnymi realizowanymi w trybie zarzadzania dzielonego, w tym
z Europejskim Funduszem Rozwoju Regionalnego, Europejskim Funduszem Spotecznym
Plus, Europejskim Funduszem Rolnym na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz
Europejskim Funduszem Morskim, Rybackim i Akwakultury, zapewni rozwdj
1 wzmocnienie regionalnych i lokalnych ekosysteméw innowacji, transformacje
przemystowa, a takze transformacj¢ cyfrowa spoleczenstwa i administracji publiczne;j.
Obejmuje to wsparcie na rzecz transformacji cyfrowej przemystu i upowszechniania
rezultatow, a takze wprowadzania nowych technologii 1 innowacyjnych rozwigzan.
Inicjatywa bedzie uzupetniala i wspierata tworzenie transnarodowych sieci i map zdolnosci
oraz zapewni ich dostepno$é dla MSP i sektoréw uzytkownikéw koncowych we

wszystkich regionach Unii.
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4. Synergia z instrumentem ,,k.aczac Europ¢” zapewnia, aby:

a) Inicjatywa koncentrowata si¢ na budowaniu na duzg skale zdolnos$ci cyfrowych
1 infrastruktury w zakresie potprzewodnikéw w celu szerokiego upowszechnienia
1 wdrozenia w catej Unii istniejgcych lub przetestowanych innowacyjnych rozwigzan
cyfrowych o krytycznym znaczeniu w granicach unijnych ram w obszarach interesu
publicznego lub obszarach, w ktérych wystepuja niedoskonatosci rynku. Inicjatywa
ma by¢ wdrazana gtoéwnie poprzez skoordynowane 1 strategiczne inwestycje
z udziatem panstw cztonkowskich w budowanie zdolnosci cyfrowych w zakresie
technologii potprzewodnikowych, ktore maja by¢ udostepniane w catej Unii, oraz
w ogolnounijne dziatania. Jest to szczegdlnie istotne w dziedzinie elektryfikacji
1 autonomicznego prowadzenia pojazdow i ma wplyna¢ korzystnie na rozwgj
bardziej konkurencyjnych sektoréw uzytkownikéw koncowych, a takze utatwic ten

rozwoj, w szczegdlnosci w sektorach mobilnosci i transportu;

b)  zdolnosci i infrastruktura w ramach Inicjatywy byly udostgpniane na potrzeby
testowania innowacyjnych nowych technologii i rozwigzan, ktére moga by¢
upowszechniane w sektorach mobilnosci i transportu. Instrument ,,t.3czac Europe”
ma wspiera¢ wprowadzanie i wdrazanie innowacyjnych nowych technologii

1 rozwigzah w dziedzinie mobilnosci 1 transportu, a takze w innych dziedzinach;

c) ustanowione zostaly mechanizmy koordynacji, w szczegdlnosci poprzez

odpowiednie struktury zarzadzania.
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5. Synergia z ,,Programem InvestEU” zapewnia, aby:

a)  wsparcie za posrednictwem finansowania rynkowego, w tym realizacja celow
polityki w ramach Inicjatywy, byto udzielane na podstawie rozporzadzenia (UE)
2021/523; takie finansowanie rynkowe moze by¢ potaczone ze wsparciem w formie

dotacji;

b)  udzielono wsparcia na rzecz instrumentu tagczonego w ramach Funduszu InvestEU za
posrednictwem finansowania zapewnionego w ramach programow ,,Horyzont

Europa” lub ,,Cyfrowa Europa” w postaci instrumentow finansowych.
6. Synergia z ,,Programem Erasmus+” zapewnia, aby:

a)  we wspodlpracy z odpowiednimi sektorami przemystu Inicjatywa wspierata rozwoj
1 nabywanie zaawansowanych umiejetnosci cyfrowych potrzebnych do rozwoju

1 wdrazania najnowocze$niejszych technologii potprzewodnikowych;

b)  cze$¢ programu Erasmus+ dotyczgca zaawansowanych umiejetnosci stanowita
uzupehienie interwencji podejmowanych w ramach Inicjatywy dotyczacych
nabywania umiejetnos$ci we wszystkich dziedzinach i na wszystkich poziomach

dzigki doswiadczeniom zdobytym w wyniku mobilnosci.

7. Zapewnia si¢ synergi¢ z innymi unijnymi programami 1 inicjatywami dotyczacymi

kompetencji 1 umiejgtnosci.
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10.

1.

12.

13.

ZALACZNIK 1V

SEKTORY KRYTYCZNE
Energia
Transport
Bankowos¢
Infrastruktura rynkéw finansowych
Zdrowie
Woda pitna
Scieki
Infrastruktura cyfrowa
Administracja publiczna
Przestrzen kosmiczna
Produkcja, przetwarzanie 1 dystrybucja zywnosci
Obronnos¢

Bezpieczenstwo
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